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Riedy wszechmocny, wielki, w madroéel jedyny
w szebein dniach skofiezyl prace nad Swiatem | clala
niebiegkie jego reka iporzadkowala,

wtedy zatail diwignie swej wielkiej machiny
1 szezelna na przyrode zarzucil zaslome.

Czytalem u rebinéw, Ze nlewyslowione
jestestwo raz przed tronm swoj doktoréw zebralo,
wierne dzieel sofizmu, gadatliwe eialo. i
Dobry Tomasz z Akwinu, Szkot, Bonawentura
byli tam z prowansalskim uczniem Epikura *),
byl mistrz René, szaleniee dzi§ wpél zapomniany,
a przez szalenszych niZli sam . przeSladowany,

i moe Swietnych gléw, kidrych fantazje unczone
pobudowaly istne Swiaty urojone.

»Dzi§, rzeki Bog, preyjaciele, odgadnaé musicie.
tajemnice, kim jestem, skad sie wziglem' w bycle
a w suplemencie orzec, czym jesteScie saml,

jaka sila wszech znaeczefi wzrusza kometami

i czemu tak nieszezesny los dla tego Swiata

kaidy lut debra stokroé korcem zla przygniata.
Wiem, ze wiasSnie staraniem zaenych duchéw grona
zostala w.akademiach magroda stworzona.

Chetnie przyznam js. Ktobadi da mysli dorzeczne,
bedzie mial doSé pieniedzy 1 zbawienle wieczne*.

Rzekl, a podniésl sic Tomasz, w stowach mial Eywioly,
Tomasz dominikanin ,anlol naszej szkoly,

“ktory sto dyspot stoezyl nie straciwszy glowy

i na kazds watpliwoSé mial respons gotowy.

,Jested, prawi, istnienie i byt rzeczywisty,
prosty a z przymiotami, substancja, akt czysty,
w czasie, poza nim, koniee, Srodek 1 poczatek,
nie bedge nigdzie, kazdy wypelniagz zakatek'.

Przedwieczny na fe slowa, cudne dla szkolarzy,
méwige: ,,Dzielnie Tomaszu!* mial uSmiech na twarzy.
Kartezjusz zajgl miejsce czynige rumor spory,

szukal wichru ktéry go mijal do tej pory,

czolo byl gdzie$ zapylit w subtelnej materii,

& w zyein nic nie czytal, nawet gwangelil.

n»Panie, rzecze do Boga, wszedt Tomasz niebogli

na Arystotelesa marzycielskie drogi.

Mnie sie zdaje, ze dowdd ma tak brzmieé wiadelwy:
abys5 istnial, wystarczy, ze jeste§ mozliwy.

Twoj wszechSwiat jest wspaniaty, ale mam poszlaki,
26 gdybys zecheial, mogthym stworzyé drugi taki

1 uksztaltowaé z byle bryly napotkanej

zwierzeta | zywioly, Swiatlo i orkany,

jeslibym prawa ruchu dobrze poznal z gory's.
LitoSciwie nSmiechnal sip Bog po raz witory.

Gassendi seeptyk, ale kﬂ[-)‘a[l Pana prawy

nie mogl znieSé Bretoficzyka zuchwalej rozprawy
i jal przedkladaé Begu swe atomy krzywe,
aczkolwick wyszle z mody i bardze leciwe,

ale nic o najwyiszej z istot nie powiada.

Wieo wiedy maly 2Zydek **), nos diugi, twarz blada,
biedny lecz pewny siebie, osnuty w zadumy,

umyst o hystrej glebi, eo go chwalg thumy,

a nikt nie ezyta, w cieniu mistrza Kartezjusza,
krok mierzae, ku istocie najwyzszej wyrusza.
wErzepraszam, rzecze do niej eichym glosem, ale

~— mowige tak miedzy nami — nie istniejesz weale,
W matematyce do tych doszedlem synikow.

Mam nieukdw nie uczniow i kiepskich krytykow.

*) Mowa o Piotrze Gassendim (1592—1655).
**) Siinoza,

 Sadz nas..” Zatrzgsl sie caly glob na te wyrazy,
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Jesli wyrzekam sie rozumu, = nie
| mam wiecej przewcdnika; musze
'ﬁi' przybraé na élepo jaka$ zasade
\drugerzedng i przyimowaé fo, co
pozostaje pod znakiem zapytania.

Denis Diderot
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Voltaire (wedlug sztychu porfretu Daurela)

cofngl sie éwi‘ety Tomasz z nadmiernej odrazy,
ale Big okazujac dobroé nieskofiezona

kazal by niewiernemu i mobzg oezyszezono,

Ze 7a§ z ta chwily szanse dla nagrody prysly,
odszedl, a w liczbie kilku Swietne z nim umysty.
Widzge, ze Bog na tyle zuchwalstw sie nie srozy,
raczac byé poblagzliwym, wi¢c nasi doktorzy,

ze mieli bystro 'w glowach, nie mieszkajace chwili
tysiac szlachetnych  widzen pieknie roztoczyli,
gadali, rozprawlali, krzyczeli pospoln

jak wtedy, ‘gdy amator zgromudzi u stolu

ze& dwndziestu gaduléw, Spiewakéw, thomaczy,
kompilatorow, wierszokletéw, objaséniaczy

i ealy dom rezbrzmiewa hslasliwa zgrajs

a% zdumienj przechodnie na ulicy staja.

Malebranche przekonywal, ze wszystko jest w Stowle,
nalezy don sie zwricié, ono nam odpowie.

Arnold ***) mbéwil, ze Bog w swej madresel i pieczy
po to, by nas potepié, stworzyl rod czlowieczy,

Leibniz. ostrzégal Turka i chrzeseijanina,

ze bez jego harmonii wszystko gmatwanina

I ze bez monad niczym jes( Boég, Swiat, my saml.
Wyslannik Laponczykew szastal sie z bredniami,

e czas do Magellana cieSniny poplynad,

by na sekeji olbrzyma umysly rozwinaé.

Konsul Maillet (fo Francenz, Rzym go nie znachodzil)
wiedzial jak sie na fwiecle plerwszy cozlek urodzil:

***) Arnold z Brescji (1100—1155), spalony na stosie za.
propagandg przeciw Swieckie] wladzy papiestwa.
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~najplerw byl ryba, z fego stworzenia pomalu,

zmieniajac welaz kolyske, wzial Swietno§é krysztatu,
a  Chifiskie morza dotad dziwig si¢ swym dziejom,
ze daly wirGd wedréwek ksztalty Pirenejom.
Kazdy glosil swj system, uezona zas mowa
zdawala sie pochodzié prosto z Kulparkowa.

Bog, 6w z ojebw najlepszy, nde gniewal si¢ weale

I miast prawem zbyt ﬁrog‘lm zginaé nasze karkl,

wolal by jego dzieci, male niedowiarki,

mogly dzielem rak jego bawif sie wspaniale.

Odlozywszy mnagrode a: mna przyszie lato '
jeszeze tego sar;nego dnia zeslal wam zato

swego posia pokoju, aniola Gabriela

co z odpustéw ulepion wszelkich débr udziela.

Do wielu krajéw shiga oplerzony biezy,

do Swigtych, kardynaléw, do ksinzat, papiezy

i do ini{“'[zytorﬁw, ktérzy z poboinosci

umecryll minlony wiek., ,,Wasze miloScl

— prawi do nich — Bég dobry kaze byscle blogo
bawili sie, nle dreczac w zabawie nikogo.

Wie o réZnych wezonych, co na réwnd z wami

sg wierutnymi tego Swiata nieukami,

lecz nie chea 1 nle moga czynié szkéd, to zaliz
juz za samo mySlenle opaczne ich spalisz?

W ksigice, wierzeie mi, nie ma znéw tak zgubnej sily,
wiecej wasze podpisy nleszezeSé juz sprawily*,

Wnet z Sorbony i z truplarf §le wscibska braé rady:
»B6g ma uSmiech na wszystko — idicie w jego Slady®,

Przelozyl ADOLF SOWINSE]
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ldeologia wspétczesnego ruchu stowianskiego’

Jakkolwiek pewng Swiadomosé wspélno-
ty narodéw slowiafiskich istniala juz od
chwili wystapienia Slowian na arene dzie-
Jows, to jednak ruch slowianski jako ta-
k_z i jego ideologie zaczely krystalizowaé
Sig dopiero na poczatku XIX wieku. Pod
wplywem wolnodciowych idei rewolucji
francuskiej ozywila sie wyzwoleficza wal.
ka naroddw slowianskich przeciwko ueis-
kajacym je rzadom absolutyzmu, Walka ta
prowadzona byla pod okreSlonymi hastami,
bgdacymi wyrazem ducha epoki.

Ideologia ruchu slowianskiego przeja-
wia si¢ najbardziej konkretnie w uchwa-
lach kongresow i zjazdéw slowianskich.

Piewszy kongres slowianiski w Pradze,
odbyty latem 1848 r. jakby ucielefnia
charakter tego okresu stowianskiego ruchu
wyzwoleneczego. Zjazd gtworzyt Franciszek
Palatzky, nazwany ,,0jcem narodu czeskie-
go", Byl to okres dla Europy bogaty w wy-
darzenia. We Fankfurcie zwolany zostal
sejm niemiecki, majgcy uchwalié stworze-
nie wielkich zjednoczonych Niemiec. Zu-
pelnie wyraznie wysuniety program pan_
germanizmu grozil pochlonigciem mniej-
szych narodéw slowianskich. Kongres sio-
wiafiski, ktory Sciagngl powszechns na
siebie uwage, byl pierwsza odpowiedzig
Stowian na gotujacy sie atak germafski.

Przemowienia kongresowe, a gléwnie o-
redzie programowe kongresu mani-
fest — zajmuja poczesne miejsce w pom-
. nikach stowiafiskiego ruchu wyzwolefcze-
g0.

Kazdy wiersz manifestu tchnie szecun-
kiem dla spraw wszystkich narodéw. W tym
znaczenin manifest stanowi przeciwienstwo
do niemieckich moéw szowinistycznych, ja-
kie w tym samym czasie grzmialy z try-
buny sejmu frankfurckiego.

..Kongres slowiafski w Pradze odbyl
sie bez udzialu oficjalnyzh przedstawicieli
Rosji, gdyi zaproszenia na kongres car
polecif pozostawié¢ bez odpowiedzi.

Drugi kongres slowianski zwolany zos-
tal do Moskwy w r, 1887 pzez oficjalne
czynniki carskiej Rosji, propagujgce pan-
slawizm celem wykorzystania tej idei dla
imperialistycznych celow caratu, Kongres
odbyt sie bez ndziatu Polakéw. Nie pray.
ez:ynil sie tez on do pogodzenia Slowian;
odwrotnie — wzbudzil on nieufnoéé Cze
chéw, Slowakow, nawet Serbow i Bulgarow
do narzuconej przez Rosje carska ,opieki‘.

Zjazd stowianski w Pradze w r. 1908, or-
ganizowany przez dr. Kramarza, pod kg-
tem nagjonalistyczno - burzuazyjnego neo-
slawizmu, konkretnego wyniku nie osigg-

#) TFragmenty referatu napisanego w
zwiazku z odbywajacymi sie w Warszawie
obradami plenum Komitetu ogélnoslowian-
skiego.

(ADEUSZ HOtU!

nal, ani tez zjard slowiahski w Sofii w r.
1910 nie byt ogélno-stowianskim, gdyz
brakio znéw Polakéw, poniewaz wybrana
uprzednio komisja polsko - rosyjska nie
mogia dojs¢ do konkretnych wynikéw...

Gléwng przeszkoda w porozumieniu mig-
dzy Slowianami byl carat, ktérego istnie-
nie stawialo niedajsca sie usunaé prze-
szkode w doprowadzeniu do zgody polsko.
rosyjskiej.

Wielkie dziejowe znaczenie w wyzwo-
leficzej wilee narodéw slowianskich mialy
wydarzenia 1917 — 1918, ktére rozwinely
sie pod wplywem Wielkiej Rosyjskiej Re-
wolueji Pazdziernikowej 1917 r. Prezydent
Czechostowacji dr. Edward Benesz w jed-
nym ze swych artykitéw tak okresla zna.
czenie rewolucji paZdziernikowej.

+Przez nig naréd rosyjski okazal naj-
wieksza pomoc dla pogzostalych narodéw
stowianskich. Bez niej mie zostalaby wyz-
wolona Polska. Ideowo i moralnie rewo-
lueja rosyjska byla jednym 2z najwiek-
szych ciosébw minionej wojny dla cesar-
skich Niemiec i szczegblnie dla Austro-
Wegier, ktére poddaly sie jej (rewolucji)
sile ideowej i zaczely sig pod wplywem
rewolucji rozpadad".

Wplyw wolnoéciowy Wielkiej Paidzier-
nikowej Rewolucji socjalistycznej na ludy
Srodkowej Europy i Pélwyspu Balkafiskie-
go, opieral si¢ w pierwszym rzedzie na
wielliej sile zasad sprawiedliwofci spo-
lecznej i rOwnosei narodéw, ktére byly wy-
pisane na sztandarach walczgeych naro-
déw Rosji,

Po utracie przez panstwa slowianskie
w latach 1838 — 1841 niepodleglosei, zdo-
bytej po plerwszej wojnie Swiatowe] —
wobeec grofnego niebezpieczefistwa ger-
manskiego — odbyly si¢ kongresy ogolno-
stowianskie w Moskwie w sierpniu 1941 r.,
w kwietnin 1942 r. i maju 1943 r., w kt6-
rych wzieli udzial przedstawiciele wazyst.
kich kot Stowian, znajdujgeych sie =za-
granicy, Ustami Aleksego Tolstoja zostaly
wowezas wysuniete hasla zupelnie rbézne
od dotychezasowych, tj. panslawizmu
i panrusycyzmu, — a Selretarz Komitetu
Wazechslowiafigkiego Wiodzimierz Osmi-
nin, pisal o nich prged I Kongresem:
o+Lenin i Stalin stale walezyli przeciw
wielkorosyjskiemu szowinizmowi, Walezyli
oni o réwnouprawnienie i prawoe stanowie-
nig o sobie wazystkich narodéw, Haslo je-
dnosci wezystkich narodéw slowiafnskich,
proklamowane na I i IT kongresie wszech-
stowiafiskim jest wolaniem o skoncentro-
wanie weszystkich sil stowiafiskich w wal-
ce przeciw hitleryzmowi'. W manifescie
zag do naroddéw Slowianskich T kogresu
czytamy: , Jednoczymy sie jak rowni z ré-
wnymi, Mamy jeden cel: aby narody slo-
wianskie — jak i inme narody — mogly

rozwijaé sie w pokoju i wolnosci we wias-
nych panstwach, Zdecydowanie odrzuca-
my myél papslawizmu jako sprzeezng z
wysokimi idealami réwnouprawnienia na-
rodéw i rozwoju narodowego wszystkich
pafistw, jako tez wszelkie tendencje, ja-
kie wykazywal rosyjski caryzm w swych
imperialistycznych zamierzeniach®.

Kongres ogblnostowianski, odbyty ‘w
grudniu 1946 r.w Belgradzie, kontynuowatl
prace w my$l wytyeznych, ustalonych na
zjazdach w latdeh 1941, 1942 i 1943 w
Moskwie 1 powziat uchwaly, rozwijajace te
zasady.

5

...DoSwiadezenia straszliwe] wojny wy-
wolanej przez Niemey faszystowskie wy-
kazaly naocznie narodom slowianskim, jak
awielka moe tworzy wszajemna przyjagn i
wspoipraca slowianska, I dlatego po woj-
mie, w warunkach pokojowej odbudowy
marody slowiafiskie wzmacniaja przyjash i
braterska solidarnoS§é, rozwijaja wszech-
stronng wspblprace.

W dawnych latach rzeczywistej przy-
jagéni, braterstwa i wspolpracy miedzy mna-
rodami slowiafskimi nie bylo i byé nie mo.-
glo. Klasy pracujace, w swoich egoistycz-
nym interesie, stwarzaly waSnie miedzy
narodami stowiafskimi, przeciwstawiajae
jeden naréd dmgiemu., Obecnie istniejg
przestanki historyczne dla rzeczywiste]
przyjaéni i wspolpracy miedzy Stowianami.
Na miejsou Rosji carskiej z jej imperialis-
tycznym panslawizmem wyrost Zwigzek
Radziecki, pafistwo sopjalistyczne, ktére
realizuje idea! niezawislogel i réwnoupra-
wnienia marodéw. W innyeh krajach slo.
wianskich #ycie spoleczne przebudowuje
gig na zasadach nowej demokracji ludo-
wej, ktéra zabezpiecza Zywotne interesy
narodu, a interesy mas ludowych krajow
stowianskich sa calkowicie ze sobg zgod-
ne. To sa rzeczywiste podstawy trwalej
preyjazni narodéw stowiafslkich.

Nowy wspolezesny ruch slowianski wy-
chodzi z zatoZenia pelnej niezawistogci na-
rodowej i suwerennofei pafistwowej kra-
jow slowianskich i wszystkich innych mi-
fujgeyeh wolnosé narodéw. W ruchu slo.
wi im wszystkie narody sa réwnou-
prawnione, rowne i suwerenne, Zasade te
obwieficil pierwszy Kongres Slowianski w
Moskwie, odbyty w ». 1841, potepiajac
panslawizm, jako reakeyjny i sprzeczny z
zasadg samostanowienia i réwnouprawnie-
nia nrodow.

Stojac na gruncie wspélpracy wolnych
rownouprawnionych narodéw, ruch slo-
wiafishi przeciwstawis sie anglosaskim
koncepejom antyniepodleglosciowym i an-
tyniepodleglodclowej praktyce anglosa-
skiej, Ze wymienie tu przvkladowo z t&j
praktyki pieniezng i wojenna ,,pomoc"

na rzecz Grecjli i Turcji w drodze roz
ciagnigeis nad nimi wojennej, gospodar-
czej i politycznej kontroli Standéw Zjedno-
czonych celem sztueznego podtrzgymania
istniejacych tam antydemokratycznych sy-
stemow rzadzenia, udzial wojsk brytyigkich
i holenderskich w tlumieniu narodowo-wy-
zwoleniczego ruchu mnarodéw Indonezji;
pozostawanie wojsk brytyjskich w Grecji,
Iraku, Egipeie, interwencja Stanow Zjed-
moezonyek A, P, w wojnie domowej w
Chinach celem podtrzymania reakeyjnego
richu Kuomintangy, systemalyczme pro-
by dyplomatycznej interwencji anglosas-
kiej w wewnetrzne sprawy Polski, Jugo.
stawii, Albanii i innych panstw.

Wspolezesny ruch stowianski
ruchem ideologicznie w sobie zamknie-
tym, Glosi on idee ogdlnoludzkie — do-
stepne dla wszystkich ludzi i wszystkich
wolnyeh duchem narodéw. Stanowi on
synteze postepowej pionierskiej demokra-
cji, demokracji Zywej...

...Braterstwo i trwala przyjazfi narodow
slowianskich dajg pewnoéé, Ze narody te
nie stana sie narzedziem w rekach sit im.
perialistycznych i Zrodlem  wyzysku ze
strony miedzynarodowego kapitalu mono-
polistyeznego, ze nie dadzg posiuchu pod-
Szeptom i prowokacjom, zmierzajgeym do
tego, aby posiaé miedzyslowiansks waén
poszezué jednych Slowian przeciwko drus
gim, postawié tame na drodze ich pokojo-
wego demokratycznego postepu spoleczne-
g0. Odwrotnie — narody stowianskie pra-
£ng uzgodni¢ swoje wysitki wlasnie w tym
kierunku, aby pociggngé za soba inne na-
rody do ezynnej walki o trwaly i sprawie.
dliwy pokéj, o demokracje, o moZnosé
swobodnego rozkwitu. Narody slowiarskie
— dzigki swej zdecydowanie pokojowej
polityce osiagnely na terenie miedzynaro-
dowym powazne sukcesy (up, wybor Pol-
ski do Rady Bezpieczenstwa). Stanowisko
stowianiskich mezéw stanu, zwalczajacych
w sposdb zdecydowany faszystowskie re.
zimy w Hisgpanii i Grecji, ich stanowoze
deklardcie w sprawie polakich granic na
Qdrze i Nyssie, w sprawie slusznyeh zadan
Jugostawii, w obronie Bulgarii przed fa-
szystami greckimi, konsekwentnie zmie~
rzajg do ugruntowania pokoju, demokra-
eji i wolnosei.

Narody slowiafskie bronig dziela poko.
ju, gdyz przezyly najciezsze dogwiadeze-
nia wojny i dlatego nie cheg nowej wojny.
W wyzawolonych krajach  slowianskich
bworzy sig ustrdj démokracji ludowej, wy-
razajacy interesy mnajszerszveh mas ludo-
wyeh, ktérym obee sa cele zahorcze. Na-
rody slowianskie sa zatem konsekwentny-
mi szermierzami pokoju i walki o demo-
kracje.

nie jest

Henryk Swiatkowski

Sprawa polska w Izbie Gmin (1830 - 1840)

Sa 'tematy w historii polskiego tuchu de-
mokratycznego, w dziefach Pierwszej Rze-
czypospolitej i Polski rozhiorowei, ktdre,
dzisiaj omawiane, kryja w sobie powazne
niebezpieczenstwo, wynikajace z manij ana-
logizowania historii, z tendencyj dopatrywa-
nia sie w przeszlofci symboléw przynaj-
mniej, czaséw dzisiejszych. Do takich tema-
téw nalezy bez watpienia Wielka Emigracja
polistopadowa, oraz stosunek Anglii do Pol-
ski w tych latach.

Kwestia stosunku Anglia — Polska w
okresie Wielkiej Emigracii byla dotychezas
naswietlona tylko czesciowo i powierzchows-
nie, mowige za§ o niej dzisiaj wystizegac
sie nalezy utozsamienia jej z sytuacig obec-
ng, mimo pewnych, narzucajacych sie ana-
logii,

Pracujac nad powieScia oparia na historii
Gromad Ludu Polskiego w Anglii natknglem
sie na materialy odnoszace sie do najciekaw-
szego okresu stosunkdéw polsko - brytyjskich,
ktory w historiografii naszej ustapil miejsca
opracowaniom Wielkiej Emigracji we Fran-
cji. lub zostal po prostu pominiety, Okres
ten wiaze sie Scifle z historia polskiego ru-
chu Jewicowego na emigracii oraz chyba
najlepiej maluje zasadnicze, psychiczne na-
stawienie politykéw parlamentarnych w An-
glii do spraw granic i niepodleglosci Polski.

W okresie powstania listopadowego cen-
tralnym zagadnieniem polityki europejskiej
stala sie sprawa belgijska, wobec kidrej An.
glia gotowala sig do #ciflejszego porozumie-
nia z Rosia, za cene zgody na samodzig:moéé
Belgii jako pafistwa zaporowego, broniacego
ujéeia Skaldy; Francja zag sklonna byla re-
zygnowaé na rzecz Anglii, w Londynie zhie-
rala sle w tym czasie _kon.fez'enma a.r_tj.‘ha.sa~
doréw dla rozstrzyeniecia kwestii belgijskied,

Londyn wiee byl najwieksza nadzieja Pola-
kéw wierzacych w interweneje wielkich mo-
eorstw zachodnic - europejskich w sprawie
polskiej. Aleksander Wielopolski, wyznaczo-
ny jako ambasador sprawy polskiej miat
jasna linie polityczma: stanaé na gruncle
prawa miiedzynarodowego i zasady rowno-
wagi europejskiej, iak wusilnie bronionej
przez Anglie, i w imie tych zasad sklonic
rzad brytyiski do obrony tychze, naruszo-
nych przez panstwa zaboreze, a zwlaszeza
Rosje. Druga teza Wielopolskiego bylo wy-
kazanie rzadowi amgielskiemu, Zze nie tylko
postulaty polskie sa prawne i slusze, ale Ze
Polska, po odzyskaniu swych praw, bedzie
doéé silna jako panstwo, aby byé poirzebna
Anglij | Europie: ,.Gléwnym staraniem agen
ta byé by powinno zaspokojenie Anglii co
do tego, iz mamy w sobie dostateczng silg
istnienia, aby sie nie wstawiala za mara,
ktéra sie dzis okazawszy, jutro znow spelmad
moze*. y
Jak sie okazalo watpliwoéci Wielopolskie-
go co do tego, czy Anglia ujmie sie za sla-
bym panstwem, okazaly sie shiszne. Leon
Sapieha pisal wowezas z Anglii, iz Anglicy
majg Polakéw za slabych i wahajaeych sie i
sadza dlatego, Zze nie warlo niczego czynié
w ich sprawie, nawet za nig przemawiac.
Jak wiadomo starania Wielopolskiego roz-
bily sie o obojefnos¢ gabinetu angielskiego,
a zwlaszeza ministra  spraw zagranicznych
Palmerstona, kiory jeszcze niedawno depe-
szowal do posta angielskiego w Pelersburgu.
lorda Heytesbury w sprawie naruszenia trak-
tatu wiedenskiego przez carat: ,Nie naclaga
sig przecied znaczenia fraktatu mniemajae.
20 konstytucja (Krolestwa Polskiego
przyp. a.) pezestaje odtad pod sankeja mo-
carstw® (Life.- and correspondence of wvis-

count Palmerston by Evelyn Ashley). Zawio-
dly réwniez zabiegi Wielopolskiego, aby po-
przez Talleyranda wplynaé na gabinet an-
gielski, pozostawalo jedynie wplywanie
ng opinie publicang Wikelkiej Brylanii, a
wiec na parlament, gléwnie na Izbe Gmin,
i na prase.

Palmerston musial, przynajmniej pozornie,
liczy¢é sie ze wzburzona opinig, i postanowir
porozumie¢ sig z francuskimi czynnikami
rzadowymi w celu ufrzymania w mocy trak-
tatu wiedeniskiego, lecz jednoczesnie zalecal
jakmajdalej idaca ostroinodé w postepowaniuy,
aby nie wywola¢ w parlamencie niemilych
rzadowi dyskusji, zwlaszeza Ze sprawa bel-
gijska, waznlejsza dla Wielkiej Bryfanii
komplikowata sie,

Tak jak fiaskiem zakonczyla sie misja
Wielopolskiego, tak i misja Walewskiego,
syna Napoleona, nie przyniosta sprawie pol-
skiej konkreinych rezultatéw. Stary Niem-
cewiez podejmujacy misje mnapotkal juz na
wyraina mniecheé, Byly fo czasy reform
wewnetrznych, zaprzatajacych parlament i
rzad. Gabinef brytyjski uznal zwyciestwo
rosyijskie za zwyelestwo praworzadnoSei i
legalnoei, przyimujac za stuszna teze gabi-
netu carskiego, iz to Polacy, a nie carat zla-
mali konstytucje Krolestwa, choé Palmer-
ston prébowal nader delikatnie | nieobo-
wiazujaco zastrzegaé sie, iz sprawa nie jest
jeszeze ostatecznie zalatwiona i1 rozstrzyg-
nieta, OczywiScie nig chodzilo mu w tym
wypadku o niepodleglos¢ Polski, lecz o po-
zostawlenie w swym reku niewygranego
jeszeze atutu politycznego, z ktérego moz-
naby skorzysta¢ w odpowiednim dla Anglii
momencie,

Po upadku powstania listopadowego, Po-

Iskom pozostawala wiec jedyna droga poli-

tyczna: wplywanie na opinie brytyjska, W
roku 1831 sprawa polska byla czlerokroinie
rozwazana przez Izbe Gmin, co oczywidcle
bylo wielkim sukcesem prestizowym, lecz
nie iosta w rezultacie zadnych zmian
w sﬁuacji migdzynarodowej, Adam ksiaze
Czartoryski, a potem Zamoyski, byli gléw-
nymi sprezynami akeji polifycane] w par-
lamencie angielskim. Obaj wykorzystywall
liczme znajomoSei wérod arystokracii angiel-
skiej oraz wéréd politykdw parlamentarnych,
aby ich naklonié do  obrony stanowiska
+Poiska w granicach 1815". Dobrzy znajomi
ksigeia i przyjaciele jego stanowiska poli-
tyeznego, jak Owcezesny premier lord Grey
Karol, przywodea whigéw, prezes Tajnej

_ Rady lord Landsdowne, Henryk ksiaze Haw

milton; sir Burdeit Franciszek, popularny
polityk postepowy i wielu innych mezdw
stanu grupowalo sie wokél obozu Czartory-
skiega, stanowiac czolowa grupe interwen-
Cying.

Nie wszyscy jednak przywodey polityezni
dwezesnej Anglil i nie wszysey dawni przy-
jaciele ksiecia Adama sprzyiali sprawie pol-
skiej. Ksiaze Wellington, zwycigzea Napo-
leona, torys, obdarzony tytulem feldmar-
szalka rosyjskiego, lord Stuart de Rothesay,
torys, ambasador w ParyZu a nastepnie w
Petersburgu, zwracali sig stanowczo przeciw
polityce propolskiej. Charakterystyczng po-
stacig tych czasow byt jednak nie Welling-
ton 1 nie Grey, jesli chodzi o stosunek do
Polakow, lecz typ politvka w rodzaju lorda
Henryka Broughama, prezesa Izby Lordaw,
przyjaciela czartorysczyzny z okresu kon-
gresu wiedenskiego, autor zmanegg artykulu
w LErinburgh Review", w ktérym nazywat
rozbiér Polski zbrodnia polityezna, Po po-
wstaniu stosunek Broughama do sprawy
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polskiej zmienit sie radykalnie. Jako. ezlonek
?ady ministréw dba on przede wszystkim o
interesy Wielkiej Brytanii, a jesli one nie
datyaiy sig, jak to bylo wowcezas, pogodzié
z interesami Polski, przestawal tych ostat-
nich bronié,

Takiego sfanowiska nie rozumieli politycy
polscy, grupujacy sie wokdl Czartoryskiego;
wydawalp im gie, Ze 2zmiennosé takowa
réwna sie zdradzie, nie cheieli uczyé sie na
przykladach =z niedawnej przeszloSei, nie
umieli nawet wyeiagna¢ wnioskow 2 prze-
mian i pozornych przeciwienstw, jakie da-
waly sie z latwoscia obserwowaé na przy-
kladzie chocby samego Palmerstona. ,Ka-
mienn Palmowy" (iak go mnazywang) nosit
piekny przydomek — il flagello dei prin-
cipi® ofrzymany za popieranie postepowych
ruchéw politycznych w Europie, w Grecji, w
Portugalii, Wleszech czy Hiszpanii, Ten sam
sbicz na ksiazeta” reprezentowal polifyke
zblizenia do carskiej Rosji nawet przeciw
Francji i zasade réwnowagi europejskiej,
réwnoznacznej z supremacia Angli, Wplywy
Tosyjskie w Londynie byly przemozne. Pie-
kna ambasadorowa ksiezna Liven ktoéra ,mia
Ia slawe osoby uprzejmej i bysirej ale wiel-
kiej intrygantki,, zdobyla wielki wplyw na
polityke zagraniczna Anglii, Cesarz Mikolaj
postugiwat sie nia jako fajnym agentem,

.M. Talleyrand, minister spraw zagr. Fra.i:i-
¢ji za Napoleona w latach 1830 — 1834 fran-
cuski pesel w Londynie

wprost, z nim korespondowala’, ,Byla po-
strachem naszych ministrow spraw zagra-
nicznyeh” (Memoirs of an eX-minister tom
2 cyt. za ,gen, Zamoyski, Poznan 1914).

W tej polityce rownowagi europejskiej
Palmersion nie znajdywal miejsca na spra-
we Polski, Talleyrand tumaczyl cierpliwie
Polakom, iz Palmerston i rzad angielskj nie
podejmie sie zadnej interwencii w sprawie
polskiej, iz, mimo wzburze_nia urpyslm'.v do
woiny w Buropie nie dojdzie, a juz _mySlenie
o wojnle interwencyjnej w sprawie Krnlg:
stwa Kongresowego irzeba Pola}gop'l zarzucicé
jako zupelnie - nierealne, _ct}oc:azby z tego
powodu, iz Anglia ma waimieisze sprawy nd
oku anizeli polska. Lecz Polacy nle wierzyll
mu,

Wobee niemoznoéei pozyskania wprost
gabinetu angielskiego, postanowiono wzmoc-
nié wplywy w parlamencie. Galeria przy’a-
cigt Czartoryskiego powieksza sig .znaczn.e.
Brai krola, ksiaze Sussex, lord Ebrihgton,
wicekrél Trlandii, pullkownik de Lacy Evans
i R, C. Fergusson, glowni oredown.icy sprawy
Polski Kongresowei w Izbie Gm'n opieraja
sig na wskazdwkach politycznych Czaﬂr_'r:«'-
skiego, dajacych sie njaé w cztery zasadnige
punkty: 1) pahstwa zaborcze uzyskaly prrws=
na podstawe do ziem po'skich dop'ern_\?ﬂ:
Wiednin w rokw 1815 2) traktat wiadensl-i
uznat istnienie narodu polskiego pod trzema
raborami. zabezpieczaiac mu odrebne vra-
wa, 3) warunkiem posiadania ziem no'sk zh
jest poszanowanie tych praw, 4) umowe wie-
denska podnisaly mocarstwa euronem‘_:'e
wraz 7 zaborcami i obowiszkiem ws_ws‘ri:-ﬂh
sygnatariuszy ‘raktatu jest czuwan’e, &by
zostal on dopelniony. Poniewaz postanowie-
nia w nim zawarte zostaly pogwalcone. 'An-
glia i Francja iako wspolsvgnatariusze winte
sa przywrdcié Polsce stan. zagwarantowany
w roku 1815.

Argumentacia Czartoryskiego szla jednok
nie tylko po linii przypominania rzadnm o
jch obowiazkach prawnych., ale i po Inil
zwracania uwagi na rosnace niebezpiecren-
stwo imperializmu carskiego. Wszystkie jed-
nak argumenty fracily na wartn.&ci_ wohec
istoty polityki brytyjskiei fak trafnie scha-
rakteryzowanej 'Dprzez wspomnianegoe Uz
lorda Broughama: .. Anglia- jest .dzisiaj W
niemoinosci prowadzeria woiny z Rosia.
Handel jej uocierpialby na tym'.

Z kampanii parlamentarnej nie zrezygno-
wano jednak, przygotowujac ja sumiennie
i wyczerpujaco, Gromadzono i Mumaczono
materigly Zrodlowe, starano sig, aby w razie

- denskim.

glosowania mnad sprawa polska zapewnié
obeenofé w Izbie odpowiedniej liczby przy-
chylnych Polsce posléw, kiérzy zazwyczaj
opuszczali sale w czasie debaty, aby nie glo-
sowaé przeciw wlasnemu sumieniu ani prze-
ciw wlasnym ministrom, Dzieki angielskim
Zwyczajom parlamentarnym, dopuszezaja-
cym raz w tygodniu wnioski poszczegolnych
postéw i rozprawy nad tymi wnioskami —
sprawa polska mogla sie sta¢ tematem debat
parlamentarnych.

Dnia 8 sierpnia 1831 stowarzyszenie , West-
minster Union* zloZylo w Izbie Gmin prosbe,
aby: ta przedstawila krélowi wniosek o usu-
niecie lorda Palmerstona ze stanowiska mi-
nistra spraw zagranicznych Jako kare za
lekcewazace przyjecie memorandum, doma-
gajacego sie interwencii rzadowei w sprawie
polskiej, 16 sierpnia putkownik Evans inter-
pelowal w Izbie w sprawie zachowania przez
Prusy neufralnosci w czasie powstania listo-
padowego, 7 wrzefnia ten sam posel odezytal
skarge grupy obywaleli angielskich, iz Wiel-
ka Brytania nie ma przedsfawiciela polityez-
nego w Warszawie, 13 pazdziernika interpe-
luje znowu Evans w sprawie zobowigzan
cara wobec trakiatu wiedeniskiego.

Weazystkie te akcje spotkaly sie jednak
z catkowitym niepowodzeniem, wnioski zo-
staly odrzucone przez Izbe.

W roku 1832 rozpoczetym morderstwem
zolnierzy polskich przez Prusakow w Fi-
schau i organizowaniem zakladow dla emi-
grantéw polskich we Francii, powstaje w
Londynie i na prowincii Literackie Towarzy-
stwo Przyjaciol Polski (Litterary Associa-
tion of the friends of Poland) pod opieka
brata kréla { pod przewodniclwem poety
Temasza Campbella, Sekretarzem Towarzy-
stwa wybrano naturalizowanego Anglika,
Niemea 7z pochodzenia, Adolfa Bacha, Towa-
rzvetwo shizyto politveznvm celom czarforys-
czyzny, zagnajamiajac opinie publiczna ze
sprawa polska i tworzae baze dla przysziych
akevi parlamentamyech. Organ Towarzyshwa
. Polonia or monthly reports on polish af-
fa'rs" hylo pierwszym pismem poswieconym
sprawie pelskiei, jakie ukazalo sie w Anglii.

17 marca 15332 powstaie we Francji Towa-
rzyvstwo Demokratyezne Polskis (Jankowski,
Gorowski, Krepowiecki, Putaski), pierwsza
demekratyczna organizacja  polskiego wy-
chodztwa, W miesfac p6niei posst Cut’ar
Fergusson. jeden z gléwnych agentow Czir-
toryskiego w Izbie CGmin.” wyglasza sltvona
maoiwve w obron'e Polski Kongresowej: | .Chee
11 méwic o ukazie czyli manifeicie cesarza
Rosii, rownie jak o statucie organicsnym,
wydanvm 26 lutezo br, a na =zmiszezenie
istnienia narodowesgei Palski wymierzonych,
W zadnym z tvch dokumeniéw nie znajduje
sie- najmniejsza . wzmianka o frakfacie wie-
Prawe cesarza «do.  panowania
nad Polska, ma odtad =zasadzal s'e¢ nie na
fraktacie, -lecz na podbiciu.., Cesarz rosyjski
posiada Polske pod zas‘rzeZeniem i warun-
kami, pod kiérymi przez Kongres Wiedenski
byla mu poruczona., Uwazaé wobec tego na-
lezv, ze wielka ta kwestia nie jest kwestia
resyiska, lub polska wy'acznie, ale kwes'in
europeiska, ktora honoru i dobrej stawy
wszystkich mocarstw,  europeiskich, a naj-
bardziej Wielkiei Brytanii dotyezy bezpo-
&rednio,.. Jeéli zwazymy czynnosei zaszle na
Kongresie Wiedeniskim, przekonamy sie, ie
od lorda Castlercagh wvyszla poniekad ini-
ciatywa dyskusji.. obstawal on s;!_lme za
przywroceniem dawnyeh ‘granic i npoﬂ’.‘le-
glosei Folski... widzae atolj niepogloblenstw_l?
osiagniecia tego przedmiotu, oswtadczyl: iz
#yczeniem bylo Anglii ustanowic w l_’alsce
niepodlegte pafisiwo (mniei lub wiecel.roz-
ciaglte) pod oddzielna wiasna dynastia, érod-
kujace miedzy trzema wiellimj mocarstwa-
mi Europy... Izba zapewne rada bedzie p
shuphaé sldéw lorda Castlereagh, znajduja-

cych sie w nocie dnia 12 styeznia 1815, po-
danei do Komi‘e'n Ala Spraw volski~h i sa
Konoregie ns'onowi-ne o
nauezylo, ze pomyshnosé

skieh interesdw, W
— Doswiadczenie

Polski i spokojnoié tej waznej czeSci Euro-
py nie moze byé zabezpieczona przez znisz-
czenie praw i zwyczajow narodowych, Za-
mach na nie obudzatby miedzy Polakami
bezustannie ducha nieukontentowania i
oporu —,

Fergusson przytacza, w swei S$wietnie
skonstruowanei mowie, opinie dworéw za-
borezych popierajace stanowisko Castle-
reagh‘a oraz charakteryzuje dalszy rozwoi
sprawy polskiei na widowni miedzynarodo-
wej i w Krolestwie Kongresowym, argu-
mentujge weiaz cytatami 2z dokumentow.
Swiadczacych o Yamaniu postanowien mie-
dzynarodowych i konstytucyinych przez
dwdr carski.

Wymowa tych argumentéw byla druzgo-
caca. Coz jednsk miala uczyni¢ Wielka Bry-
tania, parlament i rzad? Oto Fergusson,
znajac dobrze nastroje brytyiskie mowi ,.Nie
wzywam ja do prowadzenia wojny.. lecz
wiele daloby sie zrobié w celu otrzymania
warunkéw traktatu przez silne przedstawie-
nia, wiele przez $rodki bliskie wojny”. Fer-
gusson ma na myslj podobna presie.  jaka
wywierala Anglia w sprawie Stambudu, za-
frzymujac pochdéd cesarstwa rosyiskiego ku
Konstantynopolowi i przedstawia zagrozen'e
interesow brytyjskich przez wzrost wplywow
rosyjskich, grajac mna imperialistyeznych
uczueiach brytyiskich,

Ranclerz Skarbu lord Althorp przemawia-
jac po Fergussonie w imieniu gabinetu (Pal-
merston byl przezornie nieobecny) stwier-
dzit ze rzadowi oficialnie nic nie wiadomo o
przesladowaniach w Polsce, a wiec nie moze
on zaja¢ publicznie stanowiska w tei spra-
wie. Rzad angielski jest zdaniem jego wolny
od winy albowiem ,w #Zadnym czasie nie
dawal zachety pobudzajacei naréd poelski do
walki, ktora fak nieszczesliwie dla sprawy
jego zakoniczyla sie, Jakiekolwiek sa nasze
prywatne ueczucia — mowj dalei Althorp —
nie spada na nas wina fakowegn okrucicn-
stwa i nieroziroomosei, na jaka bvsmv pew-
nie zasluzyli podniecani=m nadziei i ohndzas
niem oczekiwan ktérym zado§é uczynic¢ nie
bylo w naszej mocy*.

Fergusson domagal sie uiawnienia tajnyech
dokumentéw anglelskich oraz tekstu deneszy
posta angielskiezo w Petersburgu, odnr-sza-
cvch sie bezpoérednio do sprawv polskie,
ale rzecznik rzadu wrecz odmdwil temu #a-
daniu. Przemovienie jegn ochlodzito nie~c
nastroje. mropolskie. co uiawmils sie w d-l1
szym worzebiegu obrad Izbv Gmin. Posel Je.
rzv Warren apelowal juz nie do rzadu, a'e
do honoru Anglikéw, poset Lahouchere cvio-
wal zapewnienia Aleksandra .dane Polakom,
Dr Lushington podkreflal, #= rzad angialski
nie powinien sie mieszaé do soraw . innych
narodow zaswyiatkiem.. wypadkdw .. przowis
dywsnveh w {raktatach, provonuiac adres
do krdla w. sorawie oficialnego protestu, lord
Sandon osirzezal oprzed zbyt nieostreinym
nleganiem opinii publicznel w sprawia pol-
skiej. Courinay po prostu zanrotestowal prze
ciwko adresowi Izby do kréla, gdvz adrrs
taki nie popartv gotowoScia woienna jest
tvlko czeza manifestacia: .Jakkolwiek mocne
sa uczucia za Polakami. naréd angielski nie
zechee toczvé woinv dla przywrécenia naro-
dowosei polskiei“. Mowea domagat sie prze-
dlozenia rzadowi w sprawie. Polski twier-
dzac, ze przedstawiciel Anglii na Kongresie
Wiedenskim nie gwarantowal nigdy wolnej
konstytueji dla Krolestwa Polskiego, oraz
ze moga zaislnieé¢ okolicznoSei 2zwalniajace
rzad angielski od domagania sie zachowania
postancwien. traktalu. Nastepni  mowey,
Wrangham i Hume oponowali przeciw Cour-
thayowi, pedirzymujac zadanie adresu do
tronu. Czulszej struny dotknal poset Forbes
mowiae o agresii rosyiskiei ma posiadiadci
brytyiskie, o nichezpieczenstwie. . w jakim
znalazly sie dzieki imperializmowi cesarstwa
rosyjskiegn Indie . Z orvginalnvm wnio-
kiem wystopet pllownik Fox.  prononviac
zainlerestwac sprawa polska... Niemoy: wPa-

Cutlar Eprgusson
Jeden z oredownikéw Sprawy poiskiej
w Anglii w latach 1830 — 1840

Ks, Adam Czartoryski

£ et d Str. 3
nowie! moéwil posel Fox — Dni Fryderyka
Wielkiego minely, terazniejsze Niemcy nie

s3 Niemcami tamiyeh czaséw'" frzeba obq-
dzié w nich sumienie j uczynic,., oredowni-
kami wolnoéci Polski. Poset Evart przylaczyl
sie do jego zdania. Posel Sheil w patetyez-
nych lzawych slowach oddawal cze$¢ boha-
terstwu narodu polskiego, kiorego sprawa
~Jjest sprawa $wiata, cywilizacji i WOII‘IO?:Cl’“:.
dajac przynajmnie] konkretny projekt: ;!esll
Anglia tak bardzo sprzyja Polakom, niech
przyjmie i zaopatrzy rzesze emigraniéw p_ol—
skich, tulajace sie po calym Swiecie. Wnio-
sku tego niki{ jednak nie podjal, przeciwnie
posetl Humt, podenerwowany sentme‘n’ralnyn
mi wypowiedziami wigkszoSei postéow, nie
liczac sie z prawdziwymi nastrojami !zby i
narodu nawolywal otwarcie do wojny W
obronie sprawy polskiej. Deklamacyjne po-
siedzenie Izby Gmin zakoneczylo sig jak
zwykle — niczym,

W czasie nastepnej debaly nad sprawa
polska, wywolanej znowu przeméwzf:mem
Fergussona w dniu 28 ezerwea, poslowie na-
prawde wsirzaénieei dokladnym  opisem
prze§ladowan w Krélestwie, a by¢ moze za-
wstydzeni ,prawem Orlowa™ rozclagajacym
nadzér policyiny nad emigrantami polskimi
we Francii — dali sie przekonaé¢ o potrzebie
akeji parlamentarnej w sprawie zachnwa{lia'\
i dotrzymania przez Pefersburg postanowien
Traktatu Wiedenskiego,

Wowezas juz jednak minimalistyczna kon-
cepeia Czartoryskiego, ktéra, jak zdawalo
sie odniesie wreszcie sukces na terenie par-

H. J. Palmerstone

brytyjski minister spraw zagran. w latach
1830 — 1B58

lamentu brytyjskiego. spotkala sie zmaksy-
malistyczna, reprezeniowana przez rosnacy
W wplywy i znaczenie obdz demokratyczny,
usitujacy réwniez dotrze¢ do parlamentu
angielskiego, Towarzyvstwo Demokratyezne
Polskie, gloszace Polske Demokratyczna w
granicachi przedrozbiorowyeh, przeciwsta-
wialo sie ostro ugodowosei Crzarioryskiego,
oglaszajac 8 maja 1532 roku ,Protestacje
przeciw trakiatom ed 1772 do 1515 rozszar-
pujicym Polske”, w kiorei eczyviamy m, in.:
»My sie nie edwoluniemy do zadnych trakfa-
tow... ostathi ftraktst wiedenski nie jest...
rozny od poprzedzajacych, Jest on dalszym
riggiem rozpoczeteso w 1772 rokn’ gwaliu..,
Zle ten wiec Tozumie interes Polski, nie poi-
muje inferesu Europy. kto.. wzywa dla Pol-
ski zareczen trakiatu wiedeniskiezo, Bo trak-
tat wiederiski nie dla sameij tvlko szkodliwy

jest Polski, — Napisany na roinie rewnlucii
francuskiej... wstrzymal na lat kilkanascie
postep ludzkoSci. stal sie sila i podstawa
absolulyzmii.., Powtarzamy wiec: Poalak nie

wiedenskie-
nas wraze-

moze sie odwolywad do traktatn
go... Bolesne zalem uczvnilo na
nie odwolvwanie sie niektsryveh naszveh zd-
granirznych przyjaciot do tak szkodliwe]
nam i Europie umowy' . .Czuiemy przy tym
nasza powinnos¢ ecfwiadezenia FEuropie, 2ze
to nie pogwalcenia zareczen fraktatu wieden-
skiego wywotaly nasze ostatnie powstanie...
krzywdzi wiec usilowania Iludwn polskiego,
ko w uciemieZeniach rosyiskiego rzadu
szuka przyczyn naszego powstania, jak fto
se’'m volski z 1830 roku wuczynit, kiéry w
manifescie z dnia 20 prodnia  wyprowadzil
je z pogwaleenia artykuldw wiedenskiej umo
wy. broniae jej, bo z niej mial swoje, réw-
n‘e jak ona nieprawne, a tym samym anty-
rewolucyine istnienie®,

Towarzystwo
swej protestacii

Demokralyczne apeluje w
nie do gabineiow, lecz do
sprawiedliwoSci i interesdw ludéw. Spe-
cjalny wyslannik T. D, zaznajamia z tekstem
protestacii posla do Izby Gmin O‘Connela,
nazywanego ,,Oswobadzicielem®, goracego ka
tnlika | obrojice praw Irlandii. 0‘Connel maé
musial rowniez inny akt mianowicie ,,Adres
tulaczéw polskich we Francji do Izby Nige
szej Wielkiej Brytanii i Ivlandii* z dnia 29
maja 1832 roku, apelujacy nie o litosSé, leca
o stuszne prawa.
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sBledy Napoleon nakazywal milezenie
Europie“—-czytamy w tvmn akeie—, Maclkin-
tosh powiedzial, ze Anglia iest ostainim
schronieniem wolnosci,” Przynosimy pod roz-
strzygniecie reprezentantéw Wielkiei Bryia-
nij waine pytanie: czy zbrodnia podzialu
Polski ma zawsze zostaé prawem?"

Adres opisuje zwigile walke narodu pol-
skiego o wewnetrzne swobody demokratyez-
ne i o niepodlegloéé panstwowa, oraz przy-
tacza angielskie pochwaly Konstytucji 3 Ma-
ja; ,Nie malo wowezas polegata Polska na
ofwiadczajacei sie w tej sprawie Wielkiej
Brylanii, j mniema, #e zostawiona potem
swojemu losowi, nie ma dotad wyplaconego
wainego diugu, jaki u niej wtedy zimnym
interesowauniem sie zaciagneta Wielka Bry-
tania’, Adres uderza w nowy ton: uzasadnia
zaslugi Polski wobec Europy i powoluje sie
‘na solidarnoSé demokratyezna: ,Lud wolny
na przymierzy i wsparciu tylko jemu podoh-
nego ludu pokiadaé¢ moze nadzieie. Lud
Wielkiej Brytanii daje przyklad $wiatu pra-
wdziwej rekojmi fej wolnodei odwiadezajac
sig gloSno przeciw jednej klasie uprzywile-
jowanej, poznajacej prawa czlowieka",

MIECZYSLAW JASTRUN

Bronige moralnosci w polityce aki Towa-
rzysiwa Demokrvatycznego powiada, iz zadne
traktaty prezeciwne prawu narodow nie moga
wigza¢ Anglii ani nikogo, i przytacza fakty
rozwigzujace de facto i de jure ustawe z ro-
ku 1815.

O'Ceonnel w swoiej mowie przed Izbg Gmin
popart tezy Towarzystwa Demokratycznego.
pp raz pierwszy wprowadzajac do parla-
mentu anglelskiego maksymalistyczne postu-
laty obozu demokraiyveznego. ..Prawa Pola-
kéw" — moéwil O'Connel — nie zalezg od
traktatu wiedenskiego, Nie zaprzeczam ja
szanownemu koledze (Fergussonowi—przyp.
a,) pretensii Polakdw do kongresu wiedern-
skiego. Moze byé, ze zgwalcenie paktu tym
traktatem zapewnionego przyspleszy wybuch
i porwanie sie do broni, ale.. Zrédlo, pocza-
tek, przyczyna nieprzedawniona, liczg sie od
1772, I nie bedzie pckoju, bezpieczenstwa dla
Europy, dopoki lud ten do pierwszego swego
nie powrdci stanu, dopdki naleinego mu
miejsca w Europie nie zajmie",

Mowa Fergussona | O'Connela wyweolaly
slaby zreszty oddiwiek w rzadzie anglelskim,
Palmersion depeszowal poufnie do lorda
Durkhama posta w Petersburgu (3.7.32)

Glos niefachowea w sprawie

 Wokét programow panuje cisza, A prze-
Ciez program nauczania literatury w szko-
tach powinien interesowaé nie tylko peda-
80gdw, lecz rowniez pisarzy. Od tego jak
i na ezym bedzie ksztaleona miodziez, za

legy przyszlogé kultury i literatury w Pol-
sce,

Bylem na jednej z obrad Ogniska poloni:
stow Lodzi i okregu lédzkiego. Przysiu-
chiwalem si¢ glosom naueczyecieli na temat
nauczania literatury dawnej i nowej. Lek-
cja ,pol-:azowa. omawiana na tym zebraniu,
nbaJm_owala zagadnienia poezji Mlodej
Polskg. dwudziestolecia i lat ostatnich. Na.
uczyeiele — polonidei, mimo Ze dokucza im
bra_a_k podrecznikéw, opracowan i antologij,
usilujg wywiazaé sie jak najlepiej z tru-
dnego zadania. Mlodzies ezyta utwory
wgpélczesnych prozaikéw i poetéw, czyta,
mimo %e nie czgsto moze sie zdohyé na kup-
no ksigzki, mimo ze hiblioteki szkolne nie
8g dostatecznie zaopatrzone.

Jeteli zabieram glos w sprawie projek-
tow nauczania literatury, to nie dlatego,
bym sig uwazal za fachowea w rzeczach

szkolnych. Jest to glos postronny pisarza,.

ktéremu lezy na sercu co i jak bedy czy-
tali miodzi ludzie, pééniejsi odbiorcy lite-
ratury. Zdaje sobie sprawe z faktu, ze
brak dobrej i popularnej historii literatu-
ry, luki w badaniach nad calymi okresami,
blednosé metod w podejiciu do zagadnien
Hteratury, nadmierne uproszezenia i ciezar
tradyey] literackich, czesto martwyeh od-
dawna, utrudniajs mozliwodé wykonania
najlepszego nawet programu. Niemniej rze
exywistosé nie znosi proézni. JeSli nawet z
racji pospiechu ftrzeba bedzie improwizo-
waé, to nalezy postapié tak, choé nie jest
to najtrwalsza droga,

Problematyka nauczania literatury jest
zlgéona 1 trudna. JeSli poruszyé jakiekol-
wiek zagadnienie, komplikuje sic ono w
miare rozwazaf. Od czego na przyklad za-
czynaé literature w klasie pierwszej? Spra-
wa nie jest prosta. Z dwdch projekiow
programu, ktére leza przede mng, jeden —
obok utwordéw dramatyeznych od Sofokle-
Sa po Jules Romainsa(!)—umieszeza dziels
epickie od Homera po Dabrowsks. Drugi
traktuje material literacki w porzadlku
chronologicznym — od starozytnodei po
barok. Oba projekty uwzgledniaja wybra-
ne utwory i zagadnienia z bieZacego Zycia
literackiego. W pierwszym wypadku ude-
rza nazbyt waskie podejécie do zagadnien
literatury (gatunek literacki) przy nad-
miernej rozpigtogei epok i zagubieniu histo
ryeznej podbudowy zjawisk literatury, w
drugim — przy zasadniczo shisznym po-
dejsciu historyeznym skazujemy mlodziez,
ktoéra pozna Dantego i Petrarke, na zalos-
ng lekture pierwszych zabytkéw raczej je-

zykowych niz literackich polskiege pis-
miennictwa Sredniowiecznego,
Ale gdybysmy nawet zaczeli lekture od

wierszy Kochanowskiego, nie ustrzezemy
sig przed rozczarowaniem mlodych czytel-
nikéw do starej literatury ojczystej.

Psychologia czytania jest w odwrotnym
gtosunku do czasu utwordw. Dawnych pi-
sarzy czvtamy poprzez nowych. Czytamy
tak zwlaszeza we wezesnych latach, Jest to
narmalny proces. Musimy uczyé sie wiele
i 2yé wisle, by ustiulié wreszeie wiasciwe
proporcje. W literaturach, ktérych poziom
jest wzglednic réwny, w literaturach, kto-
re nie sa improwizacja, leez wynikaja z
cigglofei kultury i niezawodnoSel smaku,
nie ma niebezpieczefistwa, groZacego nam,
ktorzy jesteSmy raczej improwizatorami.

Jesli mlody Francuz uczy si¢ kochaé
Ronsarda poprzez Apolinaire‘a, nie ma w
tym nic groznego. U nas sprawa jest trud-
niejsza ze wzgledu na nierdwno&é naszej
literatury, na jej skazy i pomylki, ktore sa
wynikiem mnaszych nieszezedé historyez-
nych. Na moja lawke szkolng padal cien
Kasprowicza. Nauczyciele méwili z nabo-
zenstwem o wspaniatoSci wierszy Kaspro-
wicza, a ja, biedny, musialem im wierzyé.
Wolalem wtedy ,Achilleis' Wyspianskieyo
od ,Iliady" Homera. Albo Zeromski! Z
niepokojem mysle, na jakich to nieréw-
nych wzorach ksztaltowala sie wyobraznia
nasza. Dzisiaj czytam rozumny i umiarko-
wany sgd Kazimierza Wyki o Zeromskim,
ale kiedy sad ten i jemu podobne dotrsg
do Swiadomosei polonistéw? Sg oni po dzi&
dzien — to mrozumiale i nic w tym dziw-
nego — pod niedobrym urokiem Mlodej
Palski. Mysle, ze nie wyzwolili sie spod le-
go uroku réwnieZ autorowie projektow
programu dla czteroletniej szkoly &red-
niej ogdlnoksztalegeej. To nie jest sprawa
blaha. Sady w literaturze ulegaja z trudem
zmianom. Pisarze Mlodej Polski zostali wy
jatkowo szybko ubeatyfikowani. Juz slysze
glosy: ,Swietosci nie szargaé, bo trza, zeby
Swiete byly', mimo Ze nieraz juz atakowa-
no pozycje tego okresu lileratury, szcze-
golnie pretensjonalnego, mimo ze lagodna,
rzeczowa, lecz w istocie Smiercionosna dla
stylu Mlodej Polski krytyka Waclawa Bo-
rowego zapoczgtkowala rewizje zbyt szyb-
ko ,ustalonych” sadéw, Wielu polonistow
po dzi§ dzien patray na calodé literatury
ojezystej i obeej oczami Mlodej Polski. Ze-
romski dotad uchodzi za wzér prozy pol-
skiej. Oczywidcie pisarze, ktorzy sa zawsze
awangardg w odezuwaniu stylow maja o
tym inne zdanie, ale zanim sad ich rozleje
sie szeroko, wiele jeszeze lat uplynie.

Prosze mnie dobrze zrozumieé. Wiem, ze
literatura Mlodej Polski miala szeroki roz-
mach skrzydel, ale te zalety okupila ogrom
nymi brakami w wykonaniu, powierzchow-
noscig problematyki, intelektualnymi u-
proszezeniami. Nie jest to w Zadnym wy-
padku literatura wzorowa, na ktérej moz-
na ksztaleié uczuciowosé, smak i styl po-
kolen, Zachwalane ongi§ bogactwo jezyka
Miodej Polski okaze sig, gdy spojrzymy z
oddalenia, ktére jest nieublagane dla dziel
skazonych, kostiumem teatralnym.

Przypomina si¢ tu trafne zdanie Paul
Fargue'a o przesadzie dynamicznego pato-
su: ,Drzgey posgzek gliniany z Tanagry
albo Cyrenajki rozwiniety czysto jak mu-
szla ucha, wstrzasa mng glebiej nizli caly
teatr Rodina ze swym grzmotem, ktéry
Jest prztyezkiem palcéw*,

=
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Nie mam do&¢ ani przygotowania, ani
zdolnosei, by rozstrzyga¢ kwestie peda-
gogiczne, jak rozloZyé w poszezegdlnyeh
klasach lekture od ezego zuczynaé, na czym
konezyé. Byé moze, Ze to nie jest najwaz-
niejsze. Ostatecznie, okres, w ktérym czy-
tamy najdojrzalsze i najwspanialsze dziela
literatury wszystkich wiekéw jest za krot-
ki, by zagadnienie rozlozenia materialu od-
grywalo zasadnicza role.

Homera moZna czytaé z pozytkiem chy-
ba dopiero po trzydziestce, Horacego — z
przyjemnoseia, réwniez dopiero w tym
wieku. Uczymy sie jednak na zapas, czy-
tamy na’ przyszlo&é, uprzedzamy -wlasne
doswiadczenie, czerpiac z nieograniczonej
rozeigglosci naszej materii psychicznej. z
jej zdolnoSci domyslania sie i tworzenia
nowych polaczen w wyobraZni

przytaczajac fakly przesladowan: ,Wszystko
to zdaje si¢ cznaczaé¢ wyrainy zamiar zalar-
cia politycznego bytu i narodowosci Polski i
przeistoczenie jej stopniowe w prowincje
rosyjska... Te naduzycia nalezaloby uwazac
za oftwarte pogwalcenie zobowiazan, przyje-
tych przez Rosjie w Wiedniu 1815 roku",

Slowem, rzad angielski usitlowal nie zrazac
sobie Rosji, lecz na wszelki wypadek pozo-
stawi¢ kwestie ofwarty, nie zrazaé sob;r-
brytyiskiej opinii publicznej, ale nie da{: sig
sprowokowaé do wyraZnego wystapienia
przed parlamentem. JuZ zreszta 16 lipca 1832
roku na posiedzeniu Izby Robert Peel, przy-
wadea toryséw i przyszly, dwukroiny pre-
mier, wystapit ostro przeciwko mowie Fer-
gussona oSwiadezajge, Ze windomogei o ter-
rorze w Polsce byly przez niego grubo prze-
sadzone.

W roku 1832 sprawa polska byla jedng z
najbardziej trudnych, przed jaka stanal rzad
wobec Izby i spoleczenstwa. Sympatie dla
Polakéw stawaly sig powszechme 1 szczere,
jefli za§ nie podieto ani jednego lkonkyet-
nego kroku w sprawie polskiel, tg tvlko z
powodow, o jakich méwili posltowie angiel-

scy 28 czerwea 1832 roku: naréd sympaty-
zuje z Polakami, ale bié sie o ich sprawy nie
mysli, szkedziloby to jego interesom, Jjego
stosunkom i handjowi, Nie pomogly wnioski
postéw ‘ani petycje ludno§ci (w roku 1832
nadesltano do Izby 44 petycje w sprawie
polskiej!). Trzeba bylo czekac na inng Spo-
sobnodé: na zmiane sytuacji miedzynarodo-
wej lub na mozliwoé¢ polaczenia material-
nego inferesu brytyjskiego ze sprawa Wy-
zwolenia Polski,

Sposobnoié taka mnadarzyla sie rychio w
zwigzku z tak zwang pogycrka rosyisko.
nolenderska (russo-duth loan), sprawa nader
frapujacg, jako Ze w gre wehodzily funty
szterlingi w sumie 2 | p6t miliona. Wowczas
to okazalo sie, dlaczego rzad brylyiski pozo-
slawia sobie furtke otwarta w sprawie pol-
skiej i do jakich celow moze tej sprawy
usye, Zdawac by sie moglo, nieaktualny ar-
gument niedotrzymania przez Rosje traktatu
wiedenskiego, atut zachowany przez mini.
stra spraw zagranieznych ukazal sie teraz
na stole miedzynarodowe} rozgrywki.

d. ¢ n, Tadeusz Hoh)

programu nauczania literatury

Wazniejszy od rozkiadu jazdy w tej po-
drozy po krajach literatury jest odpowie-
dni wybor dziel, ktore podsunie program.
Wysunigcie na plan pierwszy utworéw nie
skazonych mistycyzmem, mglistoscia tre-
§ei i nieladem fomy wydaje si¢ nieodpartg
koniepznoseia.

Ale to nie wystarczy. Utwory same nie
beda mialy wlagciwej wymowy, jesli nie
umieScimy ich w ramach jasnego i wyraz-
nego pogladu na zycie, historie, literature,

Mozna nawet Mickiewicza czytaé¢ w ten
sposoeb, ze wychowamy na literaturze dziet
jego umysly metne. Nie jest rzecza obo-
jetng, czy polozymy nacisk na ,Ksiegi na-
rodu i pielgrzymstwa' czy na ,Trybune
lhudéw®. Nie jest rzeecza obojetna, ezy przy
lekturze Slowackiego wysuniemy na plan
pierwszy ,Beniowskiego' i ,,OdpowiedZ na
psalmy przyszlodci czy ,Krola Ducha'. In
ny jept Norwid — autor +Promethidiona®,
inny — w utworach takich jak na przy-
klad: Bema pamieci, ,Co§ ty Atenom",
»John Brown®,

Chodzi przede wszystkim o to, abySmy
zrozumieli, Ze mesjanizm, mistycyzm, mgli-
stosé tresci i formy nie sa bynajmniej ce-
chami narodowymi Polakdw. Sa najwyzej
cechami pewnego, stosunkowo krotkiego
okresu kultury polskiej . I nie tu nie po-
moze dziesied ,Tygodnikéw Warszawskich'
propagujacyeh zawsziecie w obecnej chwili
te wlasnie watpliwe wartodci. Literatura
polska miata Kochanowskiego, wiellkiego
poete na miar¢ euopejska, poete jasnej my-
S8li i klarownej formy. Miala Krasickiego,
na ktérym cale pokolenia uezyly sie czytaé.

Romantyzm, ktory byl wyrazem wielkie-
g0 rozezarowania po wojnach napoleon-
skich, romantyzm. ktéry we wszystkich
krajach Europy ohok nurfu postepowego
tworzyl réwniez mielizny, dal Polsce wiel-
kg poezje uezucia, narzucil Swiadomosei
polskiej nowy typ psychiczny., W pierw-
szej fazie uwazany byl za prad antynaro-
dowy, niepolski. Ale po zwyciestwie na-
rzucil z tyrafiska wspaniala sily nastepnym
pokoleniom ten nieznany dawnym Pola-
kom typ uczuciowosei. Mioda Polska przy-
J¢la jednak z romantyzmu to wszystko,
co bylo w nim metne, mgliste, bezladne —
i posuneta sie oczywiscie jeszeze dalej.

Romantyzm polski mimo odehylen i ma-
noweéw mistycznych, byl pradem poste-
powym, rewolucyjnym. Mloda Polska byla
sgsiadka wielkiej dekadencji Zachodu. Typ
uczuciowosSei, jaki narzucila, nie jest do-
tychezas przezwyciezony. Ten typ uczucio-
wosci uwazajg sfery konserwatywne w Pol
sce za ,,0bowigzujgcy”. Nie umiejg one
mysleé historyeznie, my&la wylacznie na-
wykami. Otéz wiladnie sprawa nowego ty-
pu nauezyciela, wolnego od owej mgly,
ktéra w tej chwili nie jest ,narodowa®,
przeciwnie, jest obca pojeciu wspolezesne-
go narodu, to sprawa pierwszej wagi. Zwla
szCza, Ze nowy program nauczania kiladzie
duzy nacisk na role przewodnicza nauczy-
ciela. Zspewne, program, nawet najlepszy,
nie zastgpi i nie wyregczy nanczyciela, nie
mniej bedzie on ksztaltowal Swiadomosé
nawet niecheing nowej reformie szkolnej.
Wysunigcie na plan pierwszy historii lite-
ratury, podkreslone tak dobitnie w jednym
zwlaszeza z dwoch znanyeh mi projektow
nowego programu, jest wyraznym odwré-
ceniem sie od systemu nauczania literatu-
vy w szkole przedwojennej. Nadmierna.
plytka ,aktualizacja" materialu naunkowe-
go w tamtyeh latach. zupelne odrywanie
dziel i autoréw od pedloZa spoleczno-histo-
rycznego, wszystko to sprawiale, Ze szkola.

w ostatnich zwlaszcza latach przed drugs -
wojng, wypuszczala ludel, ktérzy nie mieli
w glowach obrazu literatury ojezyste], nie
wynosili najmniejszego poczucia ciaglofci
historyeznej kultury polskiej, K}aﬂykow
literatury mnaszej poznawali uczniowie W
minimalnych dawkach, nazbyt fragmenta-
rycznych, natomiast czytali pisma _Pusud_.
skiego, Skladkowskiego i specjalnie napi-
sane dle szkol czytanki i obrazki W.t}tpll-
wej wartosci, Poza tym uczniowie nie po-
znawali utworéw, lecz je ..pmtwa!y‘. An-
tyracjonalistyczne, biologiczne, witalistycz-
ne nurty w literaturze dwudziestolecia znaj
dowaly w szkole swoje pmdluz_ame. Im-
prowizatorom i kondotierom‘pohtyczny!p.
choéby nawet powolywali sie ma 2Kro-
la Ducha®, nie mogla dogadzaé szkola, w
ktérej ciaglosé tradycyj demokratycznych
kultury polskiej bylaby moeno zaznaczona.
Jezeli omawiany tu dzisiaj projekt nowego
programi wysuwg na czolo kult}lmhatycz.:
no-socjologiczne traktowanie literatury i
podkredla zwigzki migdzy fzeczyw'zstoéma
historyezng i literacks, to dlatego, Ze nowy
ustréj Polski ma swoje korzenie w trady-
cjach ruchéw wolnosciowych i demokraty-
cznych. Dopiero dzisiaj w Polsee Iudowej
mozna daé zblizony do prawdy obraz prze
szlosei historyeznej i literackiej kraju.

Autorzy programu nwzgledniajac tgk
szeroko historig, maja stale na oku wspol-
czesnosé. Piszg oni: ,Opiergjae sig na po-
dzale historycznym... liie chcemy odrywac
mlodziezy od wspblezesnofei. Stgd dwa
nurty — jeden historyeany, z siipym u-
wzglednieniem elementow ‘socjologmzpyc_h
w ujeciu literatury. i drugi — omawiane
aktualnych zjawisk literackich, stale wia-
zanie miodziezy ze wspdlczesnoScig, Pro-
gram wskazuje na mozliwosci aktualizacji,
przestrzegajac jednak przed powierzchow-
nym zestawieniem dziel, zdeterminowenych
zupelnie odrebnymi procesami ppoleczn_o'
historyeznymi®. To zastrzeienie nalezy
dobitnie { z uznaniem podkre§lié. Dodal-
bym, Ze jesli chodzi o literature biezges,
nalezy z niej wybieraé utwory o niewatpli-
wej wartosai literackiej, powiedziatbym
— wzorowe, W Zzadnym wypadku nie bylo-
by wskazane wproewadzanie utwordw tylko
ze wzgledu na ich tresé ideologiczng. Na:
lezy. bezwzglednie uniknaé tromtadracji
demokratycznej, lichych wierszy plytko-
aktualnych, Zle napisanych reportaZy. Trqs
ka o piekno jezyka, o czystosé mowy, kio-
rq podaje sig uczniom do czytania i do za-
pamietania musi towarzyszyé tym, Ktorzy
beda uktadali wypisy 1 antologie.

Poza tym zastrzezeniem — wprowadze-
nie do szkoly utworéw wspblczesnyeh i za-
gadnien zycia biezacej. literatury nalezy
uznac za fakt dodatni, gdyz — jak to juz
zaznaczylem — przesziosé poznajemy je-
dynie poprzez terainiejszo§é.

Wyjatkowe trudnosci, na jakie natrafia-
my, chege wprowadzié do szkoly nowe u-
klady materiatu, lgcza sie z faktem, ze nie
podobna korzysta¢ w peli z Zadnej z do-
tychezas napisanych historyj literatury oj-
czyste], gorze], trzeba przekresli¢ zdecydo-
wana reka te proporeje, ktére po dzis dzien
uwazano za obowigzujgce. Prosram musi
z wigkszym zdecydowaniem wysunaé na
ezolo pewne okresy literatury z usunie-
ciem w cien innych,

Szkola powinna operowaé wielkimi pla.
Szezyznami | Smiatymi iiniami, Powinna
przyjmowaé tylko {0, co w {resci jest nie-
zawodnie humanistvezne- i wzorowe w
ksztaleie pisarskim,

Mieczystaw Jastrunm
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O sredniowieczy, jak i o tym, ze nie warto byé szczesliwym
Paryz, w maju 1947 r. nowy porzadek rzeczy, znaczacy czar- jasne i wymowne. Mezezyzna jake re. Atramentowe pajaczki, skupione w

Drogi Przyjacielu!

Jaka szkoda, 7e mie widziales jednej
z najmodniejszych pasji Paryza — filo-
zofa emigracyjnego N. Bierdiajewa. —
Wyeglada tak, jak powinien wygladaé
autentyczny mysliciel ancien régimen,
Je?.t bardzo brodaty, ma oczy lagodne,
a ,]ediu_ak mimo tege nie pozbawione in.
teresujgcego pieprzyku—pewnego okru-
clenstwa rzutowanego w przyszliosé, o-
krutienstwa, ktére czeka na Swa mani-
festacje w razie, jezeli, kiedyg moze..
Ale tmczasem jeszeze mie i mistyezne
oczy wiedzae o tym wznoszg sie do in-
i-;e\rloku.t_ore} podsuwajac mu skwapliwie
1 uprzejmie wizje ozlowieka ktérego
chea reprezentowaé teraz: ezlowieka
starego ale silnego duchem, ezlowieka
madrego i do glebi dobrego mysliciela,
ktpr.y wie o Tiwoich troskach ale rozu
mie teZ, ze powody ich sg zupelnie in-
nej natury, niz sobie wyolrazasz: ho
qumdla,jew zna swiat i Zyeie i to nie od
dzi§ i nie od dnia swego urodzenia, ale
od setek lat, a Ty stoisz wobec niego
jak dziecko | wszystko cheesz thumaczyé
empirycznie, materialistyeznie, racjona.
histyeznie. To Ci sie mie uda. Mistyezne
oczy Bierdiajewa sa z gory pewne, ze
si¢ mylisz absolutnie. Nie tylko dlatego,
e oczy te widzialy i przezyty empiry-
cznie daleko wiecej niz Ty, znacznie od
niego mlodszy, ale dlatego przede wszy-

stkim. ze glebokie studia nad filozofia.

idealistyezng oraz nad mistyka daly im
dar takiego widzenia tego §wiata, jakie-
go zwykli ludzie sa pozbawieni.

‘Bierdiajew byl za czasow carskich
profesorem filozefii w Moskwie. Ksiaz-
ki jego z tego okresu maja to samo piet-
no, co jego tworezosé obecna, Bierdia-
jew byl zawsze idealista i mistvkiem i
jako taki wystepowal gwaltownie prze.
eiw wszelkim formem racjomalizmu —
(Por. .Filozofia wolnosci® 1911 1.). —
Okres berlinsko - paryski przyniost ze
soba po prostu inflacje produleji inte-
lektualnej Bierdiajewa: , Nowe srednio-
wiecze', ,Zrédla i sens Korounizmu 1o.
syiskiego®, ,,0 niewoli i wolnoscei czlo-
wieka” — wymieniam tylke najwazniej
gze prace. Wszystko, czy prawie wszy.
stko tlumaczone ma jezyki francuski i
niemiecki, bo Bierdiajew jest weiaz
stawny i to, eo moéwl, znagjduije szeroki
rezonans we wiadomych koltach. Bo
Bierdiajew ecierpi nad | rozlarciem”
eztowieka wspolezesnego i nad kryzy-
sem prawdziwej wolnosei, Jest wlaseio
wie egzystencjalista dJak  Szestow,
Czyz nie pisal w ,Niewoli i wolnogei”,
ze ezlowiek jest hytem, ktéry sie , trans.
cenduje”, ze dzieki temu wlagnie trams.
cendowaniu moze realizowadé swa, 0s0-
bewosé? Czyz mie tlumaczyl, 7e takiej
realizacji mozna dokonaé na dwa spo.
sobyv: poprzez wejScie do spoleczenstwa
. 1 poddanie sie jego prawom ( droga za-
bijajaca osobowosé — ezy# nie kezyceza-
ca analogia z Heideggerem i Sarirem),
albo poprzez zawite przygody ,transsn-
biektywne". Ten drugi, pozytywny spo-
86b realizowania swei osobowodei jest
zreszta troche trudny do zrozumienia i
drogowskaz, podany przez Bierdiajewa,
nie wydaje sie szezegéinie jasny. Emi.
gracyjny mysliciel obiecnje tylko. Ze na
fej wiasnie drodze spotkamy prawdo-
podobnie ,wewnetrzng dusze $wiata®,
Mote.

Egzystencjalizm nie jest jednak i_aa-
totny dla Bierdiajewa. Oeczywiseie, %@
zdobywa mm przyjaciél na terenie parys
kim, jest eonditio sine gua non dla jego
kariery i zarobkéw — ale stanowi tylko
tlo dla wlhaseiwyeh zainteresowan i ma-

nifestacji temperamentu twérey ,No-
wego gSredniowiecza. Czlowiek jest

wprawdzie punktem wyijécia dla reflek-
sii politycznych | historiozoficznych re-
akeyjnego filozofa i Bierdiajesw anty.
eypujae swe medytacje, widzi go w je-
go antynomii do instytuecji zyeia spole-
cznego, ,To ezlowiek, osobowosé ludzka,
ma wartodé najwyzszg, a nie realnosel
kolektywne, ktoére sa czescig Swiata
obiektywnego, realnosei takie jak spo.
|eazenstwio, narod, panstwo, koseid!, cy-
wilizaeja® (,,0 miewoli i wolnosei czio-
wieka”), Czlowiek — zdaniem Bierdia.
jewa — jest dzi§ chory, bo zepsuty stu-
leciami racjonalizmu i pozytywiznu. —
Ale poniewaz czlowiek nie jest, wedle
Bierdiajewa, zdeterminowany ani hiolo-
gieznie, ani socjalnie, poniewaz .,0soblo-
wosé wyraza Wolnosé oraz mozliwosé
zwyeciestwa mad determinizmem $wia-
ta® (ibid.), istnieja powaZne szanse na

nym krzyzem czasy racjonalizmu, kté-
Te JWypaczyly cztowieka®, wywolujac
tym tak bezdenng rozpacz Bierdiajewa.

Ale naprzod trzeba krétko wylozyé
filozofie historii, ktéra ma uzasadniaé
wiare w nadejés» lepszego Swiata, lep-
szego dla Bierdiajewa. A wiee racjona-
lizm czeka ponura prazyszlose. — Wiek
19-ty ze swymi obietnicami postepa
skonezyl sie. Ale nietylko on, Skonezyia
sie historia wspélezesnd. Czlowieka
wspolezesnego opanowala nostalgia —
znak zblizania sie nowej epoki, epoki
mistycyzmu. Wszystke zle, wszystko co
spaczyto nature ludzks (wraz z jej opty-
mizmem eo do mozliwoesei przezwycie-
zenia determinizmu) wzielo sie z Rene.
sansu, To on nanezyl czlowieka ufaé w
swe sily, fo on zmusit go do mys$lenia.
oddalajaec go przez to od wlaseiwyech
poszukiwan, o ktérych wiemy, #e po-
winny mieé na celu odnalezienie .we-
wnetrznej duszy swiata®, =

Nawiasem modwiae jest eciekawym
zjawiskiem historyeznym, a moze i po-
litycznym, zZe mienawisé Bierdiajewa do
Renesansu nie byla i nie jest w Euro-
pie odosobmniona. Jeden z najpiekniej-
szyeh okresow- zyeia ludzkosei spotyka
sie juz oddawna z druzgocaca’ kryty-
kg w Niemezech. W poprzednim ligeie
padkreslitem. zwiazki speknlacji roman-
tyeznej z polityka niemiecka. Sprawa
sporn o Renesans ma niewatpliwie tak
Z¢ swe znaczenie praktyezne, jak wszel-
kie zresztd rozwazania teoretyezne, Na
poczatkn naszego stuleciar Niemey po-
stanowili zerwaé z tradyeja Renesansu,
kiora przeszkadzale im w propagandzie
dwiatopegladu mnacjonalistyeznego, no-
trzebnego dld prowadzenia wojny. Do
walki z Renesansem podpieszyly gorace
kowo megafony ,nankowe”. Burdach
(filolog) usilowal sprowadzié Renesans
do pewnyeh milyeh Niemcom manife-
stacji mistyki sredniowiecza (1), falszu_
jac przez to jego prawdziwy charakter
i znaezenie. Woringer (estetyk) ,tza-
sa{_lnia_!“ nizsz0&é Renesansu wehee praw
dziwej .abstrakeyinei* sztuki. Stray-
gowski (nazistowski historyk sztuki —
renegat) ,dowodzil“ degeneracii Odro.
dzenis i humanizmu;stajge hez obstonek
W jednym szeregu z teoretykami nacjo-
nalizmn i rasizmi

Bierdiajew, posuwajac swa niens
wist do Odrodzenia do szezytow perfek-
it demagogiczne], jest niewatpliwie
odglesem  walki, prowadzone] przez
Niemeow. Socjologicznie rzeez biorge,
jest to chyba jasne. Mistyk i emigrant
polityezny — czy mogh nie nlec pokn.
som ,mauki*” niemieckiej, obiecujacc]
mu zwyciestwo pradéw, kitére miaty
zniweczyé jego nieprzyjaciol - racjona
listéw. Ze miotany nienawiseia do wspol
czesnej struktnry polityeznej $wiata
rzucal awe anathemy na Renesans, to
dowodzi tylko jego wyksztalcenia i wy=
obrazni (dlaczego mu tego nie przy.
znac). Renesang i humanizm byly rze
cgywiscie okresem optycznej wiary w
lepsze jutro ludzkioéei i bez mich nie ma
naprawde semsu moéwié o cywilizacii,
ktorej Bierdiajew tak nienawidzt Zda-
niem emigracyjnego filozofa Renesans,
ktory ommaecza triumf ,czlowieka natn-
ralnego”, zalamal sie i teraz jestesmy
w oczekiwanin nowej epoki — mowego
sredniowieeza, .

Ohjawami najbardziej charakterysty.
cznymi ,.nowego éredniowiecza“_ma;a
hvé: koniee postepu, mistyevzm 1 ko
biecoéc®. To ostatnie wiymaga wyjasnie-
nia, Bierdiajew, obiecujac kobietom pa-
nowanie nad gwiatem, jest daieki od o-
fiarowania go jakim$ uczonym wolly
zerkom w okularach. Przeciwnie, nowe
czasy wyraza sle m, in. konceut eman-
eypacji kobiet. Ale za to nad Swiatem
zatriumfuje ,Jobiccosé wieczna®, hlis-
ka , wewnetrznej duszy swiata™, bliska
instymktowl 1 mniesfalszowane] przez
humanizm naturze. Uwazaj, Przyiacie.
lu! Sprawa kobieea i jej dzisigiszy kry
zys jest wazna nie tylko dia Bierdiaje-
wa. To nie tylko on cheial i ehee peda-
rowaé kobietom §wiat pod warunkiem,
7e przed tym zapomna, czego s'e nau.
czyly 1 stana sie wylacznie kucharkami
Iub rozszezebiotanymi dziewezetami, po-
datnymi do manifestowania woboe nich
czy z nimi instynktu populazvinego
przyrody. I tu, jak na kazdym innym
odeinku frontu walki z postenam. Nipm-
ey nie omieszkalli polozyé swej kropki.
Fr. Klages, jeden z najmodniejszyzh fi-
lozoféw nazizmu, w swej ksigzce ,,Duch
jako przeciwnik duszy* zajal stanowisko

prezentant ducha walezy 2 przyroda
1 instytnktem. Kobieta — ,dusza™ (do
bre) walezy o prawo do Zyeia ins! ynkiu.

Ha, ha, drogi Przyjacielu! Koncepeje
Bierdiajewa, Klagesa i wiela 1_111;1,_\:!311
zrobily kariere nie tylko na _zachod:;m.
ale i u nas w kraju. Czy parq.le.tasz, qalc
pewien tygednik (jaki? jaki?) rozpiy-
wal sie nad Bierdiajowem. Zachwyca-
no ‘sie, radowano. Koniee Renesansu,
koniee Oéwiecenia. Przypomnialem te
sprawy, bo zdawalo mi sie, Ze prz_v;azadb
ezas Na zobaczenie ich W nowym §wietle,
A poza tym modna instytueja paryska
zaprosila Bierdiajewsa na odezyt p. t
.Refleksje nad filozofia marksistow.
ska". A wiee oczywiscie rozszalala gie
propaganda mna rzecz antora . Srednio
wieeza® i ksiegarnie zapelnily sie jego
dzielami i uletkami. Nawet Kierkega-
ard, nawolujacy do nieszezeseia i Tozpa-
ezy, pozwaolil ma chwile nsunaé z witryn
swoje ksiazki, Zeby zabezpicezye mie)-

sce dla swego mistycznego kuzyna z
broda; Wezoraj jeszeze —widzialem

~Strach i drzenie” Kierkegaarda, wzma
gajace transcendentalny bol wi ocezach
intelektualnych przechedniow, a dzis
“Nowe Sredniowieceze® zasiadlo trium-
falnie na Srodkn wystawy i kobiety
maja oezy tajemnicze i rozkosznie za-
mglone. '

Na odezyt Bierdiajewa posl.an_owil-ié-
my po6jéé bezapelacyjnie i {o pojsé mo
zliwie . wezesnie, zeby dosbaé¢ miejsce sie-
dzace. Niestety, to ostatnie nam sie nie
ndajo. Tium egzystenejalnych Ahas-
wergw zostal tak wybitnie powiekszony
obecnoscia brodatych przyjaciod Bier.
diajewa, e nawet o wygodnym staniu
nie bylo mowy. Bgzystencjaliei stg-
pali mam po nogach, mistyey przepy-
chali sie nawskros mas, upat nie do znie.
sienia — juz ciemno od dymu megofow,
papieroséw angiaelskich i oddechow as.
cetyeznyeh. Thum rést i poteznial, Wiem
usiyszano zajezdzajacy samochad; wy
sial 7z miego gléwny orgamizator i be-
jownik egzystencjalizmm i popatrzyw-
s7zy zdala ma nasze glowy kazal odezyt
przenieéé do wiekszej sali. Wiee exodus
i kilometrowy spacer do mowego miej~
sca przeznaczenia. Uok za nezta dla du-
¢ha homorn, ktoéry nie wypnszeza nas
72 ewej opielti! A wiee naprzad mlica
Cujas i mrowie zaczyna sie dzielié na
grupy. Osobno egzystenecjaligei (Sar-
trowcy), o:obno egzystencialise! chrze-
§eijansey (Mareelowey), osobno surrea-
ligei. csobno aseeci” i ,odolorydei”. —
Przeszlidmy pirzez Boulevard St. Michel
(policjanei i powazni przechodnie spo
gladali na nas eiekawie: Pochdd? De.
monstracja w sprawie obeciecia kartek
chlebowych? Ale nie, to tylko oddziat
filozoféw i intelektualistow, maszernia-
evch na wielkie nabozenstwo). Weszlié-
my w rue Monsienr le Prince, wkiehi-
lismy sie w ciasng rue Ferrou i wresz-
cie juz w formie ciemmego i energicz-
nego ogona wpelzliSmy do domn prze-
znaczenia, Rozezarowanie, Zaprowadzo.
no nas mie do jednej wielkiej sali, ale
dq dwiéeh malyeh, polaczonyeh drzwia
mi. Prelegent usiad! neutralnie, tak, ze-
by Jego glos dochedzil do obu pokoi. —

) migjsen siedzacym nie bylo oczywis-
cie mowy, ale zwazywszy, 7ze udalo sie
mnam zdobyé miejsce stojace tuz obok
prelegenta, dziekowalismy Opatrznode
Za DPrzenosiny,

Zapowiedzi mie byto. Rzutki organi
zator odezytow widoeznie przestraszyl
sie zbyt ., prawej” reputacii godcia i nie
przyszedl. Bierdiajew wszedl. sam. Miat
brode, jak zawsze, ale proez tego, proez
fego mial na glowie aksamitny beret,
W tym berecie na glowie zasiadl i za-
czal moéwié. Jego lagodne oczy objely
andytorinm, Mial przed sobg dwie kart-
ki, zapisane drobnym, pedantyeznym
pismem. Wynikalo z nich, ze marksizm,
organizujac $wiat, sadzi, ze uda mu sie
wyeliminowaé na zawsze element tra.
giczny zyeia. Drobniutkie i ezyéciutkie
pajaczki obu karteezek, twierdzily sta
nowczo, e ten optymizm jest nieuza-
sadniony. Dazac szybko 1 rownintko do
nowego, a linea sugestionowaly zgola
odwrotny porzadek rzeezy: W spole.
czenstwie szezesSliwym cziowiek bedzie
cierpial jeszeze glebiej. Nie bedge zmu.
szony do otwartej walki o byt jeszeze
dotkliwiej zazna straszliwyeh cierpien,
ktore zwali na miego TRAGIZM WIE
CZYSTY' CZLOWIEKA, ktérego re-
prezentantami sg MIL.OSC i SMIERC.
Wobec tego czyz warto walezyé o szeze-
gcie ludzkosc,

§wieso przybylym batalionie (mowe a
linea) byly zdania, ze mie warto, Nie
warto, powiedzial Bierdiajew, podnoszac
oezy z mad obu karteczek, ,ecierpienie
ludzkosei byloby jeszoze wigksze". Nowy:
odstep, nowy batalion pajaczkéw: Byé
moze, %e¢ marksizmowi uda sie do-
kona¢ humanizacji organizacji socjal.
nej, ale, robiac to, ,zdchumanizuje du-
chowosé gwiata”, Ocay Bierdiajewa za.
blyshy i nabraly nagle tego wiasnie ple-
przyku okrueieristwa, o ktérym wspom.
niatem Ci na poczatku listu. Bierdia-
jew przypomnial sobie mnajwidocznie]
wizje oczekiwanege i wytesknionego
przez siebie nowego gredniowiecza, ko

re ma przyjéé juz niediugo, by bronié
Jwewnetrznej duszy §Swiata™ przed ludz-
mi, ktorzy chea ja zabié poprzez odwia.
te, postep teehniezny i higiene. Trzeba
telj duszy konieeznie pomae w przezwy.
ciezeniu determinizmu swiata, obalajac
porzadek rzeczy zbudowany na renesan--
sowej idei wolnodci, azeby zwracié czlto,
wiekowi wolnoséé pelna apetycznej tres.
¢i, wolnosé do przesadow, do majaczen,
wolno$é do ealonoenyeh rozwazan nad
istota grzechu i cierpienia i zla. wol

nosé do analfabetyzmu, do syfilisu, a
moze, moze | wolnodé do palenia na sto.
sach upartych zwolennikéw Odrodze,
nia.

Oczy Bierdiajewa bladzily zyczliwie
po twarzach sluchaczy. Zyezliwie, bo
kazda z nich reprezentowata jakas .nie-
zieterminowang” dusze, zyezliwie, bo
dzig we Francji mistyey musza byé zyv.
ezliwi i fagodni,

Odezyt sie skonezyl, Wyszliémy na
ulice, Wesoly ttum siedzial w kawiam
niarh i bistrach, dyskutujae nad naj-
nowszymi wydarzeniami swiata polity.
ki | knltury. Renesans trwal, Przeszli§:
my przez Boulevard St. Michel, Niezli-
czong ksiegarnie wabily przechodniéw
nowymi manifestacjami esprif francus.
kiego. Zdazono juz wyeofaé z wystaw
ksiazki Bierdiajewa i jego mistyezno -
egzystencjalnych przyjaciol.  Odezyt
skoriezyl sie, sensacja minela. Renesang
Arwal, Przechodzilismy teraz kolo uliey
Soufflot. Panteon weiaz byl na swoim
miejeen i weiaz strzegt spoczywajaceyeh
w nim prochéw Vollaire'a, whrew mi-
styce i whrew nowej filozofii. Doszlid.
my do bulwaru St. Germain i skrecilig-
my ma prawio. Na placa Maubert, w sta-
rym i ponurym zautku Paryia, dosé blio
sko Sredniowiecznej gotyckiej Notre
Dame, tyle wlasnie, zeby nasyei¢ wy-
abraznie ethosem sceny, ktéra rozegras
la sie tutaj 5 sierpnia 1546 vokn, stal eo.
kol, wzniesiony przez Republike Fran-
cuska na czedé jednege z najwiekszyeh
uczonych Renesansu. Tn, w tym miej-
sem, 7z oskarzenia ciemmnyeh sit obsku.
rantyzmu i mistyki. zostat spalony na
stosie wraz ze swymi ksictzkami filozof,
hitoryk. wydawea i drukarz Etienne™
Dolet. Mial wtedy lat 39. Nie wiem, czy
to byl zwykty przypadek, czy moge-dra-
matyezny patos dziejow kazal tu, przed
tym pomnikiem wolnego i cierpiacego
renesansu, pasé za wolnoeéé, braterstwo
i Téwnoéé dwom zolnierzom franeuskiej
Résistance w dniu 24 sierpnia 1944 To-
kv w dniu powstania lndn Paryza prze.
ciw tyramii faszvstowskiej. Na cokole
przybita jest tabliczka z nazwiskami §
data émierci obu walecznych,

Erazm

TRESC NUMERUD 24:

Stefan Jedrychowski — Walka o wol-
nosé nauki ezy o utrzymanie starego
porzgdku. Jézef Chalasifiski — O spolecs.
ny sens reformy uniwersytetéw. Stefan
Zotkiewski ~ Kulturg atlantycka. Ale.
ksander Puszkin — Z ody ,,Wolno&&”, R
zimierz Brandys — Samson (IV). Stefan
Zotkiewski — Nad ksigika antynaturali-
sty (I). Adam Bromberg — Plany i reali-
zacje (II). Juliusz Zulawski — COelestyna.
Ewa Korzeniewska — Symbolika, utopia
czy mieporadnoié. Alfred Krygier — O
kwartainiku ,Dzieje najnowsze™. Jan Zie.
lifski — Czym sg, a czym moga byé uni.
wersytety ludowe, Kandyd — Tak toczy
sig Swiatek. Noty.
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w Teatrze W.P. w todzi

aw Szymanski | Henryk Borowski
(Sempronio i Parmeno)

Drugie wydanie ,

JMUROW JERYCHA'’

Tagdeusz Breza
(Foto-Nowicki, Krakow)

V.
(Dokoficzenie)

ZIEJE czlowleka w wiezieniu sa
proste, dziei podobny do dnia,
a cela malo sle¢ ro6zni od celi.
Pewnie dlatego wiezlenie jest clezka
karg dla czlowieka, Czas' zaczagl plyngé
Jakubow! powolng, leniwa fala. Dlugle
mlesigce Zyl sam, w osobnej cell. Towarzy
szyly mu wlasne mysli i rozpacz, zly przy
jaclel, ktérego daruje wieZniowi §wiat, Cza-
sem nielatwo czlowlek staje sie zabbjeg i
wiele musl przecierpleé zanim zabije czlo~
wieka, Kiedy to uczyni 1 znajdzie sie sam
w czterech §clanach, przebywa powrotna
droge swolch clerpieri: do poczatku, do
plerwszego zla, MoZe roéwnlez | z tego po-

wodu wiezlenie jest karg okruing,

Jakub nie prébowal zrzucié z siebie wi-
ny, Nie tylko przed sadem, ale i tu, w wie-
zieniu, gdzie mogl odpoczgé od ludzkiego
wzroku, kitéry go pytal, dlaczego zabil ka-
mieniem czlowieka. Przeciez nikomu nie
mogl tego wythumaczyé, przeciez sam tego
nie wiedzial | sam o to pytal siebie, koly"
szgc glowe w rekach. -— Zabilem go — po-
wiarzal w myslach, — jego rodzice przeze
mnle stracili syna; moja matka przeze
mnie o malo nie umarla i zostala matka
zbrodniarza.—Ogladal swoje dlonie i zdu-
miewal sie, ze s takie jak dawniej, Ze sig
nle zemienily w krwawe dionle zahojcy.
I tviko tyle potrafil zrozumieé, Dilugie go-
dziny spedzal nad swa zbrodnia, jak nie-
gdys nad podrecznikiem; ale i teraz praca
szia mu trudno. Doprawdy, nie byl pojetny
Jakub Gold.

Wszystko fjednak przychodzi z czasem.
Zmeczenie, staro§é, smieré. Maly subjekt z
Cieplej, ktorego wojna zagnala az pod U-
ralskie gory, co méwie! na pustynie Gobi,
a potem nad Nil — wyznal mi niedawno w
pociagu: — Przed wojna chcialo sie zwie”
dzié swiat, ale nie byto za co. Wszystko je
dnak przychodzi z czasem: 1 zwiedzilo sie.

7 czasem wiec nawet Jakub przywykl do
mysli, ze jest zbrodniarzem, i gdy pewne"
go razu w wladrze pelnym wody ujrzal
swofja twarz, przestraszyl jej sle. bo byla to
twarz Jakubs Golda, ta sama, kiéra calo”
wala jego matka, Ogarnela go rozpacz, Ze
zbrodnia nie zmienila mu oczu, ust, czola,
2¢ jest taki jak byl | wlasna twarz bedzie
mu zawsze przypominaé dawne Zycie, kt6-
re nie powrdcl. Nie raz'w nocy rzucal sig¢
na slenntku 1 przez sen mruczal swoje imie.
— Jakubku,.. — jeczal, wyclagajac rece —
Jakubku.. — Czy to jest dobrze, kiedy
czlowiek tesknl za sobg eamym, kiedy
przyzywa w nocy sieble, ktérego pochowat
we wlasne] duszy? :

Dni, kiedy przychodzila matka, byly pel
ne clerpienia. Nie dlatego, Ze je] wlosy
staly sie biale | ze glowa jef drzala Jak lis¢,
Nie dlatego, ze palce jej byly pokléte igla,
a twarz drobniutka i zeschla, Jakub bal si¢
tych widzen, bo z niml wracal do nlego
swiat, w kitérym czlowiek jest wolny i mo-

LICEACH rozpoczal sie egzamnin doj-
rzalodci. I
Jutrzejsi studenci uniwersytetow ¢ po-
Jitechn'k pisza wypracowania na rozliczne te-
maty, .Walka z krzywda spoleczna w twor-
czasel Zeromskiego” daje sposobnodé do wej-
rzenia w poglady miodych autorow.

Jeden z nich pisze:

.otan stosunkow spolecznyeh 1w Polsce w
dalszei fazie Ich procesu rozwojowego nprzed”
stawia ,Przedwio$nie”, Warstwa robotnicza,
iak wynika z powieSci, zdobyla nareszcle to.
czego jei dotychcas brakowalo, to jest uSwia~
domienie spoleczne, §wiadomosé celu, do kio~
rego dazy [ Srodkow, ktore maja ten cel zrea”
lizowaé. To wystapienie zorganizowanei kla-
sy robotniczej. domagaiacei sie swoich praw,
stanowilo p=wnego rodzaiu przelom w dotyeh®
czasowyel stosunkach soolecznych”.

{8-letni komentator jest jednak rownfe nie
zdecydowany jak jego ulubiony pisarz Zérom™
ski, Podziela jezo n'echeé do rewolucii i prae”
¢hyla sle na strome ewolncyinego procesu.
Zna¢ w tym od razu wplyw naiblizszego §ro”
dowiska, w ktérym wzr6s! i decyduiace od-
dzialyvwanie jego pogladéw i upodoban spo-
feczno - polityeznych.

Inny posungl sie juz o kilka krokow dalej.

+W obu powiedciach: . Ludzlach bezdom-
nyeh'” i ,Przedwiodniu®, jak réwniez i w no-
well .Doktor Plotr’, obok nedzy warstw niz-
szyeh przedstawia nam tez Zeromski z drn-
giei strony calkowity  “hrak iei zrozwmienia
wirod ogoln spoleczenstwa, Wiekszo%é inteli-
gencji nie odezuwa weale 2la spolecznegd,
wyzvsk nawel uwazaigc za rzecz zgodna ze
swym sumieniem (.Doktor Piotr): do jakich
kolwiek reform ustosunkowuie si¢ negalywnie
(lekarze warszawsey. infelizencia w Clsach—
w . Ludziach bezdomnych™) lub. w uailepszym
wypadkn, oboietnie,

Trudno dokladnie okresli¢c ideologle Stefann
Zeromskiego, W utworach sprzed woiny prze-
bifa duch socialistyvczny (marksistowska teoria
nadwartodei w ustach Piotra Cedzvnv),

Przr;z swe mistrzowskie odtwaorzen e tedzy i
niedoli proletariatu, poiraiil Zeromski wstrza

KAZIMIERZ BRANDYS

ze zebijaé. Z nimi przychodzil takie Jaku-
bek Gold, maly, wesoly chloplec, ktérego
usmliech odnajdywal przez krate rozméw-
nicy w oczach swojej matkl, Wolat o tym
nie wiedziet, pragnal o tym nle pamietaé,
teraz, kledy rece mu z dnia na dziefi gro-
hlaly od wyplatanla koszykoéw, kiedy wil-
goé zmieniala kolor jego skéry, kledy o
§wicle sen zsylal mu wiezienng rozkosz,
ktére} sprawca byl on sam, Jakub, { wszy-
stkie jego sny poprzednie. Pragnal, aby od®
tad =zaczelo sie Jego Jycle, aby od tego
miejsca sprobowaé jeszcze raz, jak gdyby
tamto nie istnialo; niech lata jak najbar-
dziej zmienig jego 1 §wiat, Zeby sle nie po-
znall wzafemnle, 2eby mogll sle z sobg po-
godzié, kiedy znéw sle spotkaja — Jakub
Gold i $wiat.

Ale matka nle mogla tego zrozumieé |
szeptata przez krate stowa, od ktérych ser-
ce bolalo, — Tak, tak, mamo -— powtarzat
Jakub. kiedy opowiadala, 2e w ich miescie
srobili nowy skwer kolo kolejowego
dworca i ze pani Rozen nie chciata odwie-
dzi¢ Jakuba, bo bala sie, Ze serce jej pe”
knie. — Mnie nie peknie — moéwlila, — jej
peknie. — | kiwala glowa z tolerancja dla
egzaltacii pani Rozen, — W twolm pokoju
mieszka urzednik skarbowy, w salonie mie
szka nauczycielka z seminarium, zostal tyl-
ko méj pok6j, ale i to az za duzo. Na La
kowej zasadzili drzewa, tadnie bedzie jak
wroclsz.— Jakub patrzal na nig ze zdziwie-
niem | zrozumial, ze dla niej zycle biegnie
swoim torem, przez jego zbrodmie | jego
wiezienle, jak przed tym przez fego studia
na uniwersytecie | przez klopoty z akcjami,
ktérych kurs spadl. Ogladal jg zza kraty
szerokimi < oczami, plerwszy raz w Zyciu
czujgc wlasng madrost. — Wréocléd — my-
slal shuchajac jeéf stow. — Tak, ale nie tam~
tedy. Zabijajac innego, czlowiek zabija
siebie. Tamtedy nie mozna wréclé. — Stu-
chatl jej opowiadan o Lakowej, golebiach 1
skwerze, przytakujac, jek niegdys ona przy
takiwala, gdy fjej opisywal po lekcjach
swoje urojone przygody w szkole,

Raz przyszla z Arturem Joasem. Joas nie
odrazu go poznal, bo Jakub byl w wiezien-
nym ubraniu i mial ogolong glowe. Dople-
rp kiedy uémiechnal sie do nlego, Joas
wspigl sie na palce | rzekl uroczyicle: —
Gold, poznajesz mnie? — Poznaje cie, Ar
turze — odparl powaznie Jakub. — Gold —
mowil Joas — pamietaj, Ze pochodzisz z
narodu, ki6ry clerplal. Zydowskie cierpie-
nie fest sila kazdego iyda. Czego ma sie
obawiaé nar6d, ktéry czterdziescl lat we-
drowal w pustyni? Kitéry przeszed! niewo~
le egipska 1 bablloniska® Pamietaj, ze jested

JOZEF SIERADZKI

snaé calym spoleczefistwem polskim 1 uwi
doczni¢ zarazem iaskrawo nieodwolalna ko®
niecznoSé gruntownei przemiany. [ dlatego
zasluguje on na miano najbardzisj zasluZone
go szermierza walki z nedza | wyzyskiem
proletariatu, walki o dobro ogblu. a wiec 1
narodu calego’,

Jeszcze inmy wvbieg!
fafi:

Czuie sle jednak, ze rewolucja byla sul ge
neris aktem sprawiedliwos§el dzieiowel, Ze by~
la odwetem dlugo i ciezko nciskanych warstw
nizszyvch wstosunku do warstw posiadajacych.
[ chot¢ Jeszcze marzenia o .szklanych do”
mach® nie ziScily sie. to jednakze wiele juZ
#tohiono dla zniesienia krzywdy spolecznei:
robotnik otrzymal prawo do pracy | wypo"
czynku, wprowadzono ubezpleczenia chorobo™
we i emerytalne, oSmio - godzinny dzlen pra-
ey, urzadzenia zapewniajigce w mieiscach pra
cy bezpieczensiwo i higlene. wreszcle robot”
mk uzyskal wplyw na produkcie, Dbecnie w
ramach nowej. demokratyvezne] Polski zostala
usunieta zupelnie niesprawledliwost spolecz”
wa. ¢o pozwolilo klasie robotilezei na uzy-
skanie naleznexo jel znaczemia i wplywu na
sprawy calego narodu”,

I'emat, kitory dawniei nastreczal sposob:
no&¢ do ogblnonarodowych komunaléw 1 ta-
n'e] patriotyezae! frazeoh i, — da§ zmusza
dh potracenia strun, z kifryvch brzml melod'a
spoleczmi

LUzasadnié zdanle Micklewicza, Zze cala Hie
ratura polska wyrosla z tego jednego slowa
. Ujezyzna®, ‘

A0iczyzna to polecie bardzo szerokie, Nie
tylko tam lest ojczvzna, — gdzle czlowiekowi
dobrze, gdzie w codzlemnym zboZnym trudzie
buduje swoie osobiste szczelcie, gdzie mode
beztrosko kochat i byvé zadowolonym ze swe”
oo losu. Qiczyzna lest. jak powiedzial Mie
kiewicz, takze i tam, gdzie Zle, gdzie nedza,

naprz6d o kilka sta”

Zydem, Gold, | twoje dzlesieé lat to kropla
w morzu naszego cierpienia, — Po co on
1o mowi? — pomyélat Jakub — Kazdy kio
zabil druglego, musi sledzie¢ w wigzieniu,
wiec ja takze sledzg. — Ale nie chege mu
sprawi¢ przykrodel, odpowledzial z namy”
stem: — Rozumiem clg, Arturze, | bede
o pamietal,

gmustopadzle nastgpnego roku Jakuba
przentesiono do wigkszej cell. Pigt miesi¢
cy #yli we dwéch z kasjerem Malina, de"
fraudantem - recydywista, kiory odsiady”
wal trzect rok. Byl to lagodny czlowlek,
pochodzil z kreséw | méwil Spiewnym ak-
centem. Jakub o lubil, bo Malina nie
swierzat sie i nle zadawal pytan, Mial du-
7a, lysa glowe | niebieskie oczy, bardzo
pogodne., Mowil do Jakuba po imieniu, a
Jakub do nlego ,panie Malina”; dzielilo
ich bowiem trzydziesci lat. Malina duZo
czytal, zwlaszcza powledci historyczne, 1
czesto powtarzal Jekubowl, ie przestep”
stwo jest rzeczq wzgledng w czasie | prze
strzeni. — Historla ludzkosct — powiadat
— to kryminalna sprawa, kiéra czeka no
wyrok. Ludzie to czuja 1 nie bez kozery
prawle kazda religia przebakuje o sadzie,
Ale péki co, sledzimy my. Trzeba do tego
mieé stosunek filozoficzny i dbaé o technl®
ke zycia — Malina byl “doswiadczonym
wiesnlem 1 rzeczywiicie posiadl technike
zycla. To on nauczyl Jakuba koszykar-
stwa, twierdzac, e ze wszystkich czynnosc
wyplatanie koszykéw Jest najmniej ambit
ng 1 wskutek tego nie sprzyje namigino”
fciom. Malina by! wrogiem namigtnoscl,
nie pil, nie palil, stronit od kobiet. Powie*
dzial Jakubowl!, %e zdefraudowat dwukrot
nie powierzone pienladze, aby jego syn
mogt sie lecayé w Szwajcarll na gruzlice
koscl, — 1 leczy sle — mowil z usmiechem
— ostatnio nastgpila poprawa, chodz! o la-
sce. Wyjde za rok, on moZe juz bedzle
zdrowy. Czuje sie w porzadku jako ojclec,
troche mnie] jako kasjer, Gdybym miat fa*
bryke i okradal roboinikéw, bylbym w po*
rzgdku pod kazdym wzgledem, Ale jestem
clowlek bez Inwencil: albo biurko albo
cela, Tu takie przeclei mozna Zyé.

Przez okno ich cell widaé bylo dachy ka-
mienic. Wiosna na fednym 2z nich opalata
sie kobleta ¥ réZowej halce. Wiedy Malina
czytal ksigzke, a Jakub patrzal uczeplony
krat. Z poczatku wstydzit sie kasjera, ale
Malina mial dobre serce | sam mu to ula®
twlal, moéwiac z rana: — Pogoda niezla,
warto popatrze¢ na dach. — Ona lezala
plasko, z ramionami przyciénietymi do
bioder, czasem obnazala piersl, wlosy mia-
la zsypane na bok, w bujnym peku | nie

brud i nieszczedcle. Przeciez walka z ciemno”
ta. zacofaniem. niewola, zlem, — jest funda”
mentem powszechnego dobrobytu, a przez 1o
warnnkiem powszechnego szczeScia, Ojczyzna
skupia w soble wszystkich: { tweh, kiérzy
obdarzeni intelizencia 1 zdolnoSciami piastuia
w spotecznei hierarchii stamowiska kierowmi
cze, | tych, kibrzy praca wlasnyveh rak zape®
wniaja wszystkim dostatek chleba, mbrania |
narzedzi; i tveh wreszeie, ktérzy niezdolni do
lakieikolwlek pracy zdani sa wylacznie na la=
ske i mielaske otoczenia,

O tvin trzeba pamietaé: ci wszyscy ludzie
maja jednakZe prawo do szcze$cia i tworey

‘nowych form wspolbytowania ludzkoSc!, bu”

dijacy nowe gmachy spoleczne i pafistwowe.
nie moga zasklepla¢ swych wysilkow w inte*
resle iednel kastv spolecznei, Albo wszyscy
albo nikt — to powinno by¢ haslem ich pra®
cy. a tvlko wtedy oiczyzna z dz'el ich odnie”
sie prawdziwy po2ytek i tvlke wiedy beda
mieli prawo tazwaé sie ideowymi szermierza®
mi intereséw narodu | ojczvzny''

Albo. wszysey albo nikt — rozirzyvga mlo
dziutki maksymalista, powoduiac sie w tym
odruchem etyki spolecznel, nowych pojeé
moralnych epoki. ki6ra rozsteje sie 2z krzyv-
czacym przegiwienstwem pomiedzy spolecz:
nym wytwarzan'em a prywatna wlasnofcia

wytworu, ktéra udwiecone | Swicte prawo
wlasno$ei  uwata za niezgodne z nowa mo"
raltiosely,

Ale odruchowej reakeii wrazliwego uczucia
i intelektu na krzywde spoleczia, rzadko iesz-
cze towarzyszy Swiadomy | zdrowy stosunek
do spolecznei grupy 1 gpoleczneso  ukladu.
Wybujaly indvwidualizm  zoaiduie ulécle w
wyszukanych  sklonnosciach | upodobaniach,
Nieche¢ do nowei stroktury spolecziei wyra®
zas'e w protescie przeciwko ..prymitywizmowi
otoczena 1 _bratalnei rzeczvwistosei®, Uro®
jona lepszosé i wyzszosé duchowa wylaniuie
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raz kledy byl wiatr, praytrzymawala Je dlo-
nig. Tak powtarzalo sie co dzien ! za kai-
dym razem Jakub czekal, ze cos sle stanle,
ale czekal daremnie; co dzien lezala nieru-
chomo, smukla jak czélno, nie mozna bylo
spotkaé fej oczu, ani krzyknaé, ani daé
znaku, Jej twarz wydawala sie zdaleka po-
dobna do twarzy Beaty, ale mogla mieé
twarz kazdej innef, i Malina wspomnial pe-
wnego razu o poprzednlku Jakuba, kiéry
sledzlal w tej cell za bigamie | wyznat ka-
sjerowl, Ze kobieta na dachu ma twarz
obydwéch jego zon. Obydwie podobno ko-
chal. — Czy ona mnie widzl, jak pan my
§li? — zapytal Jakub Maliny. — Nie, nas
nlkt stamtad nie widzi — usSmiechnatl sie
kasjer — na tym polega cala rzecz. Jestes
dla niej oknem albo cegla, sprébuj krzyk:
naé, uslyszy cie dozorca, ale nie ona, Byli
tu ju# tacy, co w deszcz plakali, Ze jej nie
ma. Nie warto meczyé wzroku. W najlep-
szym wypadku ona zdejmie halke, ale czy
przez to twoja sytuacja sle zmieni? Techni-
ka Zycia polega tuiaj na hipotezie roboczej,
3e ten &wiat — wskazywal reka &clany cell
—-nle fest gorszy od tamtego. Trzeba co-
dzlennie praktykowaé te hipoteze, Jak ob-
rzadek. Po pewnym czasle prakiyka ob-
rzadku zawsze zamlenia sie w prawdziwa
wiare, Pisal o tym sam Pascal. Miedzy na-
mi mdwiac, nie ma fllozoficznych podstaw,
aby ta hipoteza muslala byé falszywa. Na}-
lepszy dowdd — mnish. Niezle tez jest uwie-
rzyé, Ze zostales skazany dla wlasnego do”
bra; ale to bym zalecal ludziom Inteligen-
¢ji mlerne}, Toble radze: uznaj ten $wiat
za rzecz dang | udoskonalaj swoja techni-

ke zycia.

W tydzient po tej rozmowle musleli sig¢
rozstaé, bo Jakuba przeniesiono do innego
wiezlenia. Tam znéw znalaz! sie sam w po-
jedynczej cell, Po dwéch dniach 2rozumial,
7e clerpi i Ze jego clerpienie maglhy ule
czyé jeden monolog Maliny. Przypomniaf
soble lagodny glos kasjera i jego dobre
oczy patrzace z nad kslazki; serce Jakuba
$cisnagl zal. Opar! glowe na rekach |
westchngl: — Tesknle za nim wigcef, nlz
za mofjg matka | moim przyjacielem, Joa-
sem., — Potem zemyélil sie nad swolm ser-
cem, ktore, idac za rada kasjera, postusz-
nie wybrato wiezienny éwiat i zapomniato
o tamiym.

Wieczorem, kiedy zasypial, nad jego glo-
wa rozleglo sle ciche pukanie, Jakub uniést
sie na lokclach i przylozyt ucho do §ciany.
Z poczatku nie még! nadazyé, reka tamte
go byla zbyt wprawna, muslal mu przerwaé
i poprosi¢: WOLNIE]J. — Wtedy pukanie
umllklo, a po pauzie rozleglo sie znowu,

sie w tesknocle do odoscbnienia. clszy i 2y~
cla ,zdala od ludzl”.

Oto charakterystyvezny wyjatek z Zyciory®
su - spowiedzi: . Atmosfera dobrobytu, spokor
ju, szczedela i ciepla domowego ogniska, oraz
calkowitei izolacji od rowlednikow, wywarla
niezatarte pletno na mojej psychice 1 uczymila
ze mnie Istote wrazliwa, uczuclows, nietowa"
rzyska 1 moze troche samolubna, Liczne i cz¢”
ste wyeleczki, urzadzane z oicem w lesiste
okolice Grudziadza, obudzily we mnie zainte
resowanie sie przyroda, a z Cczasem nauczyly
mnie odeztuwaé pigkno, kochaé jei spokéj 1 po”
wage, Wtedy po raz pierwszy obudzilo sle
we mnie to, ¢o dzi§ nazwalbym zmystem este”
tveznym, wiedy tez moje zamilowania i da”
Zenia nabraly okreSlonego charakieru i staly
sle fundamentem mojego pbZnieiszego rozwo”
ju duchowego, Ta moja niezmierna, moze na”
wet przesadna milo§é do ojca, byla dla mnle
naisiinieiszym momentem wychowawczym 1§
choé ojctec mo6j juz dzi§ nie Zyje. to jednak
mé] stosunek do miego nie ulegl ostabieniu.
M6i szczedliwy okres dzlecifistwa nie trwal
dlugo. Ojciec narazil sie¢ wladzom niemieckim
swa patriotyczna postawa i stracit posade, «
tym samym podstawe egzystencil w Grndzia”

Zu,

Czvtalem teZ w tym czasie do&¢ duzo ksig”
3ek przewaznie przyrodmiczych | historycez”
nych, mnajwiece] fJednak interesowalem sie
przebiegiem walk na frontach zachodnich, lu-
dzitem sie bowiem, Ze zwyclestwo allantow
przywroel dawne moje szczeScie, do ktorego
zawsze tesknilem, Stalo sle jednak Inaczel.
Upragniona wolno&é przynlosla mi &mieré ro”
dzicow. ia za§, choé znajduje sie “ ciezkich
warunkach, staram sle skoficzyé fak majpre
dzei szkolv. aby mébe pracowaé | ftworzye
tak. iak to.czvnil moi oiciec .

W ostatnich czasach obudzilo sle we mnie
zainteresowenie filozofia, Nie wiem, 9o na 10

wybijane powoll 1 dokladnie: CZY
CHCESZ ROZMAWIAC? — TAK
wystukal Jakub.—JAKI WYROK OD

KIEDY I ZA CO?7—pytal dalej tamten

Jakub  odpowiedziat ZABOJSTWO,
DZIESIEC LAT, OD LIPCA TRZY-
DZIESCISI EDEM —PIENIADZE?
— zapytala §ciana po przerwie — NIE —
odpukat Jakub. — ZAZDROSC? ZEM-
STA? — Jekub namyélal sie dlugg chwi-
le, poczem adpowledzlal: — MIMOW O-
Ll W BO]JCE. Tamten ozywil sie nagle
i zastukal szybclej — NA WSI CZY W
MIESCIE, ROBOTNIK CZY
CHLOP? —2Y D wystukat Jakub —
ZYD JAKUB GOLD NA
UNIWERSYTECIE W WAR-
SZAWIE KAMIENIEM ZABIL
STUDENTA POLAKA, Opuictll
reke i czekal. Saslad odezwal sle po minu-
cie: SLYSZALEM O TOBIE —
Nie pytat dalej, bylo cicho, z zéwnalrz
zdaleka dobiegal warkot motoru. Jakub
oparl glowe o iclane | zastukat powoli: —

A TY? — WACLAW PANKRAT,
POLITYCZNY, SZESC LAT —
brzmiala odpowiedz  Jakub otworzyl

szeroko oczy w clemnoscl | reka przy-
cisnal serce, ktére zaczelo predko bié. —
Byliémy w jednym gimnazjum—pomysélal—
on zna Tola Szarlefa 1 innych, ktérych ja
znam. Musialem go spotykaé na korytarzu
szkolnym, kiedy mialem dwanascie lat.

Od tego dnia rozmawlall co wleczoér.
Przed pora snu odzywala sig iclana Jaku-
ba, Pankrat rozpoczynal pierwszy. zawsze
tek samo, szyderczo: — W SZYSTKIE
NASZE DZIENNE SPRAWY.. —
Wiedy Jakub odstukiwal szybko, Ze fest,
ze slucha,

Po dwéch tygodniach pobytu w nowym
wiezieniu pewnego dnia Jakuba zbudzito
drzenle muréw. Z gory, z dolu, ze wszyst
kich stron narastal gluchy loskot, jakby po-
fezna mloty spadaly na sklepienla celi
Podbiegt do okna, potem do drawl. Tu sty-
chaé bylo najleplef: drzaly w zawiasach,
wstrzasane jak burzq. Na korytarzu rozle-
gly sie szybkie kroki dozorcow, krzyk,
zgrzytanie kluczy w zamkach. Jekub stal
po srodku celi i stuchal. Kolana zaczely mu
drzeé, a pod gardlo podchodzit skurcz co
raz wyke]. Zrozumial, Ze to wiginlowle wa-
la w zamkniete drzwi na wszystkich pig”
trach wiezienla, Przylozyl ucho do §ciany,
sprobowal wystukaé sygnal, raz, drugl, ale
napréZno; nie bylo odpowiedz,

Kiedy ucichlo, zastukal znowu. Czekal,
§ciana odpowledziala uméwionym zn&
kiem,

wplynelo 1 czy zainteresowanie to jest trwa”
le; zdaje mi sie, Ze iesl to pewnego rodzaju
podéwiadoma samoobrona, spowodowana pry”
mitywizmem intelektualnym mego otoczenia,
majaca ma celu wyodrebnienie sig i uwaoinie
nie sie z wiezdw powszedniosci, zwyklosei i
przecietne] szarzyny Srodowiska. Byloby to
zreszta zwodne z moja psvchika, jestam bo-
wiem, {ak juz wspomnialem, idealista i roman-
tykiem, a tacy ludzle bardzo chetnle zrywa-
ja wszelkie wiezy z ototzeniem | rwg si¢ ku
rzeczom wzm'oslym, ntezwyklym | trudnym do
oslagnlecia.

Mb6wiac to, daleki jestem od jakiszokolwick
samochwalstwa, Zreszta zdobycze umysiowe
ludzkoéel, choéby nalgenialnieisze, nle po¢ia”
gaia mnle ku sobie | nie lmpenuja mi tak, lak
czynla to dzieta bedace wyrazem uczucia,
Diatezo nie zamierzam poSwiecic slg aml stu”
diom filozoflcznym ant matematveznym, wiem,
ze te dziedziny nauki nie bylyby zdolne zape~
wnié mi szezeScia w przyszlodel, Jako esteta
wybleram sobie skromny zaw(d leénika | zda-
la od ludzl, w blskim kontakcie z przyroda,
zamberzam pod$wieci¢ sie ciche] | zhoZnel pra”
cy i realizowaé na nowo to. co niegdy§ bylo
moim udziatem, a co sploszone hrutalna rze-
rzvwistodela przeminglo jak sen, pozostawia-
fac mi najcennielszy skarb, Jaki moze przy-
paéé czlowlekowi w udziale, to jest rusze®,

Wypowiedz ta jest wazna. Trudno o lep
szy dokument psychologiczny, o bardziej kla®
svezna  dyskwaliiikacie fego wychowania,
ktore holduje ..osobowoée!”, a na ckreélenie
swej treSci obralo sobie miano personalizmu.
Doirzewaiacy, nbeomal dojrzaly owoe tej
erkoly lest przed nami  obok niewatpliwych
zalet umyslowych i intsligencji ponad prze
cletnodé. (Pomilamy znamiona kryzysn ducho-

wego, ktory przezvwa kazdy w mlodzien”
czvin wieku, gdy wypoczwarza sie dojrzaly
czlowiek). Rzadko warasz spotykeme zagesz-

— CO TO BYLO? — zapyta! Jakub
Ofrzymat krétke odpowiedt zloiong 2
dwach stow:

— PIERWSZY MAJL

Mijalo trzecle wigzienne laeto Jakuba.
Przez cele, w ktdre] sledszlal, przewijali sie
ré2nl ludzle, Zyt z niml fak umial. Byl ma-
drym, doSwiadczonym wieiniem, Uczyl
mlodszych, pomagal stebym, silni bali sie
jego pleécl, W dnl widzen przychodzila
matka, Byla mniejsza od Innych matek i
nle odrazu odnajdywal }g ‘wzrokiem w
garstce odwledzajacych. Stal przed nia
oddzielony krata, i uémliechat sie do niej
fak do dziecka, Wydawat sle teraz wyiszy
niz dawnlef, a ona zmalala, Nie nazywala
go juz zdrobnialym Imieniem, jak przed
tym; czasem tylko szeptala niesmialo: —
Jakubku.. — Jak gdyby chciala sie upe-
wnié, ze tam, za krata, stol jej syn, nie kio
inny. Nle zbrodniarz, nle skazaniec w wie"
ziennym kitlu, z ogolog glowa, lecz jej syn,
Jakub, ktérego urodzila jej mitosé, ktorv
mial oczy jef meza, Leona Golda, i wlosy
rownle geste jak on. — Za miesiac znowu
przyjade — mowlila przy pozegnaniu. —
Za mieslage — powtarzal Jakub — to juz
niedlugo, Czas tak szybko leci,

To prawda, czas blegt szybko. Dzien byl
podobny do dnla, rézZnily sle miedzy soba
tylko rozmowami, jakle prowadzil ze swo-
im sasiadem Pankratem przez Sciang, kt6~
ra bvla ich wspélng przyjaciétka w noce,
kiedy sen nle checlal przyjs¢. Z dziesieciu
lat Jakubowl zostalo jeszcze siedem, Tam-
temu -- z szedclu, jeszcze trzy. — Co be-
dzle — myslal czasem z leklem — co be-
dzie, kledy nas rozdzlela?

Ale pewnego dnla, wczesnym rankiem,
znéw odezwaly sie mury. Loskot uderzen
huczal poteinie i miarowo, zagluszajgc
krzykl dozorcow. — Boze mdéj — pomyslat
Jakub — céz to jest, czy czas tak szybko le-
¢i; zé nie spostrzeglem zimy 1 zndéw jest
pierwszy maj? — Nagle uslyszal huk, kiéry
zatrzast wiezieniem. — BoZe moj — mruk-
nal do siebie, podnoszac pieici. Jednym
skokiem znalazl sie przy drzwiach 1 runat
na nle calg silg swych ramion.

Mustal bi¢ piesciaml bardzo dlugo, az do
zemdlenla, Kiedy obudzil si¢ pod drzwia®
mi, bylo juz cicho, Obejrzal swoje  rgce,
pokaleczone i opuchle, — Co to bylo? --
szepnal szukajac w pamiect daty tego
dnia, ktéry zatargal murami bardzlej niz
tamten, wiosenny. Przywlokl sle na siennik
i zastukal do Pankrata.

— PANKRAT — wyblfal
JAKIDZIS DZIEN®

Nie czekat diugo. Z tamte} strony rozle
glo sle ciche pukanie:

—PIERWSZY WRZESIEN

Byl rok tyslac dziewleéset trzydziesty
dziewlaty.

szybko

Kazimierz Brandys

czenie wszystkich nieomal ujemnych cech
niepokoigeyveh znamion duchowych,

Widaé jasno, niby na projekcyinvin ekranie,
jak wiaga sie one ze soba misrozerwalnie.
Y.aczna tkanka splataia dziedziny, zdawaloby
si¢ bardzo rozne | bardzo odlegle. Wynikaia
logleznte z wychowawezei doktryny, Wystar
czy raz jeszcze przeczytal podkreslone (przez
nas) zdania i ustepy w Zvciorysis mlodziefica.
Uprzvtomnié sobie jaki nab6j aspolecznyeh sif
czal sie, jest gut-em_iu'na]nie utaiony w isgo
slowach. Ile uprzedzenia do tego. co go otacza.

W 18tym roku Zyecia, u jezo progu zale"
dwie, nasz wychowanek uformowal sobis filo
zoficzne poglady idealisty i ..romantyka®, po-
ziiaweze stanowisko sceptyka, spoleczne mi~
zantropa, polityczne wielbiciela zachodu,
Wychowanek domu wyosobnionego w sen”
sieg spolecznym. obcego spolecznodei, 1 takie)
samei dokiryny pedagogicznei, karmiony po-
2ywka idealistycznej historii i literatury, cho"
wany na mesjaniZmie, z wynloslo§cia patrzy
na umyslowe zdobycze ludzkosci, Nieco pb”
zniej, w dalszym_gozwolu duchowym zdekla”
male sie jako zwolennik agnostycyzmu lub®
ograniczonego choclazby poznania, Choé naj”
widoeznie] chlodny | zdolny do samolubne]
w istocie tylko milosci dla oica swojego, —
plawi sle w Zywiole uczucia, Juz dzi& embrio”
nalny ,wrog ludu”, widzi ratunek 1 wyiscle z
obcego mu Swiata — w estetyce. Jedyny mo-
#liwy zawGd dla sieble wupatruje — w ladnic
twie.

Chlopiec ujawnil sie duchowo i zasluguje na
wiecel niz amnestie, Nalezy mu sie pomoc.
Wyréwnanie z nawinzka za krzywde ducho-
wego skrzywien'a, ktorego ofiara padl | on |
wszyscy jemu podobnl, Z winy szkoly i z wi°
ny domu, Pedagogi | historli literatury, Woply~
wow, kibre saczyly si¢ kroplami przez wszy*
stkie szczeliny 1 pory.

Gdy byli jeszeze podrostkami, zerwala e
wojnz, hurzac ich szeze§livwe lata,

. M.

+Z chwila wybuchu woiny w 1939 r. olcisc
mol bedacy porucznikxiem rezerwy. odznaczo”
ny trzema Krzyvzami Walecznych, po krot
kich a ciezkich walkach w rejonia & cho”

mewe

wy | Wielinda zgina! w ataku swoiej kompa®
nii celem przebicia sie na odsiecz Warszawy,
w Oltarzewie pod Warsziiwa, |3 wrzesnia
1939 r.. odznaczony KrzyiZem {)irtu:i Militari®,

B. N.: .Uczylem sig prywatnie. Oijclec
ochotniczo wstapil do tworzace) si¢ armii pol”
skiej we Framci, dokad tymczasem dotarl,
Tuta] ukonczyl szkole oficerska i niebawem
zginal w bitwie na froncie, podczas mismiec”
kiel ofensywy wiosna 1940 roku’. ]

Niejeden z nich pracowal na utrzymaiie,
zostawal nagle z dziecka opiekunem rodzinne
aromadki. Nauke odbywali na tajnych kur
sach. Byll w konspirecii. Brali udzial w ruchu
oporu. ' Bili sle w powstanlu, Przebywall w
obozach.

A

JPrzerabialem na tajnych kompletach pier”
wsza § druga  klase gimnazijalna, 2z ktérych
zdalem egzamin przed tajna komisia egzaml®
nacying w Kazimierzy Wielklei, W miejscowo®
ci, w ktorej mieszkalem, oddalonej od wig
kszych miast | gléwaych traktéw. byly bar
dzo dobre warunki dla rozwoin organzaci
podziemnych, dlatego prawle cala mlcdzied
znalazla sie w oddzialach partyzanolﬂch.-n}g
zostalem zaprzysigZony juz w 1941 roku i
wstapilem w szeregl Batalionéw Chlopskich,

Poczatkowo pelnilem funkecie laczaika pray
plac6wee propagandowej, a w 1942 roku zo”
stalem kierownikiem kolportazu na powiai
pificzowskl, Nauke swoia calkowicle przerwa®
lem, gdyZ nie mialem ma nia czasu. Pod ko®
niec 1042 roku zostal zorganizowany kurs
onficerski. Zapragnalem ten kurs skofczyé, Po
dlugich malegamiach i prosbach (z powodu
miodego wieku) zostalem mnan przyiety, Pra®
ca moja teraz przybrala charakter woiskowy.
Uczestnicy kursu oficerskiego stanowill silny,
dobrze uzbrojony oddzial dywersyiny, czesto
uzywany do réznych akcil. :

W bitwie o Skalbmierz zginelo kitku moich
kolegobw, Wywarlo to na mnie przygniataja”
ge wrazenie. Rozkazem Komendy Glowngi
B. Ch. Nr 5 (z dmia 30 maia 1944 r.) zostalem
awansowany do stopnla podporucznika stanu
wojermezo B, Ch. Po wkroczeniu do Polskl
Armii Czerwonej i Woiska Polsklego oddzial
nasz, jak wszystkie oddzialy B, Ch,, zostal u-
jawniony | zdemobilizowany,

Zabralem Sie teraz do uwitensywnej pracy w
celu szyblkiego nadrobienia straconych Jat™.

«0d 17go sierpnia do 30 wrzednia 1944 r,
bralem udzial w powstaniu warszawskim, a
po jego upadku zostalem wywleziony do obo®
zu dia jeficow wojennych (Stalag )\L Alten”
grabow), Z obozu tego zostalem nastepnie
orzewieziony do fabrvki w Gatersleben, gdzie
pracowalem do polowy marca 1945 r, Wsku"
tek choroby zostalem przewleziony z pawro”
tem do Altengrabow, gdzie pozostawalem a2
do wyzwolenia obozu przez woiska radziec
ke {w maju 1945). BezpoSrednio potem wrb"
cilem do kraju".

W roku 1044 jako Zolnierz Armii Krajowej
bralem udzial w akcjach zbrojnych oprzeciw

corm,

Wyelsnelo to ma nich pietno. Nie stlumilo je
dnak zainteresowart,

~Majac od dziecifistwa zamilowanle do ma”
tematyki, przerabialem prawie wszystkie do*
stepne mi zadania, poSwigcajyc nieraz kilka
dni rozwiazaniu trudniejszych.

Wiérdd zamilowan nie brak zgola wylatko
wych:

wMialem wtedy do dyspozyveli liczne grama®
tykl: obszerna ). polskiego, laciny, i. greckie
%o, 1. staroniemieckiego, wockiego, Czytalum
le, zajmujac sie zwlaszcza pokrewiefistwem
igzykéw, W pare lat pozniei, gdy zaintereso”
waly mnle podobleristwa jezykéw indoeuro”
peiskich z semickimi, zaczalem sie uczyé je~
zyka hebrajskiego”,

O $wlecle wspblczesnym 1 Polsce wspbl®
czesnej wiedza dosyé dudo. Widziell iej naro®
dziny. JeZeli maja dobrych nauczyciell, upra
wiaig czytelnictwo 2 nowodcl wydawni-
czego rymku § czasopism literacko - spolecz-
nych. Potrafia z bieglodcta odrbznié rodzaie
demokratycznych ustroiow., Wiedza na czym
polegal faszyzm. Na pytamie, ktore z polskich
formacii wojskowveh mialy mnajwazniejszy
udzial w minionej wojnie — odpowiadajz. Ze
kodoiuszkowskle, Orlentuls sie w zagddnie®
niach polityki miedzynarodowe;,

Mowiac o sprawach aktualnych. stosuia bez”
watplenia spora doze ostroznei dvplomacii,
wehodza ma krete drogi przystosowania sie z
pozoru. Daja oficjalne odpowiedzi, przybiera®
ja maski. Moment wyzwolenia opisnja 2z
wobiektywnym® chlodem:

 wi poczatkiem 1945 v, Niemcy zaczeli pa-
nicznle uciekaé, Zostali otoczen! ze wszyst
kich stron przez Rosjan, jedynie waski prze:
smyk od zachodu dawal moZno§é wyiscia, W
Srodku tego ,kotla® znajdowal sle wiladnie
nasz dom, Zgromadzonych Nlemcéw na wo-
zach atakowaly clagle samoloty sowleckie, &
z pobliskich wzgbrz ostrzeliwala ich artvleria,
Mnostwo trupbw ludzkich i konskich lezalo
wok6l, Do domu wpadll Zolnierze sowiecey.
Wywilazala sle strzelanina, wkrotcs jednak
Niemcy zostali pokonani, Po kilku dniach byl
iz spokai.

Ro$nie mlody las. Doirzewaia plekne talen
tv. PoszczegOlne drzewa w tym lesie naleza
inz do Iudu, Wiele krzewi sie dzlko, pule sie
w gore nie wraz z innymi, lecz poprzez tnne,
Malo, nazbyt malo miodych u§wiadomilo so-
ble, Ze nie ma sprzecznosel pomiedzy jednost*
ka a gromada. Ze uspoleczniona jednostka
zndjduje w ustroju  demokratyeznym najko®
rzystniejsze dla sieb'e warunki rozwolyn,

ce: tylko demokracia daje czlowiekowi gwa*
rancie realizacjl thwiacych w nim mozliwo~
scl, Zapewnia swobode | wolnodc dzialania
w ramach zakreSlonych dobrem spolecznyim,

Sprawa w tym, by w lesie nie blakaly sie
samotne odynce, samolubni osobnicy, zrywa®
gty 2z oto_cz‘eneam lub toleritiacy je z pozor,
Aby zwyciezyl model czlowieka oSwieconego,
rozumnego i dobrego, w Swindomei, rozumnsj
gromadzie,

Maodel lecz nie szablon,

l taki model zwyeiezy,

Jozei Sieradzki
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K UZNICA

LECH BUDRECKI

UNIL

YM co budzi szezegélng uwage w twors
czosei wielu miodych, a takze j niektd-
rych starszych pisarzy lat przedwo-
annycp byl, =zwlaszeza w latach

bez_posrequ poprzedzajgeych  drugs
wojne Swiatows, wspoiny  grymas,
grymas przerazenia, I w ,Tadzie serca'
1 w ,Ferdydurke”, w ,Balu w ope-
?ze“ Tuwima, w ,Trzech zimach® Milosza
i w ,Koncu Swiata“ Galezynskiego latwo
odeyfrowaé , tragizm istnienia® i apostol-
stwo nadciggajacej katastrofy. Fakt ten
niejednokrotnie rozwazala krytyka lat o-
statnich i postawa ta jest dla nas dzi§ cal-
kowicie zrozumiala i wytlumaczalna.

Jedno wydaje sie w niej dotad rzecza
zastanawiajaca: owa niecheé do skonsta-
towania wlasnego polozenia, owe bezustan-
ne przenoszenie rzeczywistych niebezpie-
czenistw w sfere niewiadomego, w sfere
metafizyki, Nie chodzi mi tu o nieumiejet-
nosé antyeypowania rzeczywistoSei, lecz o
to, Ze cho¢ wielu pisarzy stwierdzalo roz-
paczliwosé wiasne] pozyeji spolecznej —
“zaden nie potrafil wskazaé na jej wlasci-
we przyczyny. Nie byla ona przeciez ani
dzielem infantylizmu jak u Gombrowicza,
ani szatana, ktory grozil samotnym lu-
dziom w ,Ladzie serca® Andrzejewskiego.
I tu Unilowski stanowi wielki wyjatek.
Po raz pierwszy  przyczyny istnienia
»wspélnych pokojow' zostaly ukazane, po
raz pierwszy powiedziano, Ze nie jest temu
winien ani los, ani pod$wiadomo§é, lecz
po prostu ustrdj. Nie znaezy to, by krzyk
0 braku jakiegokolwiek wyjscia z obecnej
sytuacji, stal sie zupelnie obey autorowi
»20 lat zyecia®, Nie! Unilowski nalezal tez
do chéru, biadajacezo nad upadkiem wlas-
nej klasy (omowie to rzeszej przy analizie
wyobrazni tego pisarza), ale dzigki niemu
wlasnie otrzymaliSmy obraz &wiata nie-
chybnie najprawdziwszy z tych wszystkich
wizerunkow,. jakie przedstawiali nam ko-
lejno koryfeusze polskiej literatury lat
miedzywojennyeh.

Kazdy, kto uwaznie przeczytal ,,Wspélny
polkdj i ,,20 lat Zycia® nie zapomni podo-
biefistwa zakonczen tych dwu powiesei.
Obie zamyka kleska cléwnych bohaterow.
W jednej bohater umiera na gruflice, w
drugiej — powraca na Powisle., Wszystko
zalamuje sie. Ze wspdlnego pokoju nie mo-
#Zna sie wydostaé, a na Powisle trzeba wré-
cié. Na Powisle, ,,do tego bagna, w ktérym
zyja tak podli ludzie jak ,Krwawy Wik-
tor* czy ,,Czarny Maniek".

Trudno odméwié pewnej shiszno$ei Leo-
nowi Pomirowskiemu, ktéry w twoérezoSeci
Unilowskiego dopatrywat sie bliskich
zwigzkéw z naturalizmem. Sad jego budzi
jednak pewne zastrzeZenia wowczas, gdy
zatrzymujemy sie nad przyczynami miepo-
wodzen wszystkich powiesciowych bohate-
réw autora ,,20 lat zycia®, Przeciez to nie
prawo dziedziczenia, decydujace jeszeze u
Zoli o rozkladzie rodziny Rougon-Macquar-
tow, lecz ustroj spoleczmy rozstrzyga o
nieszezesciach mlodego Kuranta! Nieogra-
niczona wladza biologii w powiesciach fran
cuskich naturalistéw znikia,

Nie wiecej racji od Pomirowskiego mieli
krytyey dopatrujacy sie w koficowym za"

STEFAN ZOLKIEWSKI

© WII. Pojecie tworcy wartosei literackich

»Mitologia i realizm" {o ksiazka o wyjatko-
wo bogatej zawartoSci, Nie podobna przeto
ograniczyC sie w recenzji do podkreflenia
interesujacego odnowienja fechniki nauko-
wej, ktoéra praca przynosi. Krytyczne i no-
we przemysSlenie probleméw dynamiki kul-
tury, nawet w waskim, specjalnym zakresie
— pozwala odkryé bledy wuogéinien filo-
zofii kultury, czesto norm Zycia kulturalne-
‘go damego czasu; daje rowniez asumpt do
niejednokrotnie trafnej rewizji tych uogdl-
nieft. Rozwazania specjalne Kotta pozwolily
mu poddaé krylyce przyjete przez naturali-
styezna humanistyke pojecie cziowieka —
twérey kultury.. Nie byla to ani krytyka
pelna, ani dostatecznie og6élna, ani poparta
obaleniem wszystkich argumentow strony
przeciwnej. Bylo to raczej przemyslenie wie-
lu krytycznyeh sugestyj antynaturalistycz-
nych, sugestyj niezawsze trafnych. A ponad-
to proba skonstruowania nowego pojecia, W
zastosowaniu zreszta tylke do tworey lite-
rackich wartosSci kulturalnych — skonstruo-
wania tego pojecia przez trzezwe i zgodne 2z
faktami literackimi interpretowanie podsta-
wowego dla wszelkich rozwazan humani-
styeznych, a wiec i historyezno-literackich,
stosunku czynnosci, do wytworu, Przerwanie
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lamaniu bohateréw Unilowskiego podo-
biefistw do postawy bohateréw conradow-
skich. Jest to rowniez ominiecie wiasciwe-
go zagadnienia, Nie fatum i nie przezna-
czenie, lecz obiektywne warunki spoleczne
rzadza ludZmi u Unilowskiego. Andrzej
Kurant w chwili wkraczania na droge prze-
stepstwa mie pada ofiara losu, lecz, jak ra-
czej mozemy sie domyslaé, porzadku spo-
tecznego. Koniecznosci elkonomiczne deter-
minuja postepowanie calej rodziny Kuran-
tow, z chwila, gdy rozpoczyrpa ona swoja
gwaltowna degrengolade, spychajacag jej
czionkdéw miedzy proletariat. Préby zapo-
bieZzenia przerazajacemu upadkowi spolecz-
nemu, proby nieudane zreszty, wilaczaja
ojea malego Kamila w szeregi wykolejen-
cow, Trudno moéwié tu wylaeznie o sklon-
nosciach przestepezych, skoro cale Powisle
sklada sie z Andrzejow Kurantéw — rze-
czywistych lub potencjalnych., Loséw po-
dobnych do losu Kamila bylo znacznie wie-
cej i historia dziecifistwa mlodego Kuran-
‘ta stanowi po prostu egzemplifikacje, przy
kiad 2Zelaznego dzialania powszechnego
prawa spolecznego. I to juz jest realizm,
prawdziwy realizm.

A jednak... kiedy usilowalem przedsta-
wié sobie tlo, na ktérym rozgrywa sie ak-

tej tamy my$li i obserwacji, jaka byla natu-
ralistyczna intenprefacja tego stosunku, poz-
wolito Kottowi dojrzeé niedostrzegane dotad
dane i stosunki charakteryzujace rzeczy-
wisto§¢ literacka, zwlaszcza w ramach mie-
.-szezanskiej, kapitalistycznej kultury. Napo-
mykalem o tym juz wyzej. Szczegdlnie pou-
czajacym pod tym wzgledem jest rozdzial
ksiazki, zatytulowany ,Nad Stendhalem®.
Naturalistyczny punkt widzenia, uprzedza-
jac analize i =znieksztalcajac Jjei wymiki,
7z goéry mnarzucal konstrukeyjny schemat po-
*jecia czlowieka tworey kultury. Bylo to
albo indywiduum biopsychiczne, albo osobni-
cza struktura duchowa. W obu wypadkach
fakty literackie i ich stosunki podporzadko-
wane byly w procesie interpretacji schema-
towi prawidiowoSei czy to zycia psychiczne-
go, prawidlowoéci znanych 2z psychologii
ogdlnej. czy to ,Zycia duchowego®, prawidlo-
woéei znanych z réinych duchoznawezych
psychologij“ (np. typu Sprangera, czy egzy-
stencjalistéw), Tylko te fakty i sfosunkij lite-
rackiej rzeczywistoSei, kiére miescily sie w
ramach tych schematéw, mogly byé uwzgle-
dnione w procesie konsiruowania pojecia
danego twoércy wartosci arfystycznych. U Ko-
tta prawidlowosci, okreslajace osobnika hu-
manistycznego — twérce wartosci literackich
— pisarza, — sa objektywnymi prawidlowo-
sciami dynamiki jego dziela w danym czasie,
w danej konkretnej sytuacii spolecznej. Dla-

Zbigniew Unitowski
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cja ,,20 lat zycia" uderzyla mnie od razu
dziwna odlegloS¢é, marginesowosé wyda-
rzen nie dotyczacych bezposrednie samego
Kamila. Autor umiescil je na perypetiach
narracji, napomykajac o nich zrzadka tyl-
ko, Nabiera to jednak specjalnej wyrazi-
stosei przy rozpatrywaniu strony formal-
nej powiesci.

20 lat Zycia® mozna by smialo zaliezyé
do rzedu autobiografii (naturalnie asuto-
biografii Kamila Kuranta), o tyle intere-
sujacych, ze utrzymanych w trzeciej oso-
bie. ,,Kamil chce byé szoferem, ojca pamie-
ta, a za placki bardzo dzigkuje, bo ma,
do§é. Moze ciocia da mu to drzewo, to so-
bie p6jdzie, bo matka tam marznie. Poca-
lowal ciotke w reke i w policzek Jerzyka.
Dziecko patrzylo na niego przeraZone i
korne*. Przytaczam ten urywek jedynie
po to, by stwierdzi¢ jak latwo byloby tu
zastgpié trzecia osobe, osobg pierwszg. Za-
dnych zmian nie nalezaloby przy tym prze-
prowadzaé. Unilowski celowo wyrzekl sie
funkeji interpretatorskiej, sprowadzil swo-
ja wiedze autorskg do wiedzy gléwnej po-
staci same]j powieSci. Rezygnacja z przed-
stawienia monologu wewnetrznego u kogos&
innego poza Kamilem, skrepowanie fabuly
ukryta autopsja, (na przestrzeni calego

tego u Kotta prawa spolecznie zdetermino-
wanej dynamiki Iliferatury rzadza dzialal-
nofcia  pisarska Stendhala i okreflaja
jego sylwete, Koit inferpretuje dzielo
Stendhala poprzez jego stosunek do rewolu-
cyinej ideologii mieszezaniskiej 17 w, i poprzez
stosunek do napoleonskiej fazy rewolucji
mieszczanskiej, przez stosunek do klasowej
SwiadomosSci okre$lonych grup mieszezafi-
skich poczatkéw 19 w. we Francj, ktore
mialy zgodna ze swoja pozycja w ekonomice
kraju samowiedze, znajomosé ,praw rozwoju
spotecznego®, Istotna pzecza jest tu przeklad
pelni jezyvka form artystycznych klasyeznej
powiesci realistycznej na jezyk konkrefnych
stosunkdéw spolecznych. Pisarz nie wyraza
siebie — tworzy wartoSei spoleczne, jego
czynnoSciami rzadza zatym mnie prawa czyn-
nofcei psychicznych, czy duchowych, ale pra-
wa. spoleczne, Na 1ych momentach muszg
spoczaé glowne akeenty charakterystyki
historyezno - literackiej. Prawa spoleczne
sa takZe podstawa dla konstrukeji pojeé oso-
bnika humanistycznego, np. pisarza, czy
ogolnie czlowieka — tworey kultury.

To: socjologia — nie psychologia jest pod-
stawa nauk humanistycznych.

VII O nowy gust literacki

Te rozwazania z warsztatu badacza hu-
manisty — daja politykowi kultury i kryty-
kowi asumpt do uogélniern. Tak czyni

tomu nie ma takiego wydarzenia, w ktd=
rym by mlody Kamil w jaki§ sposéb nie
uczestniczyl), sprowadzanie widzenia auto-
ra do rejestracji przedmiotéw dostrzega-
nych przez giéwnego bohatera, fto cech?f
agnostycyzmu, patronujacego fak wyraz-
naie naturalizmowi. :

Ci, ktérzy méwili o zwiazkach Unilow«
skiego z naturalizmem, wspominali nie
tylko o nieufnoSei tego pisarza do wias-
nej wiedzy o &wiecie. Niejednokrotnie pod-
powiadali oni stowo ,Wyobraznia', zatrg-
cali o pewns celowa selekeje obrazéw, ©
bardzo charakterystyczny dobor przed-
miotow widzianyeh, Nikt przeciez nie wie
dzi wszystkiego i wszyscy pisarze dostrze-
gaja to tylko, co chca dostrzegaé.

+Wleczono sie w szarudze i milezenius
Na cmentarzu stalo dwoéch drabow opar-
tych o lopaty nad Swiezo wykopanym do=
lem. Na dnie byla woda, brudna, z piang.
Draby spuscili trumne na sznurach i kiedy
trumna chlusnela w wodzie, zaplakal Ka-
mil, wydalo mu sie bowiem straszne, ze te<
raz wilasnie przez szpary dostaje si¢ woda,
zalewa matke i brudzi jej bialg sukienke.
»Alez ja topig" wykrzyknal histerycznie
urzednik i zaraz wszyscy zaczeli plakaé, a
wsrod tego szlochu uwijato sie dwoch dra-
bow, Spiesznie zasypywali dol, gdyz zer-
wal sie wiatr i siekl strumieniami wody*s
Oto scena z pogrzebu matki bohatera, Pej-
zaz jak gdyby wydarty z kart powiesel
naturalistycznej. Wydaje mi sie, Ze w na<
iwnych i Smiesznie dzi§ brzmigcych inwek-
tywach, rzucanych ongiS przez przerdz
nych krytykéw na Zole znajdowaly
nieraz trafne ujecia wyobrazni francuskie-
go pisarza. Przypominam je. Tak np. za= °
rzucano autorowi ,.Ziemi, Ze nie dostrze-
ga pigkna, Ze nie widzi nigdzie urody, u-
trzymywano o nim, Ze woli opisywaé klo-
zet, nizli kwiaty. Nie dostrzegano w tym
jednak najezeseiej przestrachu wygladem
Swiata, przestrachu, ktéry owladnal pisa-
rzami, w chwili rozwiania sie pierwszych
zhudzen pozytywizmu. Wypowiedz te nas
bieraja czeSciowo aktualnsei przy Unifow
skim.

»Taki byl wuj Leon zawsze skory do zar-
téw. Byl blizniakiem ciotli Zosi, stary kas
waler, lysial juz. Wielki, barezysty o miek-
kiej twarzy ze slabym zarostem, Wuj Le-
on byl dziobaty tak samo jak ciotkd Sta-
sia®. Tak wygladaja ludzie w ,,20 latach
zyeia®, tak wygladaja ludzie w nowelach
Maupassanta, w powiesciach Celine‘a. Ich
brzydota jest réwnie konieczna jak i bray=
dota calego Swiata, Ta deformacja nie wy=
plywa sama z siebie. Za nia kryje sie prze«
razenie 1 wstret. Drobnomieszezanin odby-
wajaey podréi do kresu moey, drobnomie-
szezanin  Swiadomy wlasnej rozpaczliwej
sytuacji nie moZe sie zachwycaé galazks
bzu czy tez subtelnofcia muzyki. Kiedy
swiat zbliza si¢ do swego kresu przestaje
by¢ piekny. Unitowski za§ mial niewatpli-
wie pelng SwiadomoS$é tego, ze ten Swiat,
ktéry opisywal, graniczyl z przedsionkiem
piekiel.

Lech Budreclki

NAD KSIAZKA ANTYNATURALISTY

Kott. Spoleczna koncepeja czlowieka — twor-
¢y kultury przemyélana w toku poszukiwaf
naukowych staje sie bodzcem dla poszu-
kiwan i takiejze literatury, ktéraby tworzyla
mozliwie podobny, spoleczny model czlowie=
ka i jego losu. Literatura mitologizujaca

.ezlowieka, literatura, ktéra nie dostarcza wie

dzy o prawach rzadzacych czlowiekiem i jego
losami, winna przesta¢ dominowaé w na-
szym zyciu kulfuralnym. Musi zapanowaé
literatura, ktéra tak, jak u Stendhala i Bal-
zaka pokazuje czlowieka jako wyraz ,praw
rozwoju spolecznego”, daje na miejsce mito-
logii realistyczng wiedze o czlowiieku.

Nie wdajac sie w blizsza ocene proponowa-
nia tych wiasnie, a nie innych pafronow no-
wej literatury, trzeba podkredlié Zze shiszna
jest tu zasada wyboru. Miedzywojenne lata
zametu 1 spolecznych niekonsekwencji ze
strony infelektualistéw upowszechnily typ
interpretacji 'doli czlowieczej, przesigknietej
mistyka, niedoméwieniami ,wielka tajemnie
ca", Historyezna sytuacja czlowieka, ukazy«
wana byla z takiej perspektywy, by pres
flumiata ja, jak w pochmurng noc farcze
ksiezyca, lisia czapa sit fajemniczych, nie-
dostepnych rozumowi, danych tylko niekon-
frolowanym infuicjom. Cecha nowoczesnej
literatury, warunkiem jej dzisieiszego poe
stepu  jest racjonalnodé, jasnosé interpre-
tacji losu ludzkiego, doli cezlowieczej, beaz
niedoméwiefi,
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I na szczeScie ta tendencja zwyciezyla w
prozie wspdlczesnej, To jest dmugi doniosty
aspekt ksiazki Kotta. W fym zawiera sie je-
go gléwne kryterium podzialu liferatury na
cenna dzisiaj 1 przebrzmialy, na lktérg za ce-
ne uzdrowienia Zyeia kulturalnego, trzeba
spojrze¢ krylycznie, Ksiazka Kotta walczy o
nowy gust literacki. Przedstawicieli litera-
tury mitologicznej, falszujacej wiedze o
czlowieku, widzi w Koryfeuszach piSmien-
nictwa epoki kapitalizmu finansowego, prze-
de wszystkim w tworczosci Gide'a, Conrada,
nadrealistow. Walezy o zrozumienie dla war-
tosei literatury herojcznege okresu kulfury
mieszczanskiej, dla Stendhala, Balzaka,
wezesniej dla przedstawicleli osiemnasto-
wieczne] powiasiki filozoficznej.

Ten program przemiany wspoélczesne]
gustow literackich byt wielokrotnie dysku-
towany w prasie. Nie bede wiec merytory-
cznie analizowal jego moenych i stabych
stron: Podkresle tu tylko pewien rys for-
malny, Niewatpliwie, konsekwentna walka
o nowy gust literacki jest istotna cecha tej
powainej krytyki, ktorej potrzebe wszyscy
odczuwamy. SzezegdInie jest to wazne w kra-
ju, w ktérym najwiskszym uznaniem zawsze
cieszyla sie literatura kolysankowa, usypia-
jaca spoleczenstwo, schlebiajaca tradycjom,
nawykom my$li i uczué, nigdy literatura
surowa, walezaca plypnaca pod prad, ostro-
widzaca i patetyezna. Zawsze Wincenty Pol
— nigdy Kornel Ujejski. | dzig¢ sukcesem
ksiegarskim jest Zukrowski, czy Pruszynski,
bo sie bez reszty mieszezg w mnajtrywialniej-
szej Sienkiewiczowskiej tradycii, bo schle-
biaja wszystkim {radyeyinym nawykom Li-
teratura kidra dziala na spoteczenstwo nie
przerywajac snit.

Kott walczy raczej o nowe ambicje ideolo-
giczne, spoleczne literatury. anizeli artysty-
czne, Ale tez ‘literatura wielkich ambicyij
spolecznych, to =zawsze takze ljteratura
wielkich ambicyj artystyvemych,

IX. Zagadnienie moralnofci

Zarzucono Kottowi, ze konsekwencia jego
koncepcii  rzefelne] wiedzy o czlowieku,
konsekwencja jego gustow i selekeji patronéw
literackich jest swoisty historyzm, zapozna-
nie ndrm powszechnie | ponadhistorycznie
obowiazujacej moralnosei. Dla mniektérych
zespdt tych norm byl warunkiem zamk-
nlecia potoku Zycia ludzkoScl — w dziele,
w historie — rzecz ludzka | jedynie wias-
ciwa kulturze. Na gruncie literatury, to pu-
sty spir. A o literature tu idzie. Artysta ani
nie formuluje -abstrakeyinyeh norm, ani
wiasnie ich mie interpretuje historycznie, lub
pozabistorycznie, socjologicznie, lub metafi-
zycznie. Plsarz interpretuje po prostu dole
ludzka, zawsze konkretng i hisloryezng, od-
najduje obowiazki i prawa tej doli. I nie moz-
na twierdzi¢, iz docieraiaca do tragizmu tej
doli, a wiec do konilikiéw obnaZalacych pro-
blem moralny jest tylko inferpretacja typu
Pascalowskiego: Tragizm - dwéeh otchlani
nieba i piekla — a mijedzy nimi rzeczy naj-
bardzie] kruchej ze wsazystkich — zycia ludz-
klego To jest tragizm mitologiczny i moral-
nos¢ mitow, Chodzi o realizm tej inferpreta-
cji, o konkretyzacje konfliktu moralnego.
Literatura typu Pascalowskiege — ostainio
najcharakterystyczniejszy jej przedstawiciel,
Conrad — sgdzila, Ze najwymowniej obnazy
problem moralny przez abstrakceje, przez od-
konkretnienie. Tragizm wyboru powinnofei
odslanial sytuacie o mozliwie mnajmniejszej
zloZonodei, wyposazong tylko w rzekomo ko-
nieczne elementy. Nie prowadzilo to do norm
wiecznych, ani historyeznych — a po prostu
do niejasnodci, do Iatwizny, do kultu nawy-
kéw pod surowag maska powinpodci, Eatwo
jest wybiera¢ z poérod rzeczv ostatecznych,
Heyst w ,Zwyciestwie" wybiera miedzy
szezesciem, a gwaltem na opuszezonej wy-
spie, w sytuacji, ktorej ostroéci moralnej ma
nie zamacaé zaden element postronny. Wy-
bor dokonuje sie poza rzeczywistoScia. I nie
wlemy, co Heyst wilasciwie wybral, miedzy
czym wybleral, Tak bardzo sytuacja jest po
Pascalowsku mieludzka, me =z ludzkiego
Swiata, Nie straszne jest nam niebo i pieklo,
to tylko slowa, Czyz nie istotnie] ‘przejmuje
konkretny tragizm, ktéry tak gleboko umie
widzie¢ Marks? Inne niz Pascalowskie —
ale prawdziwie wzburzajace niewolniciwo
cziowieka, Miedzy ustrojem, kiéry sam stwo-
rzyl, nad kidrym nie panuje, ktéry go pomi-
za, odcziowiecza, ujarzmia — a swoja z tej
udreky zrodzona Swiadomo$cia nowego po-
rzadku, o kidry winien walczyé. Wybhér mie-
dzy kapitalizmem a socjalizmem — to nie
to samo co wybor miedzy niebem i pieklem
Pascala, to konkretna sytuacja — trudna, zlo-
zona, ale ktorej jedno jedyne shuszme i moz-
liwe rozwiazanie jest jasne. Znalezé to kon-
kretme rozwiazanie wyrastajace z objecia
spolecznej, dziejowej, ludzkiej pelmi kaidej
sytuacii czlowieka — to jest wlasciwe obna-
zenie praw i obowiazkéw doli Iudzkiej, taka
jest droga moralnosci.

Kott walczy wilaénie o te konkretyzacje
svtuacii moralnych w literaturze, o jasnosc
rozwiazan, o stawianie przeto pytan tru-
dnych, wilasnie najtrudniejszych, bo skon-

kretyzowanych w elementach dzisiejszoscl,
gleboko doczesnych. .Aller vers lideal et

comprendre le veel” iak pisal Jean Jaures.

X, Sens spoleczny ksigiki

Reasumujac, ksiazka Kotta jest probg me-
todologicznie nowej interpretacji materiatu
literackiego przez krytyczne i przelo anty-
naturalistyezne interpretowanie stosunku
czynnodei do wytworu, Z tego wynika bez-
poérednio nowe i wychodzsce na spotkanie
konecepeyi marksistowskich pojecie czlowieka
— tworey kultury, tu Scidlej pisarza — twor-
cy wartosci literagcich, Uogolnienie i wyko-
rzystanie politycenie tych osiggniet poznaw-
czych prowadzi do walki o nowy gust lite-
racki, mowa rzetelng literackg wiedzg ©

_ letéryeh wymaga jego uludowienie.

cziowieku, nowe pojmowanie cbowiazku pi-
sarza moralisty, Wychodzac od takich rezul-
tatow krytyczne) analizy lesiazk; Kofta, mo-
zemy pokusi¢ sie o okreilenie jej sensu spo-
lecznege, jej funkeji w polityce kulturalnej
Polski, Zmiana problematyki kulturalne]
we wilasciwym kierunku jest zawsze istot-
nym wspoiczynnikism postepu spolecznegn,
Z punktu widzenia wychowawezego jest
wazine, o czym sie dyskutuje — o Swietosei
i Towianskim — czy tez o stosunku ideologii
.Lalki® do sytuacji Kklasy mieszezanskiej.
Kott zainicjowal u mas nowy typ problema-
tyki, nowy typ dyskusji kulturalnych. To
jest czysty zysk, chocjaz uczesinicza w tych
sporach ezesto mnaiwni  parinerzy. Ideowt
przeciwnicy zostali zmuszeni do sporow o
socjologiczna  funkcje literatury, zamiast
betkotaé, jak dotad, o tajnikgeh mesjanizmin
Niestety, nie dla wazystkich postepowcdw w
Polsce jest jasne, diaczego walka o oczysz-
czenie humandistyli z nieempirycznych zalo-
zen, walka o literature, jasno, prosio i racjo-
nalnie interpretujaca dole czlowieka, walka
o dalszy szczegélowy, konkreiny postep wy-
nikajacej z rachunku faktdw lkryfyki miesz-
czanskiej wiedzy o czlowieku, walka o kul-
turg opartq o wyniki tej krytyki — dlaczego
to wszystko ma mie¢ pozytywny sens dla lu-
dowej polityki w Polsce, dlaczego ma ja
wspdltworzy€, Dziala ifu przyzwyczajenie
do form postepowej dzialnosci kulturalnej z
okresu przed polityeznym zwyciestwem Iu-
dowym, z okresu gdy wiladza znajdowala sie
w reku posiadaczy.Wowcezas postepowa dzia-
lalnoéé kulturalna musiata mieé tradyeyjne
i z koniecznoSci ciasne formy ,.spofeczni-
kostwa®. A wiec tych zainteresowan, ktére
tak charalterystycznie ucieleSnial Zeromsli.
Byloby karygodnym opbznianiem si¢ w kul-
turze duchowej w stosunku do innych dazie-
dzin zycia, pdybysmy dzi8 Swiadomie mie
przekraczali tego ,spolecznikowskiego” eta-
pu. Dzi§ mie chodzi o fo, aby obok Zyjace]
pelnym zyciem kultury mieszczansklej two-
rzy6 oboz walki o przywileje kulturalne
mas, oboz zainteresowany tylko tymi elemen-
tami zyvecia kulturalnego, ktére stuzy walce,
Tak, jak i w gospodarce — masy robotnicze
zainteresowane sg dzid produkeja, a wezoraj
przede wszystkim formami samoobrony przed
wyzyskiem, Podobnie i w zyeiu kulturglnym:
idzie o stworzenie nowego siylu tego Zycia,
szczeghl po szezegole, jak budujemy nowgy
spoleczng gospodarke. Z tego punktu widze-
nia Kott, nie ,spolecznikujac” w swych
ksiazkach, wspdltworzy 'konkretne, szczegd-
lowe przeobrazenia form 2Zycia kulfuralmnego,
Decydu-
je o tym kierunek ideowy jego pracy: kon-
sekwentna krytyka tradycvj mieszezaniskich,
wycigganie wszystkich wnioskéw z tej kry-
tyvki i1 ta droga wychodzenie na spotkanie
rewolucyjnej ideologii.

Styl krytyezny Kotta jest dobrym stylem.
Nie jest to krytyka smakujaca nowe i stare
ksiazki, -ale-walczaea % duia swiadomodcig o
nowy etyl literacki. Nie krytyka, kiéra sta-
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wia sobie za cel usuwanie drobnych uehy-
bien i eklektyczna aleksandryjska akcepta-
cjg wszelkich dojrzalych wartodci, ale kryty-
ka, ktora zada wyraznych gustow kultural-
nych, walezy o wybdr, wiasnie o wybor
miedzy dojrzatymi a réznymi wartoSciami.
Mylg sig ci, ktérzy sadza, iz Kott mie docenia
klasy pisarskiej = Gide'a, Conrada, czy
Malrauy. Kott jako zwolepnik nieeklektycz-
nego typu kultury, ale oparfego mna zdecydo-
wanym wyborze, wilasnie doceniajac dosko-
nale rzemioslo tych pisarzy, przeciwstawia
im rownie sprawna — ale w ireéci i zawar-
tosci. w stylu i funkeji odmienng, doskona-
los¢ Stendhala | Balzaka, Sadze zZe takie poj-
mowanie funkeji Xeytyki jest jej istoinym
wyzwoleniem i uspolecznieniem.

XI. Rachunek bledow i osiagniec

Ksiazka Kotta nie jest bez bledéw. Nie
bede analizowal drobnych uchybien, watpli-
wyeh sadow, pospieszmych uogdlnien. Ogra-
niczg sie do spraw najwazmiejszych.

Kott, poprzestajac na wstepnej interpre-
tacli tekstu, nie narzucajac soble rygordow
interpretacji  genetycznej. ohracajac sie
ciagle wlasciwie wewnatrz sfery dziela —
dokumentu, lelkcewazy niejednokrotnie dane
historyeeme. Np. surowo sadzac funkcje spo-
leczna dziel Gide'a, zdaje sie nie pamietac o
chronologii,” To prowadzi do mamietnych
uproszezen. Czytelnikowi szkicu Kotta zdaje
sig, jakby wszystkie ksigiki Gide'a powstaly
omal jednego rokm. Méci sie zbyt ogdlnikowa
rama historyezna: okres kapitalizmu finan-
sowego. Tymezasem nazwa ta zawiera clag
zrdznicowanych dziesiecioleci. Ocena funkeji
ksiazld, napisanej u schytku XIX wieku, he-
dzie w Swietle szczegolowo pokazanej sytua-
oji spolecznej inne, niz funkcja samej ksiazki
w 20 lat péimiej, lub funkeja nowej ksiazki
tegoz pisarza, pissnej u schylku zZyeia. Pisa-

- rze prekursorzy faszyzmu, to zjawiska ziozo-

ne (por. prace Lukaca o Nietzchem), Twar-
czos¢ ich zawierala mieszane elemety poste-
powe i wsteczne. Funkcja takich ksigzek mo-
ze bgr(': ocenlana tylko w zupelmej zgodzie z
droblazgows chronologia. Kott o tym ezesto
zapomina. Stad jego kryfyczne uogolnienia
bywajq czasemn pofpieszne i uproszezone.
Jeszeze wyrazniel wystepujag te wady przy
formulowania sadéw, juZ nie krytyczno, czy
historyczno-literackich, ale przy formulowa-
niu postulatéw polityki kulturalnej. Zaden
postulat pelitvki kulturalnej, jako teorii zio-
zonej, dezialalnpéei prakiyeznej — nile more
opierat sie, o ile ma by¢ rozsadny, na sadach
teoretycznych jednego typu. Podstaws poli-
tyki literackiej nie moga byé tvikoe sady i
wiedza kvyiyezno i historyczno-literacka, To
bylaby zbyt uboga podstawa. Polityka Iife-
racka w rownej mierze musi opleraé sie na
wiedzy pedagogicznej, na statystyce ofwiato-
wej, analizie konkretnych sytuacji polityez-
nych, jak réwniez rynku wydawniczego i
warunkujgeych go stosunkéw ogdlno-ekono-
micznych, oraz wielu innych danych. KXaott
zZbyt czesto przechodzi do ogolnyeh postula-

tow polityls kulfuralnej od ubogich i bardzo
niedostatecznych, bardzo  jednostronmych
uzasadnien historyezno-literackich. Np. prze-
kredlenic w polityce kulturalnej tradyejl
ekstremizmu  artystycznego uzasadniane jest
analiza literacks nadrealizmu (,Przygoda du-
chowa"). Tymezasem przylktad Zwiazku Rae-
dzieckiego mowilby, iz okreSlony elsiremizm
artystyeeny nie tylko wyraza rozklad mie-
szazatistwa, ale funkeja  kulturo-twéreza
ekstremizmu moze sprzyjac walce z tradycja
mieszezafiska w nowej kulturze ludowe]
Oezywigeie 1 od tej obserwacji historycznej
daleko do postulatéw polityki kulturalnej w
danym czasie | miejscu. Fo prostu, aby sfgr-
mulowadé postulowany stosunek naszego 2y-
cia kulturalnego np. do ekstremizmu arty-
styczneso, jak i do innych faltéw literackich
dwudziestolecia trzeba zanalizowaé o wiele
wiecej danych anizeli tylko dane historyez-
no-literackie. :
Byiby jednak niesprawiedliwy i nierozsg-
dny ten, ktoryby sadzil ksiazke Kotta po iel
wadach. W naszei sybuacji intelektualnej i
kulturalne] zalety tej ksiazki wymienione
wyzej bezwzglednie przewazaja. Nie ma racji
jeden z moich kompetentnych koresponglen_-
6w, ktéry zestawia Kotta z Brzozowskim i
skarzy sie; ze jezeli Brzozowskiemu Zaraui-
cono sktonnoéé do pospiesznych i uproszczo-
nych, a przeto niedostatecznie naukowo uza-
sadnionych uogélhiien — to Kotf p_ozwoll!
sobie pod tym wzgledem na wigcej niz Biwo-
zowski, Tak nie jest. Ksiazka Kotta ma
warto§é maukowa. Wiadnie przez swoje nowa-
torstwo metodologiczne, kidrego nie oslabja-
ja  uproszczenia historyczne i tu i owdzie
poépieszne uogdlnienia. To, co krylycy zarzu-
caja Kotowi, to jest niedostaieczne przesirze-
ganie zasad jakiej§ higieny badawczej, Ja
rozumiem dobrze, jak cepra w mauce i mie-
odzowng jest Scisto$é, sumienmo$é 1 ostroz:
nosé, Tego trzeba od Kotta wymagaé, Ale to,

.ep on wnosl, jest dzis hodaj wigeej warte, Zy-

jemy w okresie silnego kryzysu mySslenia
humanistycznego, w okresie uznania krytyki
w stosunku do pozviywistycznej teorii kul-
tury i rozwiania sie wezystkich zhudzen co
do wartosci antvpozytywistycznej teoril kul-
tury, wazelkiego typu humanistyki ,rozumie-
jace}. To jest sytuacja rewolucyina, Co byss
cig powiedzieli o dzialaczu, ktéryby robotni-
kom - leningradzkim w  paZdzierniku roku
1917 mna pytanie: ,Co robié Towarzyszu“l,
odpowiedzial: K Myjcie rege przed jedzeniem,
Towarzysze", Nalezy z pewnosely myé, reee
przed jedzeniem, Ale w 1917 r. naleZalo wal-
czyé nawet nie myiac ragk. Dzisjaj nie wy-
starczy ostrozna, sumienna lecz tradycyine
i .bezmyslna diubanina filologiczna, Polrze-
bujemy takich badavzy iiteratury jak Kot
Smialych nowatoréw, rewolucjonizujacyeh
metodologle, problematyke, ustalone sady.
Nalezy sobie ZzZyczyé, aby XKott nauczyl sie
sumiennej ostroznosci. Ale przed tym nalesy
doceni¢ wklad odkrywezej i pionierskie]

pracy, kitdra juz dal
Stefan Zotkiewski

Sprawy wydawnieze

PLAN WYDAWNICZY - PRAKTYKA | TEORIA

YTUACJA na rynku wydawniczym,
zetkniecie z wystawa ksiegarska wytra
ca 2 rownowagi ludzi pidra i nauki, W
calej prasie az szumi od zagadnien
papieru, wydawnictw, drukarmn, gazet. ksig-
zek, no i oczekiwanego z ufeskmieniem jako
zbawey od wszelkiego zla ,Planu wydawni-
czego”, Mimo Ze w tej chwili od tego ro-
dzaju dyskusji spore juz jest rzeczowego
materialu informacyjnego, mimo #Zg rynek
wydawniczy wyrammie sie stabilizuje i tru-
dno nie widzie¢ poprawy naprzyklad w
dziedzinie ksiazek naukowych, mimo ze
mamy w tej chwili caly szereg pierwszo-
rzgdnie pracujgeych wydawnictw panstwo-
wych, spéldzielezych i  prywatnych
weigZ jeszéze artykuly na ten temat nie wy-
chodzg poza ramy stereotypowego biadolenia
i ypowszechnego bicia na alarm” wotania
o inferwencje, ovganizacie, likwidacije, o
ceniralne osrodki dyspozyejl, komisje; nakazy
i zakazy.
_Ale na pewno za daleko posuwa sie Ka-
zimierz Budzyk w swym artykule o planie
wydawniczym (KuZnica, 23/47) twierdzac,
ze ;wsaystkie firmy wydawnicze uprawlaja
Jawne korsarstwo i naduzycia dziwnej opie-
szalofci czynnikéw panstwowweh, ktére po-
zostawiajac wolng reke inicjatywie prywat-
nej i spolecznej zaniechaly jak dotad skute-
cznej ingerencji pa tym odeinku produkeji.’’
Pa tym golostownym, krzywdzacym olbrzy-
mia wiekszos¢ wydawedw zarzucie, Kaz. Bu-
dzyk dalej w tym samym tonie sypie ogélni-
kami o ,zorganizowanym marnotrawstwie,
ktore przynosi ogrommne straty w skali ogél-
nej 1 wielkie korzySci dla poszezegblnyeh ini-
cjatoréw nie liczacych sie z nikim j z ni-
czem." Aby nie bylo watpliwodei autor pod-
krefla, ze ,w tym gnaczeniu szkodnikiem
bgdzie zaréwno incjator prywainy jak spél-
dzielezy', Zdaniem autora nie ma kto druko-
wat ksigzek nauvkowych, wydawey musza
robi¢ kokosy“, a tyeh ,pare firm wydawni-
czych kitore realizujs pewien program kul-
turalny” dziala na zbyt waskim odeinku i
«nie ma wplywu na reszie, kiorej grozi kom-
pletne wyialowienie® (sic!):
| pomysleé, ze taka charakierystyka wy-
dawedw, ktérych soble Kaz, Budzyk wyobra-
za zapewne jako ponura bande zbiréw spe-
kulujacych, sasiaduje w numerze 23 ,Kuz-
niey" z po raz drugi juz ogloszona tabelka
najwazniejszych wydawnictw 1 grup wydaw-
niczych, z kidrych wyniks, ze w Polsce insty-

Na marginesie burzliwej dyskusji
tucje spéidzieleze — typu Ksigzki i Czytelni-

ka, panstwowe — Panstwowe Zaklady
Wyd, Szkolnych, WINW., czy Instytui Za-
chodni, i spoleczme -— Ossolineum, zwiazki
— i stowarzyszenia — reprezentujs racmie

656 proe ukazujacych sie tytuléw i ok, 90
proc. drukowanych nakladow, A spoéréd
wydawnictw prywatnych duza czeié fez na-
pewno nie zastuzyla na takie mieszanie z
blotem.

Ale wréémy do artykulu, Autor z zupelnym
pominieciem wszelkich informacii Zrédio-
wych gromi w czambul nie tylko wydaweow,
ale i panstwo, ktére nie dba o to co sie robi
ng wydrukowanym papierze. Nasiepnie po
obszernym umotywowaniu i wysunieciu sha-
sznych postulatéw potanienia ksiazki, ogra-
niczenia prasy prowincjonalnej wysuwa
5 zgdan kitorych spelmienie uzdrowi stosunki
wydawnicze w Polsce: 1 — centralny ofro-
dek dyspozyeyiny i komisje ocen, kiéreby
kontrolowaty wydawanie majpotrzebniejszych
ksigzek. Kompetencje tego ofrodka majg
sigga¢ fak daleko, ze czynnik , ksiegarsko—
merkantylny ma by¢é uwzgledniany tylke w
ramach samowystarczalnofci gospodarczej wy
dawnictw;” 2— uniemozliwienie ;:dubletéw*
wydawniczych podobno nieslychanie czestych
3 — umozliwienie niskiej kalkulacii ceny
ksigzki dzigki udzieleniu monopolu na kazde
wydawnictwe i mechanicznemu systemowi
produkceji* (sicl). 4 — nastawienie na ,diu-
gowiecmmosc” wydawnictwa co skloni do sta-
rannej szaty edytorskiej, i 5 — opracowanie
dealnego planu wydawniczego dla ustalenia
najwiasciwszej kolejnoSci publikacji.

Referuje tak obszernie stanowiske Kaz,
Budzyka, gdyZz artykul jego — pisany w naj-
lepszej wierze i atakujacy fak ostro wydaw-
cow na pewno bez zamiaru ich ziewazénia
— jest typowym dla calej dyskusji { najpel-
nigjszym zbiorem argumentéw balwachwal-
odw  abstrakeyinych centrainych oérodkéw
dyspozyeyinych” i jjidealnego panstwowego
planu wydawniczego®,

Sprawa jest powaina: panstwowy plan
wydawnicsy jest koniecmmy, konieczne jest
opanowanie chaosu na rynku wydswniezym,
Ale do tego polrzebna jest dokladng znajo-
moéé obecnego stanu rzeczy i prakiyvezne,
przemysilane porzadkowsnie spraw wydaw-
niezyech. .

A wiec przede wszystkim stan fakiyemny:

W tej chwili jedynym elementem plano-

wania wydawnictw jest papier. Niestuszne
sa zarzuty, Ze pafistwo, ze CUP rozdziela pa-
pier ,na $lepo'. Trzeba skohczyé z demago-
gla, Ze jest papler na sennik egipski a nie
ma np. na podreczniki, Sennik egipski wy-
daja spekulanci na papierze niewiadomego
pochodzenia, poniemieckim, czy kradzionym.
CUP nie przydziela papieru 2Zadnym wy-
dawcom — za wyjatkiem trzech czolowyeh
spéldzielni. Caly papier dziell sie na mini-
sterstwa, przede wszystkim OSwiatly i Kuliu-
ry i Sztuki, i to uchwaly Komitetu Ekonos
micznego Rady Ministréw, Dopiero Mini-
sterstwa daja oddzielnym wydawcom na
okreslone $cisle Ksiazki, z obowiazkiem wy-
liczenia sie z calej ilofei.

Z jednego zatem punkiu widzenia — 2
punktu widzenia papieru i fabryk panstwo.
wych. czeSciowo po znizonych cenach—spra-
wa jest uregulowana, Papier dla prasy opiniu
e i przydziela najbardziej chyba do tego po-
wolany Departament Prasowy, Jest wiec
czynny, praktycznie osiagalny ..oérodek dy-
spozycyjny”. Mamy prawo j ohowiazek wy-
suwania pod jego adresem postulatéw, Zj-

ania restrykeji czy likwidacji tego czy inne-
o pisma, np. zamknaé ,czerwoniaki® wszel-
kie] masci, ,,Co tydziefi powiedé" czy inne,
ograniczy¢ obietos¢ ilp. Ale rozwiszan wiel-

kich, idealnych i centralpveh oérodkéw
chwalié Boga nie potrzeba.
Papier na podreczniki i ksiazki naukowe

oirzymuje i przydziela najbardziej chyba do
tego powolane Ministerstwo O$wiaty. Tam sg
i komisje ocen, i zatwierdzenia do uzytku
i przydzialy papieru ma konkrelne ksiazki. 1
tu mamy takie przykiad jaki olbrzymi apa-
rat potrzebny jest do rzetelnej oceny ksiazele
i jak trudna jest decyzia kolejnoSei przy-
dzialu papieru, gdy np. samych podrecznikéw
uniwersyteckich zgloszonych jest w tej chwie

i 116, a kazdy przeciez wykladajacy profe-
sor uniwersytelu ma bezporne prawe do wy-
dania skryptu swoich wykladéw czy podre-
cznika, | w tej dziedzinie jest wiec cZynny,
prakiyeznie osiagalny oérodek dyspozycy]-
ny*. Krytykujmy "go za ewentualne bledy
tzy powolnosé. Ale 1 w tym wypadku —
konkretnie: jaki podrecznik nalezy wydaé
sgybcie], jakie prace naukowe zalegaja w
szufladaqh. Wysuimy  zarzuty co do stoso.
wanej hierarchii (szkola podstawowa, zawoe
dowa, na dalszym planie gimnazja, licea,

uniwersytety, Najpierw na fanim paplerze
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podr@czni]gi uniwersyteckie — potem teore-
tyczne dziela maukowe) — to beda rzeczy
realne, ale umieiscowienie ,o0Srodka dyspo-

zyeji“ jest niewszpliwie wladciwe, i szukaé
nowego, ,idealnego* nie irzeba,

Papier .ma li.erature piekna, studia o lite-
ra!}urze, wydawnictwa muzyezne itp. przy-
dziela najbardziej chyba do tego powolane
Ministerstwo Kultury i Sziuki, jego depar-
tament Literatury. Przydziela niewladeiwie?
Wiee wskazmy bledy, dyskutujmy na temat
zaniedbania fego czy innego wydawnictwa,
zadajmy uwzglednienia tego czy innego za-
polrzebowania. Ale przyznajmy, ze kazdy
pidealny ofrodek planowania“ tez bedzie
Sig mylil | od bledow ustrzeze g6 moze tylko
wilasnie krytyka i dyskusja,

Tak wyglada w tei chwili dysponowanie
papierem — tym najwazniejszym elemen-
tem planowania wydawniczego, Wyobrazmy
sobie teraz ceniralny ofSrodek wydawniczy,
przydzielajacy papier na kazda ksiazke z
oddzielna, decydujacy przytem nietylko o
samej poirzebie wydania, ale o konieeznodci,
o hierarchii potrzeb, Winien on przy tym
koordynowaé prace ,, Komisji Ocen zlozo-
nych z wszelkiego rodzaju fachoweéw przy
poszezeghlnych zwiazkach, urzedach, mini-
sterstwach, Zwigzku Literatow, Towa-
rzystwach Naukowych® itp. itd. Maja one
nie tylko opiniowaé projekily j plany wy-
daweow; — to uwaza Kaz, Budzyk za nie-
wystarczajace, bo wydawedw juz wycho-
waé nie mozna! — ale tworzyé ,przesiany
przez silo ocen material, z kiérego wydawcey
maja czerpat..”

Oczywiscie, ze laka ,organizacja® planu
wydawniczego i prowadzenia wydaw_mctyv
za raczke jest calkowicie nierealna i qlgd_z-:e
na Swiecie niestosowana. Taka ,organizacja™
omacza bowiem sprowadzenie instytueji wy-
dawniczych do roli technicznych wylonaw-
cow genialnego ofrodka centralnej dyspozy-
¢ji, o zdolnosei koordynowania ocen do 30
ksiaszek dziennie i gromadzacego ,material®
dla wydawcow co najmniej w tej samej
Hlogci ksiazek dziennie, Pomysl takiej orga-
nizacji moégt powstaé . tylke w atmosferze
nieufnioéci do naszych wydawcdw (weszyst-
kichl) i niedoceniania samodzielnej, twor-
czej pracy wydawey, jego preznofei organiza-
cyjinej, iniciatywy, specjalizacii, pozwalajacej
na wyciaganie rekopiséw i popieranie twor-
czoscl, .

Nie chce byé Zle rozumianym — nie po-
padam w druga krancowosc, Wiem, ze wieltl
jest wydaweow, kitérzy odgrywaja role szko-
diiwa, Wielu jest wydawcow niewykwaﬂ_m-
Xowanych, polujacych na latwy zysk itd.
Tych trzeba usunaé, Ale plan wydawniczy
ogélnopanstwowy 1 opanowanie chaosu
musi sie rozpocza¢ wlasnie od uporzadkowa-
nia sprawy wydawcéw i na tych wydawcach
musi sie oprzeé. Trzeba oczyscié Zwiazek
Wydawedw od elementow szkodliwych, przy-
padkowych., Trzeba wydawcow koncesjono-
waé i nastepnie pozbawiaé prawa wydawa-
nig, odbieraé koncesje, gdy ujawni sle tan-

dete, szkodnictwo, lichwiarska kalkulacig,
machinacie z papierem, I faki oczyszozony
od spekulantéw wydawniczych zespét wy-

dawnictw tworzy dopiero zesp6l specjalistaw
— i kapitaléw — kiory moze zrealizowaé
plan ogonopatistwowy, powstaly z polaczenia
i doboru planéw poszezegolnyech instytucii.
Przeciez najlepsze nmawet pomysly wydawni-
eze ,centralnego osrodka dyspozycyjnego'
pozostana w sferze projektéw dopoki n'e
majdzie sie wydawea kiéry je urzeczywist-
ni.A jesli zakladamy swobode decyzji kaz-
dej instytucii wydawnieze]. ktéra ma pewne
granice wyfrzymalosci finansowej np. ma
nierentowne ksiazki naukowe, 1 w ogdle pe-
wien pulap produkeji, — to musimy im po-
zostawié swobode wlasnej koncepcji wydaw-
niczej, wilasnego planu wydawniczego,

1 tak panstwowy plan wydawniczy ozna-
cza wediug mnie:

1. surowa selekcje wydawedéw 1 uzdrowie-
nie stosunkéw miedzy wydawcami,

2. zestawienie wszystkich planéw wydaw-
niczych,

3. przydzial papieru na podstawie zgloszo-
nych planow wydawniczych wedlug ustalo-
nej hierarchii pofrzeb, z zakazem drukowa-
nia na papierze niewiadomego pochodzenia;

4, Konirola nakladéw. cen i kalkulacii
oraz obowiazek wyliczania. sie z papieru
ofrzymanego po cenach przydziatowych,

Jaka instytucia — czy jedna — te prace
podejmie — to sprawa ktorej rozstrzygaé
nie zamierzam. Nie bedzie to jednak osSrodek
dyspozycyiny, ale kontrolny, kwalifikujacy
nie kazda ksiazke z oddzielna, ale kazdego
wydawee, jego aparat redakcyiny, jego za-
mierzenia i plany. )t

Myli sie Kaz. Budzyk, jezeli sadzi, Ze moz-

na postawié przed jakakolwiek organizacja
centralna zadania dalsze — unikania duble-
téw wydawniczyeh, wudzielania wydawcom
monopolu  na dana ksiazke 1 zapew-

nienie jej dhugowiecznofel, Obowiazuje w
Polsce prawo autorskie i zadna instytdcja
nie moze przeciez ,.przyznawac'® ksigzek, A
jeSli jakiS wydaweca nabyl prawo autorskle,
to ma na te ksiazke wylacznosé zawarowang
prawem., Wyjatek stanowia autorzy dawno
zmarli, Dublety moga by¢ przy klasykach
i tu mozna oczywiscie w pewnych wypad-
kach interweniowaé, ale to zagadnienie nie
jest grozne. Kilka wydan Pana Tadeusza
stawia kazdemu nowemu coraz WwWyZsze wy-
magania; wychodzi to oczywiscie czytelni-
kowi na dobre Kontrola bezblednege wyda-
nia edytorskiego teksiu tez sprowadza sie
nie do kontroli oddzielnych ksiazek, ale do
gtawiania odpowiednich wymagan wydaw-
nictwom, uzaleznienie koncesii wydawniczej
od posiadania wysoko wykwalifikowanego
aparatu redakcyjnego i odpowiedzialnego,
dobwiadezonego kierownictwa, gwarantuja-
vego nalezyta troske o ksiazke *

.’}’esteémyw Polsce swiadkami stalego wazro-
stu sit i znaczenia 'w naszym zyciu kultu-
ralnym czolowych wydawnictw panstwowych

i spolecznych — PZWS, spoldzielni wydaw- .

niczych, instytutéw naukowych. Stwierdza-
my powazny dorobek niektorych wydaw-
nietw prywatnych, rosngecy wklad kapitaléw

RYSZARD MATUSZEWSKI

i wysoko wykwalifikowanej fachowej pracyﬁwysi'lki wezystkich wydaweow, panstwowy

Pafistwowy plan wydawniczy nie jest celem
samym w sobie — nie jest eksperymentem
organizacyjnym, improwizacja Konieczng w
obliczu wyimaginowanej Kkleskj dotychcza™
sowych wysiltkow wydawniczych; — usuwa-
jac chwasty i marnotrawslwo, koordynujac

POCHWALA IMPERATYWOW

SzeS¢ opowiadan Wiadystawa Rymkiewi-
cza*) wydanych pod wspolnym tytulem ;Rafal
z lasu® — to, podobnie jak przewazna czesé
prozy powojennej, fragmenty dziejéw lat o-
kupacji, literackie odbicie bezpoSrednio da-
nych nam doSwiadczen. Z szeSciu — jedna
tylko (, Resztéwka) dotyczy czaséw juz po-
wojenych, laczy sie jednak réwniez zagad-
nieniowo z okresem olupacyjnym. Tresé ich,
— to w trzech wypadkach na sze§é, — spra-
wa Zydéw, ujeta jako problem moralny, w
trzech pozostalych — inne zagadnienia rdow=
niez etyczne, 1

Trudno sie dziwié, Ze wilaénie zagadnienia
moralne niezwyklego, jako czas proby wario”
Sci czlowieka okresu ostatniej wojny, 2z za-
gadnieniem Zydéw jako kluczowym na czele,
pociggaly ku sobie pisarza, wydaly mu sie
najwazniejsze, najgodniejsze uwagi. Nie ‘moz-
na zaprzeczye, Ze one wiasnie staly sie w
owym okresie zrodlem oceny wartosej jed-
nostki i byloby dziwnym, gdyby autorzy sta-
Jacy sie arlystyeznymi kronikarzamt: tych
Iat, mie szukali wsréd nich sekretow swej
wiedzy o ezlowiekn,

Roéwnoezeénie jednak z bopgactwem mate-
rialu obserwacyinego dla moralistow, groza
dodwiadezenn wojennych potwierdzata nie tyl-
ko niepokojaca niepoznawalnofé dziedziny
faktéw psychoelogicznych, ale réwniez ulam-
kowosé i zarazem zawiloé¢ problemalyki
czysto' moralnej, Elementarng uczeiwosé ob-

serwacji i oceny otaczajacego nas Swiata ka-,

zala stwierdza¢ na kazdym kroku, ze kryte-
ria moralne — ostateczne, wieczne, ogélno-
ludzkie sa abstrakecia umystu ludzkiego, ze
nie’ tylko czyny ale i infencje ludzkie sa w
pewnym etapie swego rozwoin zdetermino-
wane, i bez wziecia pod uwage determinant
nie dajg sie w ogéle oceniac,

Dla literatury nie bylo to zreszta zadne
nowe odkrycle, Pisarz Swiadomy swych srod-

kéw wyrazu wie, Zze sprawie moralnej ezlo-.

wieka shuzy on tak diugo, jak dlugo postawa
moralna wynika u niego z przedstawione]
artystycznie pelni  zwiazkow iyci?\\'ych, z
datkowitego ich ogarnigcia i zrozumienia. Pi-
sarz ukrywa t.;zw. ,moral™, kiéry doplero
dzieki realiom, pewnej charakterystyce po-
staci ludzkich i temu podobnym walorom —
wynika z caloSci, Biorac rzecz od sirony ‘]ite-
rackiego warsziatu, wydaje sie, Ze pisarz
ma przed soba =zazwyeczaj dwie drogi, jak-
gdyby dwa odpowiedniki metod indukejj i
dedukeji w nauce. Albo opisuje fakty, przy-
wiazujac wage przede wszystkim ,do tego
by oddaé nalezycie ich przebieg. zgocnie ze
swym doSwiadezeniem;, a na dalszy plan
przesuwajac iroske o ogdlny sens, ktéry z
nich dopiero wyrasta; podstawa konstrukeji
jest fu przedstawienie zdarzen, teza ‘moie

%) Wi, Rymkiewicz ,Rafal z lasu" opowia=
dania. Sp. Wyd, ,Czytelnik" 1946 r str. 196.

Jeszcze w sprawie

Uwagi Ewy Korzeniewskiej, ogloszone w
w 24 _tym numerze ,KuZnicy" pod tytulem
wSymbolika, utopia czy nieporadnosé®, a od-
noszgce sie do ostatnio tu wystawtanej sztuki
Priestleya, niedoceniajg pewnej sprawy, z po-
wodu ktérej ja w swoim czasie (nr 20-ty ,Kuz.
nicy*) nazwalem sztuke ,artykulem publicy-
stycznym®. Sprawy, wypowiedzianej posta.
cig angielskiego marynarza i robotnika Joe
Dinmore.

Ewa Korzeniowska pisze: ,Réwpie naiwne
jak problematyka sa i postacie sztuki. Latwo
jest godzié w starego polglowka, ktorego
mdzg oddawna wysecht, latwo oSmieszaé idiot.
ke, ktéra zyje tylko snobizmem, ale do tego
sposobu nie uciekaja sie wybredniejsi pisarze.
Zadna z postaci sztuki nie wyrasta ponad kon-
wencjonalne typy komedii mieszczafiskiej. Na.
wet sympatyczny marynarz thwi jeszcze w
tym okresie, kiedy racje mégt mieé czlowiek
bioracy wszystko na zdrowy rozum®.

A jeszeze przed tym: , Problematyka sztuki
dotyka zaledwie naskorka spraw istotnych.
Wyglada na te, #e w Anglii dlatego jest Zle,
bo spotyka sie muzealne zabytki lordow, kto-
rzy mys$la tylko o polowaniu i golfie®.

Mysle, 2ze rzecz nie przedstawia sie tak pro
sto i naiwnie. Zgadzam gie, Ze sztuka nie jest
zbyt gleboka i raz to juz powiedziatem,
Chodzi w niej jednak — poza wieloma naiwno.
Sciami — o sprawe bardzo wazng: Joe Din.
more, reprezentujacy tu upolityczniong angiel
ska klase robotmiczg, wecale nie jest czlowie.
kiem ,bioracym wszystko na zdrowy rozum‘.
Przeciwnie — jest az do zupeinej staboSci za-
wily 1 refleksyjny. I jezeli wypowiada kwestie:
»nie wierze w rewolucje" — to wiadomo, co
igs postacig chce pokazaé autoer, ktorego po
glady polityczne { dzialalnoSé publicystyczna
sg znane. Autor w sztuce tej nie daje tylko

byé mniej jasna, trudniejsza do ujecia w la-
pidarna formule. Albo tez pisarz wychodzi
od tezy, kiéra chee uzasadni¢; wiedy caly
jego wysitek zmierza ku temu. aby fteze te
jako§ .uplerzy¢“ ftrescig =zdarzen, ,wywato-
wac® narracja. tak zeby ja mogl czytelnik
przetknaé. Odwrotnie mniz w wypadku po-
przednim — ppis faktéw wynika tu z tezy:
autor bardziej jest pewien tezy niz faktdw,
ktére moze dowolnie kreowaé. zmieniaé, ze-
by wyszio to, co zamierzal.

Obie te metody, — moga by¢ uznane za
réwnie dobre; jesli wynik jest artystyeznie
zadawalajacy, kazda z nich ma jednak swo'e
niebezpieczenstwa, a zalrzymanie sie nad ni-
mi jest celowe, gdy pozwala, jak w wypad-
ku przez nas omawianym, odkryé zrodia
pewnych wynikajacyeh z ich =zastosowania
dysproporcyj.

Pisatem juz kiedys, w recenzii o Zukrow-
skim, o niebezpieczenstwie opierania kon-
strukeji utworow realislycznych o jedng,

wyosobniona teze moralna. Nie twierdze, ze-

by nie mogia ona stanowié¢ najwspanialszej
pointy, Takie konstrukeje sa jednak na pe-
wno najtrudniejsze, Obawiam sie, Ze nie kai-
dy autor zdaie sobie sprawe z ich sztuezno-
§ci, z ich antyrealizmu, wymagajgcego spe-
cjalnej oprawy. Przeciez naprawde nic sie w
zyciu w ten sposob nie rozwiazuje. Nie ma
w nim point psychologicznych., Obnazenie
wallkku, gdzie jak ruszitowan’e przebiia na-
zewnatrz problem poswiecenia, .Przyjaini',
»Obowiazku®, ,Odpowiedzialnosei”, wydoby-
ty jako motyw zasadniczy, budzi z géry pew-
ne obawy. Mamy tu do czynienia przeciez z
zupelnymi abstrakcjami,

Tres¢ nowel w ksigzce Rymkiewicza wy-
pelnia fakie wiasnie ramy abstrakeyi zawar-
tych. w tylolach i tematach opowiadan. Za-
danie jakie sobie postawil autor jest tedy,
jak zaznaczylem, wyjatkowo ftrudne, a na-
wet moim zdaniem niezbyt wdzieceme. Chodzi
0 wyrazhy wypadek artystyecznej ,dedukcji*
Wezmy preykiad,

W noweli ,Rafal z lasu% — Rafal, kiéry
powieca wszystlko dla uratowania jednega,
przypadkowegeo czlowieka, dlatege tylko mo-
ze byé ukazany w pelni patosu swej postawy
moralnej, ze jest przez autora starannie wy-
izolowany z ukladu spraw, ktéremu musiat
podlegaé, jesli byl tym, kim 3z zatozenia auto-
ra — zostal przedstawiony czytelnikowi 1. j.
czynnym  dzialaczem walczacego podzie-
mia, Je§li zwazyé, ilu skomplikowanym dy-
rektywom, mnie tylko osobistego bezpieczen-~
stwa, podlegalo w rzeczywistosei postepowa-
nie kazdego z tego typu ludzi, realizm przed-
stawiohego nam wydarzenia staje pod du-
zym znakiem zapytania,

W nowelach ,Nienawis¢” i ,Odpowiedzial-
nosé* dla ujawnienia konilikiu moralnege w
calym jego mnapigeciu wyzyskane sa szezegdl-
ne okolicznoSei: przypadek, ze antysemityzm

Miasta w Dolinie”

karykatury arystokraty angielskiego, czy ka.
pitalisty, Atakuje przede wszystkim dzialaczy
politycznych angielskiej klasy robotniczej,
oskarza nazbyt kompromisows, zachowawcza
czgS¢ Labour Party, wskazuje na stabo&é i nie.
zdecydowanie w tych rejonach. Tamte wszyst-
kie postacie sztuki wazne sa raczej jako tlo
dla postaci Joe Dinmore, jako sytuacja spo-
leczna w kraju angielskiego robotnika, Ten ro-
botnik przede wszystkim jest przedmiotem
publicystyki w sztuce Priestleya. Jezeli w An-
glil jest Zle, to nie dlatego ,Ze spotyka sie mu_
zealne zabytki lordéw*, ale dlalego, ze angiel-
skiej klasie robotniczej brak dynamizmu, brak
wiary w rewolucje, ze nie potrafi przetomac
kapitalistycznej hierarchii spolecznej w swoim
kraju, ze widzac idee nie ma cdwagi jej
realizowaé¢, Iudzgc sie skutecznoscia jaklchs
tylko powolnych w tym kierunku zmian, zZe
socjalizm angielski ciggle jeszcze jest raczej
fabianski, niz marksistowski.

I dlatego napisalem o Joe Dinmore: ,,.Zgo0-
rzknialy i pozbawiony wszelkiej dynamiki ro.
botnik angielski, ktéry nie wierzy w rewolu-
cje i nawet po zobaczeniu jej skutkéw na przy-
kiadzie pojawiajacego sie miasta'* — przykla.
dzie, jak rowniez podkreslitem, bardzo mgli-
stym, co jest wielkim niedociagnieciem w sztu-
ce, mimo do&¢ wyraznych intencji autora —
Wwraca jednak w atmosfere dotychczasowego
ustroju, aby pchaé dalej, z nowym niby za-
strzykiem sil, swoja mizerng taczke powolnej
ewolucji’.

W kazdym razie jest to napewno Zywa i
ogromnie aktualna postaé wspdlezesnoSci an.
gielskiej, a nie ,konwencjonalny typ komedii
mieszezanskiej”, jak pisze Ewa Korzeniew-
ska, troche jednak zhyt latwo przechodzac do
porzadku dziennego mnad calg publicystyka
sztulci, Juliusz Zulawskd,

plan Wwydawniezy Jjest kolejna, niezbedna
gospodarczo. i kulturalnie w_vi;za forma
organizacyjna produkeji w;rda_\.vmczej Sprzy-
jajaca jej dalszemu rozwoiowi

Adam Brombeg

MORALNYCH

psychologicznie tlumaczy sie zawiSeia wobec
czyjegos talentu, oraz przypadek, ze w obli-
ezt émierci ratowaé moma jednych kosziem
drugich, :

Obawiam sie, Ze z rozwigzania konﬁikt_o\v
moralnych przez aufora opowiadan nie wiele
witych wypadkach wynika. Rafal z rownym
powodzeniem méglby nie mée przegrowadyé
akeji ratowania zbiega, gdyby go kierownic-
two orgenizacji przesunelo do innych, koli.
dujacych z tym zadan. Nicby nie stracil w
naszych oeczach, Mozna mu nawef postawic
zarzut, jeéli nie ten, ze obciazyl kryjowke
bedaca magazynem broni, umieszezajac tam
zbiega, to ten, Ze nie przewidzial ,spalenia®
kryj6wki przez niepewnego parobka, W ,,0d-
powiedzialno&ei’ bohater mégiby rozirzygnaé
inaczej i wlaSciwie nie jest wazne, na co W
swym rozirzygnieciu moralnym polozyt na-
cisk, Wazny jest natomiast i w jednym i w
drugim opowiadaniu sam przebieg wydarzer,
jego artystyczne i prawdopodobne przedsta-
wienie i charakterysiyka osob.

W ,NienawiSci’* temat mnadaje sie raczej
do ‘groteski niz do konfliktu o fragicznym na-
pieciu, Podobnie w ,Resztowece* przy takim,
jaki autor nam daje, rysunku pos‘aci —
rzecz nie osiagga wymiaréw tragicanych i pro-
ba samobéjstwa cheiwego dozercy wydaoje
sie mie doéé uzasadniona psychologicznie (ta-
cy ludzie nie sa skorzy do rzucania sig 2
czwartego pietra).

W ogble sylwetki psychoiogiczne posiaci z
rowel Rymkiewicza poiraklowane sa raczej
w spos6h uprosczony i szablonowy, tymcza-
sem _zalozenie  stanowiace o problematyce
moralnej tyeh opowiadan | bedace gibwnym
ich motywem konsuwukey,ym, wymagalo
wilageiwie duzo dilzj idacey roazbudowy ich
psychologicznega rysunku i komentarza sy-
tuacyjnego, jeSlibySmy cheieli zyskaé prze-
konywujaca artystyeznie calo$é, Problema-
tyka moralma noweli ,Obowiazek™ wyrazona
jest np. w takich slowach:

,— Wie mama, co sie stalo? — powiedzial
zduszonym glosem, przez zeby. — Scigalj i
zl:faii tego malego Herszka, kiory sie ukry-
W

Takie totry!
Westchnawszy z ulga, oparla sie o mur,
— To nic, To nie! — szepnela omdlewa-
jaco,

Wyraz twarzy Pawla zmienil sie, 2zrobit
sie zly i nienawisiny.

— Co mama powiedziala? Jak mozna tak
méwic? Czy mama zdaje sobie sprawe ze
swych slow? To podiofé! Wstyd! Wstydl™.

Taki ,naturalny* dialog brzmi deklama-
cyjnie. uzewngtrznia uczucia bohaterdw w
spos6b dla czytelnika cokolwiek patetyezny
i zenujacy. Przy rozbudowaniu ,komenta-
rza® lub wiekszej dyskrecii w manifestacji
tezy" daloby sie to zapewme wyrazi¢ inaczej.

Z drugiej strony brak komentarza intelek-
tualnego, rozwijajacego 1o wydarzen, pod-
malowujacego rysunek postaci, jest by¢ mo-
ze przyczyna wciskania si¢ go w formie li-
teracko nieprzetworzonej w sam .fok narracji.

.Starszy pan popehit niewybaczalny biad,
dopusecit sie dziecinnego, niedorzeczmego wy-
bryku, .Oto po cichu, na paleach okrazyl
stét, po czym dopadl uchylonych drzwi | z
krzykiem: — A kuku, a kuku, tu-§ mi, ptasz-
ku! — rzucit sie do sasiedniego pokoju®.
(,,Obowiazek"). Tu uprzedzenie opisu ko-
mente wydaje sie miepotrzebne. Z opisu
poewinog bylo wynikaé, ze to co zrobil byle
dziecinnym, niedorzecznym wybrykiem. In-
ny przyklad, kiedy po stowach jednej z osdb
w opowiadaniu ,Przyjazn* autor orzeka:
+Bylo to ktamsitwem, Rodzaj bowiem poma-
gat Nowakowi w ogrodzie.." itd—nie orientu
jemy sie jaka fo instancja wypowiada ten
sad, jak to sie dzieje, ze autor wkracza tu
jakgyby z zewnatrz, zamiast zaznaczyé, ze
chodzi o jaka$ communis opinio,

WysuneliSmy wiele zarzutéw dotyczacych
budowy i stylu omawianych przez nas opo-

wiadan., Byloby niesprawiedliwe, gdybysmy
nie podkreslili ich niewatpliwych zalef.
Glowna jest to, ze Rymkiewicz ma duzy

nerw narracji, ze opowiada zywo i barwnie.
Umie pewnie i fachowo kierowaé akcja, nie
nuzy, sSwiadomie prowadzi rzecz do wyzna-
czonych przez siebie celéw, komponuje. Jest
to wazna i rzadka cecha wobec przewagi
autorow, poshugujacych sie . indukeja® ktd-
rym temat przecieka przez palce. Nowele
Rymkiewicza 83 przy tym ambina prooa
uchwycenia moralnego patosu czynow lude-
kich, utrwalenia indywidualnych aktéw piek
nej postawy etycznej, postawy pomocy bliz-
niemu, poswiecenia, préba szlachelng —
przeciwstawiania im odrazajacej szpe'oty po-
staw;r egoistycznej, obojetnej wobec ludzkie-
Bo cierpienia, Wykazanie istolnych mozliwo-
sei Rymkiewicza zdaje sie wymagaé w
pierwszym rzedzie uelagiycznienia Zalozen
kompozyeyinych i rozbudowania szezegéhy,
charakterystyki postaci, walki z jezykiem
zbyt potocznym, dazenia do zageszezenia go
i spolegowania jego waloréw artystycznych,

Rysrard Matuszewski
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czerwea preynosi obszema pracg Jerzego Za-
wieyskiego: ,Zagadnienia literatury. katolic-

>~ kiej", Jest to przedruk odezyvibu wygloszonego

STEFAN OTWINOW SKI

W KRAKOWIE

(List dwudziesty pierwszy)

. Krakéw moze sl¢ poszezycié najwieksza
flodcig muzedw, Méwi sie o nim nawet: Mia-
sto-muzeum, Okredlenie to ustanawiag sad
nie tylko o domach, przedmiotach, ulicach,
ale i o ludziach. Oczywifcie gruba przesada.

Sa i ludzie bardzo ruchliwi Balicki w ecia- .

Eu niespelna dwoch lat puscit w ruch szesSé
pism, J, A, Bzezepanski obszed! ma piechote
pét dwiata, a mimo to co drugi dzien od
dwich lat pisuje artykuly do , Dziennika
Polskiego' oraz zamierza urlop spedzié nad
morzem, Kisielewski takie juz w pewnym
sensie Krakowiak, pojechal z Maklakiewi-
czem do Pragi, Zreszta nie tylko po to, zeby
udowodni¢ swoja ruchliwoéé, ale takie po
ta, zeby przekonaé swoich czytelnikéw o
wyzszofei czeskiego prakiycyzmu nad prak-
tyecyzmem Rysia Dobrowolskiego, (St R.
Dobrowolski pisuje zreszta bardzo dowcipne
felietony w ,Nowinach Lilerackich® W, pis-
mie, o ktérym méwia wszyscy krakowscy
ludzie, ze powinno wychodzi¢ w Krakowie —
Jako organ Muzeum Pamiatek Rodziny Mie-
szezanskiej), Kisielewski uczynil pewna za-
sadnicza lekkomyvslnofé. Zwykly, egoisty-
czny prakiyczny ufozsamil 2z materiali-
zmem dziejowym, Przeciez to nie jedno i to
samo. Wiadomo powszechnie — chodby 2z
wNoep i Dni*  Dabrowskie] — ze ksieza to
naréd najbardziej prakiyezny, Czy jednak
wazyscy oni przyznajg sie¢ do historyeznego
materializmu?

A teraz powagnie, Pisma krakowskie wo-
tajy na alaym, Remont gmachéw muzeal-
nych postepuje z braka srodkéw bardzo po-
woli. Niszezeja dziela szlukl, Stoja zmagazy-
nowane w salach i podziemiach, Publicznosé
moze ogladac fyllko niewlelka ich czedd, Dom
Matejki potrzebuje takfe zasadniczego wkia-
du. Rowniez niewesole wiefci przychodza =
prowincji, W Zarnoweu. na Podgérzu Kar-
packim znajduje sje dworek kiedy§ darowa-
ny Mu:rli’ Ronppnickiej, Dworek ten byl
przed wojna matym muzeimm naj opularniej-
szej polskiej poetkd, Czesé zblm‘fw znajduije
sie w Krakowie, czefé w posladaniu siostry
Keonopnickiej, p. Zofii Mickiewiczowej, Dwo-
rek nalelaloby edremontowaé, zbiory prze-
wiei¢ — calodé oddaé oczom spoleczenstwa
Lud okoliczny przywiazany jest i da miejsca
i do pamigtek, Mtedziez z najdalszyeh oko-
lic przyjezdia zobaczyé Zarnowiee, dom, w
ktérym napisany zostal ,Pan Balcer w Bra-
zylii* — i zastaje zupela ruine.

Mamy tylko jeden Krakow, 1 Zarmowcow
mamy mniewiele. Spoleczenstwo musj znac
slady, ktérymi postepowala kultura mysh i
piekna, W obliczu Dni Krakowa pamietajmy
o jeszeze jednym obowiagzku wobec cywili-
z‘ac'n' .
% &

Bardzo jestemn przywiazany do swego ro-
dzinnego miasta — Kalisza, To takze bardzo
stare i pigkme miasto, Mniej wiecej 110 Ilat
femu uredzit sie w him Asnyk, Umarl w
Krakowle. W domu przy ulicy Lobzowskiej
7, #najduje sie pamiatlkowa tablica z plasko-
rzezbg poety, Duzo jest doméw w Krakowie,
ktorych fasady ozdobione sg fablicami na
czed¢ znakomitych Polakéw., Niemcy przy-
najmnie] czedfciowo poniszezyli te iablice,
Wyrwali takie vzeibiona podobizne Asnyka,
Obeenie juz jestz powrotem na swoim miej-
sou, Bardzo sie ucieszylem gz inwestyeii na
murze domu priy f;-ob;amfskiej.

Kaliszanie — fo moznaby powiedzied swor
ista masoneria, Popieraja sie, Jjak moga.
Waszystko, co kaliskie, dla nich — najlepsze.

Daopiero w czasie okupacji pomnalem oso-
bifcie Mari¢ Dabrowska — na herbacie u p.
Wandy Hofmanowej, Wszyscy miowili o ga-
tunkach herbaty — a my nic, bo Kalisz nie
produkuje Zadnego gatunku. Dopierg kiedy
przestali o roflinie — Dabrowska powiada,
Ze nic ziele bez dobrej wody... A dobra woda
— ciagne — jest tylko jedna: ,od Pomnika"
w Kaliszu...

Dabrowska w ,Nocach i Dniach” pisze juz
o tej wodzie Gdyby ktoé jeszcze nie wie-
dzial — niech sie dowie: Kaliniec — fo po-
prostu Kalisz. Rowniez — gdyby Minkiewicz
nie wiedzial do tej pory — kio to minister
Dybowski — niech sie dowie: Kaliszanin.
Kto go popiera? Kulfura najstarszego mia-
sta w Polsce — jego mieszkarfcy: ambitni,
pracowici, solidarni,

L] L]

Dzisiaj nastapito olwarcie kilku nowourzg-
dzonych Sal Malarstwa Polskiego w Sukien-
nicach, By! to pierwszy punkt programu . Dni
Krakowa®, Otwarcie bylo bardzo ureczysle z
chérami, muzyka i recytacjami. Recytacje
mialy chwali¢ Krakow wierszem i proza. By-
lem w komitecie literackim — moglem pro-
ponowac wiersze i proze. Z poetéw obok sta-
rych mistrzéw podalem Przybosia | Zagér-
skiege. Przyieli. Z prozy zaproponowalem
gwoje , Listy z Krakowa” Nie przyjeli

. Stefan Otwinowski

w Lodzi. Dla informacii czytelnikow podam ti,
ze dyskusia, ktora odbyla sie po odczyeie Za-
wieyskiego, wykazala duze cainteresowanie dla
problemu nletylko ze strony sfer katolickich,
ale wladnie ze stromy przedstawicieli Swiato-
pogladu laickiege: To wspolne zainteresowa-
mie wynika najpeiwniej z przekonania obu stron
o [leomiegznodci rozwigzywania problemow
przez literature: probleméw naszego czasu, W
ktérym zarbwano dla katolikéw postepowyeh
iak i dla laickich demokratéw decydunja sie
sprawy Indzkie,

Obszema praca Zawieyskiego wymagala by
nie 0 wiele kritszego omowienia ma o, nie-
stefy, mie pozwali mi objetosé moiego felieto-
ny-  Odsylajge zatbem czytelnikéw do tekstu
zamieszczonego w . Tygodaiky Powszechaym®,
cheiatbym jedynie zwrdcié uwage na istotna,
iak mi sie- wydaje, sprawe. Istatng byé moze
nietylko dla lieratury katolickiei, Zawieyski
protestuje przeciwlko mazywaniu Kkatolicka"
tej literatury, ktdra poshuguie sie zewnetrz-

nymi rekwizytami katolicyzmu. Literatura ka-
tolicka — twierdzi Zawieyski — to #a litera-
ratura, w ktorei wyraza sie ,semsus catholi-
eus'’, Odpowiedz ta — koficzy autor swoie
rozwazania — niedoskonala zapewne, nie pra-
enile byi¢ nonmy ani definicia, Nie usprawiedli-
wia jei 2Zaden navkowy badawczy obielty-
wizin. Usprawiedliwia ia glebszy mdéi niepo-
ki wyrosly z wlasnych doSwiadczen pisar-
skich''s Niepokdj ten wydaie sie byé usprawie-
dliwlony dzis,, ady kaéda ksiggka traktuinca
o ulanach, ksiegzach lub skutecznodcl samel
tylko modlittwy dla zhawienia ciala wiegniarek
faszystowsklego obozi, wwazana iest w spole-
czefistwie za przynalezna do tei samej litera.
twty, kidra dala nam ksiazki Leona Bloy, Pa-
wia Claudela czy Bemanosa: Dobrze wige, %e
nieporozumienie W tei materii zostalo wyias-
nione wiasnie przez naiwybitaieiszego dzi§ z
pisarzy katolickich.

Trzy ostatnie numery ,.Odrodzenia” $wiad-
¢za o tym, Ze centraine polozenje geograticzne
korzysmle wplywa na tresé i nllad tego nai-
lepszego dzi§ zapewne tygodnika. Glowna za-
leta ,Odrodzenia’ jest szyibka i hezsironna in-
formacia o wyvdarzeniach lulturalpyeh w kra-

KORESPONDENCIJA

Tym gorzej dl_a faktow

W nrze 10/79 JKudnicy” awk. protestuje
przeciwko interpretacii scenicznei ,.OZenku
Gogola w ladzkim teatrze TUR W, a zwlaszgza
przeclw motom do .Misgenizacil® reZysera
sziuki Henrvka Szletvrisklego. Nie widzintem
przedstawienia, gotdw ijednak jestem solidary’
zowaé sie z protestsm przecvko przenocsze;
niu w siere usgyc}tppu't-rjdqg!.i tego mulbardzie]
moze beztrosikiezo” utworu Gogola (chol nie
mozna zaprzeczyd, e zardwno w éwiad_orno‘
§ci uwazniejszego czytelnika, jak { w inter
pretacii historyegno = literackiei wielkiego hu”
morysty. Jak zreszta i w Swistle zwlaszeza
iego wyznatt | danyeh biograficanych wraze
nie chorobliwosce! jego pisarstwa iest wolas
waruszaigeym. czynnikiem iego recepeji®), Go
tow tez jestem solidaryzowacd sle z protestem
preaciw interpretacil spoleczno = ekonomicz”
nej utwors, jeéli nosi ona znamiona, potgpio®
nego od dawna ma wschdd od mas wulgarne”
zo sociologizmu'*  (co wygladalo tak mniz]
wiecei: pesyvmistyezne zabarwlenlg poezil
Lermontowa jest wynikiem wplywu spadku
cen zhoza, w okresle tworczofel fego szla”
checko zlemianskiegn posty), Ale nle przyefy”
sajac pewnych lakiow w dzigdzing krytykl
titerackiei czy do interpretacil danego utworu
nie trzeba koniecznie zaprzeczaé ieh Istnienia,
jak to czyni w zapale polemicznym awk.

- Jest rzecza oczywista, Ze ostrze satyry Co
cola kierowalo sie przeciw monstrualiom biw=
rokratvezne i ziemwaniskie], spoczywiiacei na
posadach poddanstwa Rosii. Nie wynika stad
bynaimniel, #eby w fejze Rosii brakowalo
ziawisk rodzacego sig przemyslowo = handlo”
wego kapitalu, Zawwazonp to oddawma i
zwlaszeza  socjalistyezni lteraturoznawcy w
ramagh panujggej oddawna w Rosii , Krytylki

soclalistyczpe]” podkre§lali zmaczenie tych
momentow., Htograticzne wy™

Mam pod r;}:g i
klady prof, Sakulina spr. lat 40 i znaidufe
w nich zaczerpniete z badan specjalistw na”
stepujace wymowne cyfry statvstycane 5(%(-
w?iﬁ‘ elkonomicznezo Rosil w pocezatkach
wieku,

W r. 1804 ilos¢ fabryk i zakladéw carze'
mysluwweh wynosifa 2483, zatrudniajgeych ra”
05 tysiccy robotnikGw; w roku 1828
zakladow wynosi, 5261 tvs,; w roku
1830 z gora 9 tysigcy | 517 tyslecy
robotnik6w. Porownanie tveh cvir wskazu®
je mie tvlko mna -wazrost iloSc] zakladow
przemysiowyeh, ale | na wzrastanie przecie”
tnel wielkodel zalkladu, praechodzenie coraz te
wieksze] ich liczhy do kategorii wielkiego
przemysin, Wazrost dlodclowy masy roboini-
czej prrzewyvieszal oczywidele o wiele rowno”
czesmy wzrost zaludnienia cesarstwa, kibre w
clagu drugiei éwierci XIX w, nie powodawalo
sie, przeciwnie zauwazono spadek preyrostu
ludnoSei | przypisywanoe to niesprzyjaigcym
wamunkom, w ktérveh chlop zvl w poddai-
stwie, musiala wice towarzyszy¢ mu urbanl”
zacia ludnosci: jakoz isfotnie, ludno§é myiei-
ski wynoszaca w r. 1724 3 proc. zaludnienia, a
po stu blisko latach w 1812 r, jeszeze tylko
4.4 proc., w niespelna 40 lat podwaia sie pra®
wie w swym procentowym nudzlale, wynosza"
ce 7.8 proc. Wzrost przemyshu to wzrost pro”
dukeii débr nadajacych sie do wymiany han”
dlowei: jakoz ma glownych targach Rosji, na
iarmarku Nizegorodzkim sprzedano towarbw
w I. 1824 na 40 millonéw rubl, a w 1858 na
120 mili. Nastroiz spoleczenstwa wskazuia
takze na rosnace zainteresowanle ekonomika,
nle tylko nlejedna dama thimaczy Sav'a i
Benthama (ialk to zauwaza Puszkin w “Fug
Onjeginie’), ale 1 powlerzchownel ..angloma
nii towarzysza procz zapatrzema sie na do”
brogzymnosé ustroin konstytucyinego. réwniez
i nasladowanie Anglii — wowcezas przodujgce”
go kraiu w rolnictwie — w dziedzinia agrono
mil. Lecz postepowa technika rolniczd miz go°

‘) W zwiazku 2z uwagami awk o przekla”
dzie miusze zauwagyé, ze iednak . Sowletnik”,
gdvy mowa o rosyiskim urzedmezym tytuls,
ma dawng przeszlo stuletniz tradycie w litera-
turze polskiel,

dzi sie z tradyeyinym ustrojem poddanczel
wsi rosyviskiel, Stad proby reform prywat
nveh i glosy ekonomistow (Sakulm cytuie dy”
seriacie lacifiska Kajsarowa 2z pierwszego
dziesigtka lat XIX w.?. downdzacych szkodli-
wodci poddanstwa dia rozwoin ekonomicznego
kraju, zarGwno w agronomif fak i w przemy-
§le, To tez pomimo zwlekania z zasadnicza
reforma ,wolny nalmita*, zdawalo by sle
drozszy od bezplatnej pracy niewolnika. mno”
2y sie i tu { tam, stanowlge juz 1, 1825 w ilo”
¢ci robotnikdw fabryezneh 54 prog,

Nie trzeba. zreszta zaglndaé de Sakulina.
zeby znalezé dowody przemiany ekonomiczns)
w Rosii w I pol, XIX w, i u schylkn tego pro’
cesn wydana, pisana doSé dlugo, a przedsta”

wiafaca stosunkl lat 30tveh .Zwykia flsto™

rla® CGonczarowa, wyprowadza miedzy czolo”
we postacie otoczonego Sympatia a przynay
mniej affirmacia wlasciciela fabryki porcelany
pod Petzrsburglem. c¢zerpiagego z niei pod”
stawe swei komfortowel egzystencii i wzra®
stajacego boractwa, mimo 2Ze iest wyzszyin
urzednikiem, a z pochodzenia zlemianinem 2
odleglei gubarnii, Wiadomo tez skad inad, 26
chiop rosyiski, lak zavesza dak i w tej epoce,
chetnie udaie sle na zarobkl do miast dale”
kich, za nozwoleniem swego vana, 1 zrobiw"
szy fortune, wykupuie sie £ nieweli czesto ol
brzymim wvkupem; jest to epoka, gdy po°
wstaja olbrzymie fortuny handlowe = prazeny”
stowe i to nie przez rodowitych kupcow lecz
wiasnie przez takich emigrantéw ze wsi ro°
blone. Te kapitaly stwarzaia okreg przemy
slowy centralny (Moskigwskl) abok fego cha”
lupnictwo  (kustarpaja promyslennost™ ca
tych siol, okregow stale sie zalazkiem ofrod”
kdw roznych galezl oprzemysiu, jnZz woisko
polskie Krélestwa Kongresowesgo bylo pod ko®
niec swego istnienia przezbroione orezsm tul”
skifm, . X

Nie znaczy to, #¢hym uwaZal za konieczne
tlumaczyé twonezesé Gogola za pomoca tych
faktow, Malo tego, jestemn’ przekonany, 2e
tworczosé ta. o wiele wiecej niz sie w sne’
cialnych dziejach lteratury rosviskiei uznaje,
bvla zwrocoma Swym obliczem w kierunkn
przeszlodei WHerackiel § mmiei odbiiala Zycie,
niz  czerpala z miego wypelnienip gotowych
tradycyinych schematow satyrycznveh, Fak
thw tych lednak negowaé, jak to czynl awk
(.powolne przeradzanle sie w kraj burduazyi®
1o = kapitalistvezny wilézmy miedzy baiki)—
nie wolno. Chyba, ze sie nowle — tym gorzei
dla jakiow”, co zreszta w dziedzinie unszel
rusycystyki iest bodai dopuszezalne, jesli u”
snamy jeil stan za rowmy zeru. 2zeodnie ze
Stefanem  Zotkiewskim  (,Kuznica” Nr 75),
ktOrv zreszta ma tle tei nicosci zna dwoch mu-
sycystow: Pollaka, Gomulickisgo (eliminuiac
milczace widaé ze wzgledu pa siedmioletm
pobyt w Stanach Ziednoczonych, cleszacy sie
uznaniem daleko poza granicami Polski, auto
rvtet W. Lednickiego), Ponlewaz Seweryn
Pollak znany mil jest wylaczale Jako tlumacz
poetdw rosviskich (maiacy zreszta w tej dzle”
dzinle rvwali, prawdopodobnie niezgorzef ..u°
rientuiacyeh sle w przeszloSel kulturalpei™
Rosii, przyonaimniei na odcinku poezll, 23 wy~
mienie Tuwima { tak bardzo fu zasluZzonego
redaktora . Kameny"“, K, A, Jaworskiegc), 'z
tym wiekszym zainteresowaniem przeczyta”
temn pelny skondensowanej enudyeil szkic Leo”
na Gomolicklego, . DwieScie lat poezii rosyi
skiei” (.JKuzmica” Nr 80). W formie hilysko
tliwyeh quasi - paradoksow w tym naidwiez
szym mnabytku polskiel susveystvki ukazuia
sig stare prawdy 0 poezii rosyiskie] (nizkiedy
nawet zbyt stare. mp. uiecie genezy filozofics
nej liryki Tintczewa, zgodme z moim odczy”
tem wygloszonym w 57lecin Smisrei posty. w
1923 r. ale nie liczace sie z odslonietym pra”
ca ostaintego éwieréwiecza obrazem litaratn
ry roswviskiai XVIIIi poczatkdow X w.), kio-
re mozna tylko przyiaé z uznaniem, iakc bsz-
sporns w majwasnieiszych zarysach. Migimy
nadzieje, ze to depiero peczatek, tak potrzeb”
nej g migistnieiacei u nas dyscypliny humani=
styczneis

K. W, Zawodziskd

i i zagranioa, Podczas gdy obszerns teorety=
czne artykuly znalazly soble mielsce wiasci=
we w miesiecznikach naukowyeh czy w , Twor-
czosel, w ,;Odrodzeniu” mamy tylke fo co
moze by przeczytane i arozuniane praez kaz-
dego fmileligentnego czytelnika. Przeglad trzech
ostatnich numerdw dowodzi przytem. 2Z8
,Odrodzenie” nie rezyguuie bynajmnie
7 omawlania coraz to bardziel interesujacych
inteligencie polska zagadniefn marksizmu: W
nr 21 ,Dyskusia o humanizmie socialistycs,
nym® Adama Schaffa, stanowigca odpowieds
na artykul Jézeia Chalasifiskiego  Problemy
demokracii” w nr, 1234 ,Odrodzenla”, na-~
stepmie w artykule SJHumanizm socialistyczny
a moralnodé absolutna’ udziela Schaff (,,Odro-
dzenie® ar, 22) odpowiedzi na arfykul Pawla
Konrada i prostuie ze stanowiska dialektyczne~
go niektére waioskl | tezy Konrada, wreszcie
w ostatwim, 23 nr,, zeajduiemy obszemy arty-
kut Konrada ,Marksizm nieprzedawnlony™, w
kiGrym m, inn. autor emawia rozmaite drogl
wiadace od teorii do praktvki marksizmu, pod-
kredlaige jednak nieprzemijajaca warto§é¢ na-
ukowa teorii Marksa i aktualao8é ,zasadni.
czveh tez Marksa dotyezacych zagadiien so-
cializmn's Konrad przestrzeca zardwno przed
zaskieplaniem sie w teorii, iak { przed odry-
wanfem sfe od niei, gdyz woiwezas ,mimowoll
ulegamy pokusom wtopii®.

Te wymienione preeze maie artyiuly nas
daig ,Odrodzentu” mnowy, pozaliteracki ton.
Dzi$§, gdy niesposdb potraclé a literaturg, by
nie zawadzi¢ jednoczeSnie o plany nowego,
lepszezo porzadku Swiata, nie tylko pisarze,
dla Jetoryveh ta problematyka oddawma nle
jest juz obca, lecz i czytelnicy, kiorzy daw.
ayimn ohyczaiem oddzielaja czasem jeszeze li=
terature od czasw, w jakim ta lteratura poe
wistaie, przeczytaia ten cykl artyfutow na te-
maty markistowskie z wielkim zainieresowa.
nieni-

Z pozyeii czysto literackich w Nr 23 znai=
dulemy m. ine kolumne poesmatow chilljskie-
go poety Pablo Namuda w plekaych przeklas
dach Czeslawa Milosza, oraz ,Kritkie opo.
windania' Stanistawa Dyeata. Opowiadania
te, #bllzone formalnie do wnrawlanef szeroko
we Prancii- ubleglego. dwudz estolegia poetyc-
kiei prozy. maja w sobie silny elemsnt grote-
ski 1 dronll, przypominajacy nam, 42 ioh awtor
napisal réwniez ,Jezioro Bededske".

W numerze Il-tym Nowin LUiterackich"
madduferny pozycie fak $wletne Jak Wspom.
wienie Heleny Boonszewskiel: ,Ofcowie | cor-

kit fak plekme, jak wiersze  Radka
i sekstymy Adelfa Sowliskiezo ,0 *sa-
motnoée’’.  Shuszay  avtykut,  domagajacy
sle zmian persemainych w  zarzadeie [

stytitn Frydervika Chopina, zamieszeza Jaro-
staw Iwaszkiewicz, O Jerzym Zidawskim' za.
mieszeza wspommienie syn Jego, Julfusz, oraz
artyloul informacyiny — Kazimlerz Czachow-
skf. O prototypie hohatera , Czerwonege i
Crarnego’, Sorely, pisze Kazimlerz Brandys
w szkicu ,Weielenie Antoniego Benthet". Pe-
za tym w numerze kronika tveodniowa St
Ryszanda Dobrowolskiego (dzial staly i zashs.
gujgcy na uwage, edyz wielednolrotnfe wypor-
wiedziane w mim sa prawdy, ktdre choé od-
dawma oblawione, hudza ezasem jeszeze 1
niektéryeh watpliwodel) oraz | Pantletnik”
Minkiewlcza, kibrego brak zywo odezwwam
wnastgpnym (12) numerze.  Nowiny" ciagle
sa jeszere pismem o bardzo alerdwnym pozios
mie 1 mimo budzacero wiele nadziel starbd,
aprawlaia nieraz przykre olespodzlankd, Z tym
wighsza rado$oia sygnaliziiig nr 11-

ph

KOMUNIKATY

W zwiszku z przygolowywang prezez nas
antologia pt. ,,30 lat satyry polskied” (1018
1047 r.), ktéra ukaze sie naklademy Spoidziele
ni Wydawniezej | Eslagka', swracamy slg de
autorow, bibliofilow, i do tych wszystkich.
ktorzy posiadaja wyczerpane jui ksiagki, dru
ki, teksty szopek polifyveznych, kompletne ro-
czniki pism satyryemych jak ; Pszezotka®,
wS#czutek”, | Cyrulik Warszawski” ; inne
ewentualnie pojedynicze egzomplarze (yoh
pism, wydawnicwa . futurystyeane, utwory sa-
tyrycune Ilndowe, wutwory pisane w czasie
okupacji, jednodniowki i dodatki salyryosne
do pism codziennych — o preysianie tyeh
materialéw pod adresem: Leon Pasternak,
Eodz, ul. Bandurskiego 8,

Pisma te, w razie wyrazenia zgody prees
wiascicieli, cheinie zakupimy, W przeciwnym
wypadku prosimy uprzejmie o wypoiyezenie
gwarantujac zwrot tekstow w ciagu miesia.
ca od daty ofrzymania, W razie niemoZnoSei
preekazania nam malerialéw prosimy o po~
danie spisu posiadanych drukow i spesobm
w jaki moglibhyimy z nich skorzysfaé.

Leon Pasternak
Jan Spiewak
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Papier jest cierpliwy

Rzadko kiedy tak dobrze sprawdza sie
przyslowie o tym, Ze w utartych pow'edze
niach zawarta jest wielka doza madro$ci, jak
W tym' wypadku, gdy w Poisce w roku 1947
pow-ta;zaany, Ze papier jest cienpl wy- Co naij_
dziwniejsze jednak fo fakt, Ze jest cierpliwy,
chioé mamy go podobno w lak niewielkich
ﬂlﬂécia_m, Ze trzeba bylo doplero zarzadzeuia
admnistracyinego, by ograniczyé ilo$é strom
op. ,,Co tydzien powiesé” na rzecz zwieksze-
nia iloSci papiern przeznaczonego na podrecz-
niki szkolne,

0 tym jak bardzo papier w Polsce jest
ciemliwy mozna s'e latwo przekonaé, Wystar-
czy odbyé krotka przechadzke po ksiegar.
nfach w Warszawie, czy w Lodzi, lub spraw.
dzi¢ urzedowy wykaz drukdw,

Plerwsza préba upewni nas aiezbice, chot
bysmy byli najbardziei zacieklymi zwolenni-
kami in‘ciatywy prywataei, Zze papier w Pol.
sce najcienpliwszy okazuje sie w reku ks'ega-
zy prywamych, Zadna howiem sp6ldziel-
nla wydawnicza w Polsce, ohoé niekidre z
nich wyvkazuia inklinacje w kierunku poéwie.
cenia sie wylacznie produkceii dochedowei,
pokrywalacej odrazu wszelkie koszta zwiaza.
ne z wydaniem lesiazki nie wpadla ieszcze na
pomyel wydania po tei woinie powiesci Vieki
Bawm_ lub Bromowskiego. Wydano coprawda
na blisko dwbch rtysiaeach stronm powiedé o
Chrobrym, _ale dwutysigeostronicowe nows
wydanie Przeminglo z wiltrem” wydal jed-
nak wydawca prywatny, Gdy pomyéle, ze na
tych czterech blisko tysiacach stroa, kiore zi-
zyl wydawea spodzielezy | wydawea prywat
ny, mozna byloby, stosuiagc system drukowa-
nia petitem ma dwéch szpaltach, wydaé na.
przyklad dziela zbiorowe biskupa Immacego
Krasicliego, wowezas odezuwam iednak ‘pe
wien smutek, Aby przeczytaé madre i piekne
wPrzypadki Mikolaja DoSwiadezyfiskiego® i
nieustepuiace Lafontenowi baiki biskupa war-
mifisk'ego, wnmsialem dluge szperaé w war.
szawskich antykwarniach, gdzie znalazlem
wreszcie ,Dzlela Krasickiego, dziesieé toméw
W jednym z portretem autora, Edycia Barbe-
zata, Paryz, u Barbezata, przy ulicy des Beaux
Arts, Ni 6, Genewa w xiegarni tegoz, 1830".
Tom ten obeimule dziewietset stronic, czyli je-
ding cawartd wspolnego wysilka wydaweow po
wiedci o Chrobrym i powiesel Margaret. Mit-
chell. Oto, co pisze w przedmowie wydawea
dziela, Michal Podczaszynski: ,Pierwsze fo
wielotomowe dzielo polskie wychodzi w drit.
ku w jednym tomie. Zalety podobaych wydaf
doSwiadczeniem zostaly stwierdzone we Frai-
cii i Anglii, rozszerzat sie wiec nad nimi nie
sadze byé moim ohowiazkient...*, Dalej naste.
puia komplementy wdziecznoéc pod adresem
wydawey, p. Barbezata, zreszia komplemen-
ty Jjak maibardziej zasluzone, 0, lata szczesli_
we, gdy clerpliwos¢ papiern rzadziej wysta-
wiana byla na probe, niz dzisiaj! Gdy Brock,
haus wydawal Norwida i Mickiewicza, a Tu-
rowski Samuela ze Skrzypay Twardowske.
go! Dzieki zbyiniei cierpliwosci papiert w
Polsce roku 1945 — 47 Jiteratura rozpoczyna
sig mieomal od ksiaZek S$redniego pokolenia,
a koficzy na Rézewiczu, A gdzie Mickiewcz,
Slowacki, Szekspir, Schiller? A gdzie Dyga-
sifiski, Zeromski gdzie Turgiemiew, Dostoiew-
ski, Stendhal czy Zola? Co maia czytad
uczniowie, dla letorych okroiono ,,Co tydzief
powies¢” 1 tysiac innych wfepotrzelbeiych
brutkowcdw? Same podreczniki n'e uratuia
sprawy, cho¢ s3 maiwazniejsze- Konieczny
jest plan, o Kbbéry wieikim glosem wolano w
rokcn zeszlym, a o ktbrym zapomniano jak sie
zidaje w roku biezacym. Potrzebny jest plan
nie tylko dla wydawnictw ksiazkowych, ale
konieczny jest plan dla wydawmictw periody.
czmych- Dia kogo sa te tysiace pism i pise-
mek, kiore pie przynosza ani wiadomosci fa_
chowych, ani t. 2w, godziwej rozrywki, Mamy
z jednei strony tak $wietne i tak potrzebne
wydanwmictwa naukowe i ideologiczne,  iak
#My$§l Wepolezesna®, ,Przeglad Sociologicz-
ny'‘ Nowe Drogi” tak wybitnego znaczenia
tygodniki jak ,Odrodzenie®, , Tygodnik Po.
wszechny*, tak dobrego poziomu pisma ideo-
logiczne, przeznaczone dla szerokich mas, fak
o Trybuna Wolnosci® z druglej jednak strony
mnoza sie pisemka, z ktorych nejedno moglo-
by sie staé naczeloym organem Ciemmnogrodu.
Musimy pamietaé, ze trudniej iest wydaé do-
bre pismo, niz przeczytaé zle. Chwilowe trud-
nocl papierowe nie 83 jedynym motywen, kto
ry dyktowaé powinien hierarchie potrzeb wy-
dawwiczych, Te hierarchie dykiuja nam istot.
ne konleczmo$ci przewekslowana umystow
ludzkich z torn glupstwa na tor rozsadku, —
Jesli nawet clerpliwo$¢ iest organiczng wias-
ciwodcia papieru, to oie jest oma i w danym
wypadky nie powinna hyé organiczag wiadei.
woscig natury lwdzkiei, Rozsadva, madra,
sprzviajaca ludzkiej sprawie niecierpliwo$é
tworzyla 1 tworzy wiecej dobra niz postuszna

upstwit clerpliwost
$A o KANDYD

Apclogia Dmowskiego

Osobliwego gatunku , katolicyzm® poniektd.
rych redaktoréw tygodnika ,Dzi§ { Jutre® co-
raz czesciej i niefrasobliwiej ukazuje jak bar-
dzo komza jest tu tylko parawanem, wlaSciwe
zas intencje lezg gdzle indziej. Po stawetnym
wystgpieniu gloryfikatora ,oeneru’, p. Prze.
takiewicza, mamy obecnie nowy pasztecik.
Plodny jak krélilk p. Dobraczyfiski dedykuje
staremu endeckiemu honzie Zygmuntowi Wa-
silewskiemu pelng patosu laurke na cze&é du-
chowego przywédey polskiej reakeji — Roma-
na Dmowskiego.

Dowiadujemy sie, #Ze ,,domoroSli pisarze.
nazwali Dmowskiego ,0jcem NSZ', podeczas
gdy w istocie on ,jedynie konsekwentnie i
zawsze walczyt o porozumienie z Rosjg 1 2
Czechami®, ze ,jaka by byla polityka Dmow.
skiego na prawde nie wiele wiemy, poniewaZ
tylko przez kilka miesiecy byl ministrem
spraw zagranicznyech w rzadzie koalicyinym,
za$ partia, ktorej byl filarem, nigdy wiadzy
w swym reku nie posiadala‘.

Rozumiemy dobrze Zal p. Dobraczynskiego,
z powodu nie dojScia do wladzy partii, ktorej
opozycyjnych wystgpieil nie mozna — wedhug
jego sléw — uwaZaé za konkretny program,.
Rozwodzgc si¢ nad katolicyzmem patrona gett
lawkowych { Przytykéw — Dobraczynski zda-
je sie zapominaé i o programie antysemickim
i o stosunku Dmowskiego do rewolucjl paz-

dziernikowej. Dmowski walezyl o porozumie.
nie z Rosjg, ale jakg i kiedy? Tego p. Dobra-
czyhski nie chee pamietaé. Ale my pamietamy,

rde

Kler i Pawelics

W notece ,Chwyty dozwolone" zwraca
nam shusznie , Tygodnik Powszechny" (Nr 23)
uwage na niedozwolony chwyt uiyty w jednej
z nagzych not ma temat ucieczki Pawelicza w
przebraniu kaplafiskim. ,Tygodnik" twierdzi
nie bez slusznodcl, iz szaty kaplatickie mozna z
tatwoscig nahyé i Ze przebranie to nie wska-
zuje na konszachty pomiedzy klerem j faszy.
stowskim przywdédeg. ,Tygodnik" powolujge
si¢ na czesto uZywany(?) zarzut ,KuZnfey*
o chwytach niedozwolonych, zwraca sie do mas
z wezwaniem, bySmy sprostowali te miespraw.
dzong pogloske o pomocy, jakiej kler mial rze-
komo udzieli¢ zbieglemu Paweliczowi. Czyni.
my to najchetniej w madziei, e ,Tygodnik"
rowniez bedzie lojalnie prostowal swoje bledy.

TGOl

Prosimy o sprostowanie: primo — Ze powiesé
Stefana Kisielewskiego mie jest taka straszna
jak ja ksigdz maluje; secundo — 2e powiesé
Antoniego Golubiewa na dwuch  tysigcach
stron nie jest tak zwarta i treSciwa, jak to
nam wstydliwie daje do zrozumienia, pomimo
omowieni, p. Zofia Starowieyska-Morstinowa
W mr 22, na str. 6-¢j, kolumna 4, wiersz 38 od
dolu. ” rde.

Jeszcze o planie wydawniczym

Toczgca sie od pewnego czasu na lamach
prasy dyskusja o ogé6lnopolskim planie wy-
dawniczym pozwala juz nie tylko ma sprecy:
zowanie samej ogdélnej zasady, ale rowniez
na sformulowanie szezegélowych Propozycyj.

Niewatpliwie chaos w naszej gospodarce
papierem | w gospodarce wydawniczej najsil-
niej odbil sie na produkeji podrecznikow
szkolnych, Alarmujace artykuly na ten temat
Szelburg - Zarembiny (w ,,Przekroju) i Brom-
berga (w ,KuZnicy”) byly wilasciwie punk-
fem wyjscia calej walkl prasowej o plan wy-
dawniczy. Zrozumialym jest w mnaszej sy-
tuacji kulturalnej dgzenle do szczegéinego
uprzywilejowania szkolnej literatury podrecz:
nikowej.

Z tej slusznej zasady nie wolno nam jed-
nak wyciggaé blednych wnioskéw organiza-
cyjnych, Zaspakajamy przede wszystkim po-
trzeby szkoly. Ale to nie znaczy, Ze dyktato-
rami ogolnokrajowego planu wydawniczego
stajg sie czynniki rzadzace produkcja po-
dregcznikowsq.

Plan wydawniczy i plan gospodarowania
paplerem nie mozZze powstawaé pod jedno-
stronnym wplywem dzialaczy zainteresowa-
nych tylko w jednej jakiej§ dziedzinie Zycia
kulturalnego.

Jesli dzis juz rozumiemy, Ze plan wydawni-
czy jest koniecznoScig, jesli rozumiemy, 2ze
jego dominantg ma byé zaspokojenle potrzeb
szkoly, malezy obmy$Sleé rozumng strukture
organu ustalajgcego taki plan.

Glos winnl mieé tu sami wydawey, ktérych
plany winny byé uzgodnione pod egida czym-
nika panstwowego.

Aby mnie zostaly pokrzywdzone Intewesy
kslegarstwa literatury polsklej i mauki.

#ik.

Wznowienie wydawnictw
nBiblioteki Narodowej"

W chwili gdy sprawa papieru stala sie do-
minujgeym zagadnieniem polityki wydawni-
czej, automatycznie na pierwszy plan wysuwa
sig réwniez sprawa kolejnoSci { hierarchii wy-
dawniczej. Nalezy - stwierdzié, ze smutkiem,
Ze wSiréd pozycji wydanych przez wielkie
spéldzieinie wydawnicze, z wyigthkiem , Ksigs-
ki*, nie znajdujemy ani jednego tytulu z fi-
teratury klasycznej polskiej czy obcej. Sze-
rokie masy czytelnicze wobec dewastacji
przedwojennych zapaséw ksiegarskich weinz
jeszcze sg pozbawione dostepu do arcydziet
klasycznej literatury Swiatowej. W tych wa-
runkach wszelkie ambitne postulaty upo-
wszechnienia kultury stajg sie utopijne tro-
dno bowiem przypuszczaé, aby czytelnik mie
znajgey klasykéw moégt z Korzyscia zapozna-
wac sig ze wspélezesng produkejg literacks.
Bez znajomosci podstawowych dziel literatu-
ry Swiatowej nowy czytelnik wytworzy sobie
falszywa perspektywe kulturaing i mnaledy
wagtpié, czy potrafi w nalezyty sposéb usto
sunkowaé sie do poszezegblnych zjawisk
wspolezesnej rzeczywistosel literackiej. Wie-
loletnie doSwiadczenie Zwigzku Radzieckiego,
wspotczesna polityka wydawnicza w Czecho-
stowacji, wreszeie ogrommna ilo§¢ wznowlen
literatury klasycznej we Francji, dwiadcza o
koniecznoSci zachowania  nierozerwainych
zwigzkow pomigedzy nowozwerbowanym dla
spraw kultury czytelnikiem { ogromnym do-
robkiem  ludzkiej mysli, zawartym w arcy-
dzielach literatury Swiatowej. W trzecim ro-
ku niepodlegloSci ukazuja sie juz powiesci
Vicki Baum, ale brak weciaZz jeszcze chocby
klasykéw literatury polskiej, nie méwigec o
Szekspirze, Molierze, Sofeklesie czy Schille-
rze, Dlatego trzeba z majaywszg radoScig po-

witaé fakt wznowienia tak pozytecznego wy-
dawnictwa jakim byly przed wojng skromme
tomiki ; Biblioteki Narodowej". Wydawnictwo
to skalkulowane w sposéh dostepny dla kiesze-
ni przecietnego czytelnika wydalo obecnie
m. inn. ,Iliade”, ,Marie* Malczewskiego,
»Makbeta™ Szekspira { zapowiada edycje kil-
kudziesigeiu  utwordw literatury Swiatowe]j
i polskiej. W ten sposéb ogrommna luka w pol-
skim, nieskodyfikowanym niestety, planie wy-
dawniczym zostanie wypemiona,

ph.

wRaz do buzi, raz do skoku.."

Wyswietla si¢ w biezacym tygodniu w ki-
nach polskich film amerykanski ,Serenada
w dolinie stonca®.

Film Polski“ osmielil si¢ sprowadzié (za
dewizy chyba?) te ohydng szmirg i ma od
wage wyswietla¢ to ma ekranach, Jest to po-
nura, antyartystyezna, ckliwa brechta ame:
rykanska, w guScie najbardziej kolturiskiej
publiczki, brechta ktéra polega na pokazy-
waniu damskich nézek i na bezmySinych me-
lodiach jazzowych.

Wprawdzie film amerykafiski nie przezy-
wa obecnie bynajmniej okresu rozkwitu, ale
pracuje tam paru francuskich rezyseréw |1
robig co moga w warunkach skomercjalizo

Redaguje: Zespdl , Kufniey™,
REDAKTUOR NACZELNY

Redaktor naczelny przyjmuje we wtorki, ezwartki 1 soboty od godziny 11 do 18.

Wyaaweca: #espdi ,.Kuznicy™.
! STEFAN 2O6LKIEWSHKIL.

Adres Redakeji { Administracji: ol Plotrkowske Nr 96. — Telefon 205-42.

CENA OGLOBZE®N:
Za 1 mm na 1 szpalte 40 =i

D—015620° Drukarnia Nr ¢ Sp. Wyd, .Czytelnik" — L6ds, Zwirkl &

wanej kultury — aby dawad¢ fimy przynaj-
mniej zno$ne, Widzlalem kilka z mnich we
Francji. A wiee, niezly detektywistyczny film
Siodmaka, tegoz policyjng przerébke moweli
Hemingway'a, par¢ bardzo za.bawnych_kome-
dyj Claire'a, jakie§ stuszne w fendencji choé
naiwne satyry na kapitalizm jak n. p. ,Oby-
watel Kane'. Jest spoéréd czego wybierac.

Kin w Polsce jest malo. Ludzie chodzq do
nich chetnie i masowo. Ekran mozna i trzeba
wykorzystaé dla propagandy spolecznej i po-
litycznej, dla propagamdy artystycznej, dla
ksztalcenia smaku artystycznego i wrazliwo-
&ci masowego widza.

JPllm Polski“ dotad lepiej czy gorzej —
ale przestrzegal tych zasad.

Serenada w. dolinie sitonca' jest pierw-
szym wylomem. Czy to ma znaczyé, ze ,Film
Polski monopolizujac caloS¢ naszej dziakal-
nodci kinematograficznej ma zamiar stuzyé
gustom koltunéw ? Ma zamiar popieraé u nas
antyartystyczng, wyraznie wrogg kulturze
produkeje filmows — tylke dlatego, ze taka
istrieje w krajach kapitalistycznych? Po tym
obrazie trzeba scbie jasno i krotko powie
dzieé — dla' takich filmoéw nie ma miejsca
na naszych ekranach.

I jeszcze jedno — bohaterkg omawianego
filmu jest Sonia Henie, a niedawno bodajze
,Ekspress Warszawski” oglosil notatke o jej
sympatiach hitlemwslgich w okresie wojny.

Napisy polskle w tej szmirze opracowal
amerykafiski barbarzyfica. Tytul noty — fo
fragment wesolej poleczki Spiewanej w ohyd-
nym zargonie tego filmu chérem przez czwor-
ke becwalow, ik

Chamstwo

W, Wiecgorze Warszawskim® z dnla 10. 8
1947 czytam nastepujgc notatke teatralng:

sSukces Dymszy w jArtystach. LOdE ma
swoja sensacje, a nawet dwie: jedna to aztuka
francuska ,,Celestyna®, ktérej akeja odbywa
sie w domu publicznym i obfituje w zgwalce-
nia. Publicznosé wychodzi podczas akeji. Dru-
ga sensacja, tym razem szlachetna, to nieby.
waly sukces dramatyczny Adolfa Dymszy w
»Artystach®,

Nie mam nic przeciwko Adolfowli Dymszy.
Jego gra zashuguje niewgtpliwie na pochwalg.
Ale , Artysci' sa zwykisa szmirg, wystawiong
bez najmniejszych ambicji artystycznych ta-
kg sobie letnig premierg ,Syreny*. Kiedy tym-
czasem ,Celestyna”.. Mozna mieé rézne za-
strzeZenia i ¢o do sztuki i co do jej rezyserii.
Ale nie wolno poréwnywad jednego z majbar-
dziej interesujacych przedstawien teatralnych
w Polsce z byle jaka bzdura kabaretowego te-
atrzyku. Nie wolno dzisiejszego widza uczyé
lekcewazenia | pogardy dla rzetelnego wysil-
ku, dla tworczej pracy artystycznej. Nie wol.
no robié ghipich dowcipdw, ze publiczno$é wy-
chodzi podczas przedstawienia ,Celestyny'.
Owszem, raz wyszly dwie koltunki, ale na-
stepnego dnia po cichutku wréeily, I nie wol-
no pisaé, ze w ,Celestynie” gwalca. Bo to
klamstwo. rkm.

Na katedry literatury

W r. 1880/81 Cyprian Norwid napisat ,Te-
zg" (na katedre literatury):

»Dziady* sa zbyt tragiczne — nie ma w nich
[kobiety
Tylko ksigdz, i to jeszeze ksiadz proboszez,
[niestety
W ciemnej izble, gdzie tli sie oglefi pomalenku
Pytanie: czy dlatego Gustaw zwiecha w reku?
Pytanie, nad ktérego sensemby usycha}l
Egzegeta Tyszynski § Grabowski Michat
Bystry Nehring, Tarnowski, co zna
[kwintesencje
Albowiem mozna z wiechy robié konferencje.
Komin, gdy wytrzesz, swiatloS¢ silniejszag sie
[stawa,
Wiec dramat bez poczatku, choé koniechy
{zyskal
Proboszcz poznalby z swojej parafii Gustawa,
A Gustaw by proboszcza, pozhawszy usciskat',

Od Norwida czasy zmienily sie znacznie
bardziej, ni# katedry literatury,
Lo
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